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Lia Rumantscha Dal 2015 ha inizia la

Lia Rumantscha Una dombraziun dals
Rumantschs sun tuot il muond. Quist proget
prosegua amo bundant Un on. Pagina 7

Reisen Die beiden Pontresiner Andreas
Kramer und Kathrin Achini erkundeten
unlangst Amerikas unbekannte Mitte.
Treffen mit Alligatoren inklusive. Seite 21

FESTIVAL DA JAZZ

5. JULI-5. AUGUST 2018

FESTIVALDA)AZZ.CH

Die untere Via dal Bagn bekommt mit der Uberbauung Edelweiss definitiv ein stadtisches Aussehen.

Lange Zeit war es still um die Hotelrui-
ne Edelweiss in St.Moritz Bad. Doch
seit einigen Tagen wird augenfallig in-
tensiv auf dem Geldnde zwischen Via
Grevas und Via dal Bagn gearbeitet.
Bagger, Pneulader und ab morgen auch
starkere und grossere Maschinen ma-
chen dem mausgrauen Ex-Hotel
schrittweise den Garaus. Ein untriig-
liches Zeichen dafiir, dass es mit der ge-

Ab 2021 mischt Lidl mit

Der Discounter eroffnet in St. Moritz eine Filiale

planten Uberbauung jetzt ziigig voran-
gehen soll. Das einst koschere Hotel
soll einem modernen Gebdudekom-
plex weichen, der sich stddtebaulich
gut in die untere Via dal Bagn mit sei-
nen mehrstockigen, modernen Bauten
einfligen soll. Das zweifliigelige Ge-
bdude soll unterschiedlich genutzt wer-
den: Als Geschifts- wie auch als Wohn-
komplex. Selbst wenn noch nicht alle

Grand interess pels cuors da rumauntsch

Samedan Quist an vegnan realisos a
Samedan ils 46evels cuors da ru-
mauntsch. Pellas duos eivnas da quists
cuors s’Thaun annunzchedas 107 per-
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Anzeige

Concerts

sunas da la Svizra, ma eir d’utro. Illa
prim’eivna, dals 9 als 13 ltigl, haun 16
ils cuors da rumauntsch classics. A las
differentas classas giidan quist an och
magistras e magisters a fer ils priims
pass i'l rumauntsch fin a perfecziu-
ner la conversaziun in puter. La se-
guond’eivna vain spiiert il seminari
culturel, quist an cun Rico Valir e
Chasper Pult. (anr/fa) Pagina 7

of a Lifetime. -

28. Juli - 11. August 2018

Partner feststehen, die sich in diesem
vom St.Moritzer Architekturbiiro Kii-
chel entworfenen Komplex einmieten
werden: Lidl wird mit von der Partie
sein. Der Discounter wird im Erd-
geschoss (zur Via Grevas hin) eine Re-
tailfliche von rund 1000 Quadrat-
metern beanspruchen. Gerne hitte
man vom Discounter gewusst, wieso er
gerade an diesem Standpunkt und zu

Visualisierung: Kuchel Architects

diesem Zeitpunkt seine erste Filiale er-
offnen mochte. Mit Verweis auf die
noch frithe Phase des Projekts ver-
trostet die Lidl-Medienstelle auf eine
spatere Informationserteilung. Wenn
alles nach Plan verlauft, werden Ver-
braucher schon ab Ende 2021 direkt ne-
ben dem Coop-Laden und in der Nidhe
zu Denner einen weiteren Supermarkt
zur Verfiigung haben. (mcj)  Seite 3

La Regiun implichescha la populaziun

Svilup regiunal Per sviluppar la regiun
sco 10 attractiv per abitar e lavurar han
elavura ils cumiins da la Regiun Engia-
dina Bassa Val Miistair iina strategia. Per
cuntinuar a realisar quella spettan ils re-
spunsabels uossa eir amo ideas ed im-
puls dals abitants. Dasp6 trenta dis mai-
na Martina Schlapbach a Scuol in Chasa
du Parc il Secretariat Svilup regiunal da
la Regiun Engiadina Bassa e Val Miistair

Jestivat

seit 1941

(EBVM). «D’incuort vaina tramiss a tuot
las chasadas da la regiun tina broschiira
chi preschainta noss’Agenda 2030»,
disch ella. I's tratta da la strategia pel
svilup regiunal da I'’Engiadina Bassa Val
Miistair chi fuorma la basa per tuot las
activitats in connex culla promoziun
economica da la regiun. «In quista stra-
tegia sun definits ils bots fin dal 2030»,
agiundsch’la. (anr/fa) Pagina 9

Tunnelidee ist
nicht vom Tisch

Soll der St. Moritzersee in
Zukunft per Tunnel «umfahren»
werden? Eine alte Idee wird
neu belebt.

RETO STIFEL

Zurzeit erarbeitet die Gemeinde St. Mo-
ritz mit dem Projekt «St.Moritz 2030»
die Grundlagen fiir die Zukunft des Or-
tes. Da darf durchaus auch einmal in
grossen Dimensionen gedacht werden.
So geschehen am St.Moritzer Dorf-
gesprach am letzten Dienstagabend. Im
Mittelpunkt der Diskussionen stand die
heutige und die kiinftige Nutzung des
St.Moritzersees. Diese wird massgeb-
lich beeinflusst von der Kantonsstrasse,
die am See entlangfiihrt und zu einer
der verkehrsreichsten im ganzen Kan-
ton gehort. Warum also diese Strasse
nicht untertags legen und so Raum
schaffen fiir die direkte Anbindung des
Dorfes an den See? Diese Idee ist alles
andere als neu, und im Schnitt alle paar
Jahre taucht sie in Diskussionsveran-
staltungen wieder auf. Wie am Diens-
tagabend zu erfahren war, hat sich in
dieser Woche auch der Gemeindevor-
stand mit dieser Vision befasst. Gemass
Gemeindeprasident Sigi Asprion kénn-
te die Machbarkeit eines solchen «Jahr-
hundertprojektes» in einem ersten
Schritt abgekldrt werden. Feuer und
Flamme fiir die Idee ist der Gemeinde-
prasident allerdings nicht. Diskutiert
wurde auch tiber die Zukunft der Reit-
halle, deren Schicksal sich in den
ndchsten Wochen entscheiden soll.
Geplant ist eine Art Ziircher Volkshaus
mit Restaurant, Bar und Eventbetrieb.
Mehr zum St.Moritzer Dorfgesprich
auf Seite 5

Schneefrasenfieber

Sils Der Silser Gian-Andrea Kuhn hat
ein Hobby, das selten ist: Er sammelt al-
te Schneefrdsen. Seine Passion be-
schrankt sich aber nicht nur aufs Erwer-
ben und Horten dieser Maschinen, er
mobelt sie auch auf. In stundenlanger
Geduldsarbeit bringt er schrottreife Fra-
sen auf Vordermann und zwar so, dass
sie bei Bedarf sofort zum Einsatz kom-
men konnten. (mcj) Seite 13

Katefina Javirkova & Hungarian Symphony Orchestra
Lucas Macias Navarro & Boccherini Trio | Prager Blaseroktett
Grigory Sokolov | Richard Galliano | I Cantori di San Marco
Hanno Miiller-Brachmann | Patricia Kopatchinskaja &

Polina Leschenko | Maurice Steger Aristic Director Jan Schultsz

o ke

Tickets an allen Tourist Infostellen Engadin St. Moritz

und auf www.engadinfestival.ch
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Amtliche Anzeigen

Gemeinde Sils/Segl

Baugesuch
Bauherr- Hotel Chesa Randolina
schaft: AG, Sils i.E./Segl
Vorhaben: Anbau Hoteleingang und
Umbau Dachzimmer
Hotel Chesa Randolina
auf Parz. Nr. 2438, Dorf-
kernzone, Sils Baselgia
Projekt- Renato M urizio
verfasser: Architekten AG, Maloja

18 Gesuchsaken liegen 20 Tage ab Pu-
blikation des Gesuchs auf der Gemein-
dekanzlei zur fn sicht auf.

Offentlich-rechtliche Einsprachen sind
innert 20 Tagen ab Publikation an den
Gemeindevorstand Sils i.E./Segl ein-
zureichen.

Sils Maria, 5. ili 2018

& Geain devorstand

Amtliche Anzeigen

Gemeinde Silvaplana

Offentliche
Mitwirkungsauflage
Ortsplanung:

Teilrevision der Ortspla-
nung Beschneiung
Hahnenseeabfahrt

h Anwendung von Art. 13 der kantona-
len Raumplanungsverordnung (KRVO)
findet die 6 fentliche Mitwirkungsaufla-
ge beziiglich einer Teilrevision der Orts-
p anung der Gemeinde Silvaplana statt.

Gegenstand:
Teilrevision der Ortsfa nung Beschnei-
ung d hnenseeabfahrt

Auflageakten:
- Genereller Erschliessungsplan Ver-
und Entsorgung «Beschneiung Hah-
nenseeabfahrt», 1:5’°000 vom 22. Juni
2018
- Vorpriifungsbericht Amt fiir Raum-
entwicklung GR vom 15. Mai 2018
- Umweltvertrdglichkeitsbericht Vor-
untersuchung (UVB VU) vom 22. Juni
2018 mit folgenden Planunterlagen:
« Ubersichtsplan Mst.: 1: 25’000
* Projektplan mit Orthofoto
* Projektplan mit Grundwasserschutz
und Quellen

* Projektplan mit Natur- und Land-
schaftsschutz

* Projektplan mit Vegetationskartie-
rung ZHAW, Stand 08.12. 2010

* Projektplan mit Vegetationskartie-
rung ZHAW, Stand 14.12. 2017

* Projektplan mit Ausschnitt aus dem
Zonenplan

Grundlagen (zur Information):

- P anungs- und Mitwirkungsbericht
vom 21. in i 2018

- h form tionsfa n Zonenja n,
1:50 00 vom 22. fin i 2018

Auflagefrist:
Vom 5. ]Juli 2018 bis 6. August 2018 (30 Tage)

Auflageort /-zeit:

Bauam Gemin deSilvaja na,

¥ Maistra 24, 7513 Silvaja na
Telefon 081 838 70 88
Offnungszeiten dh  tag bis Freitag,
von 9:00 Uhr bis 11:30 Uhr und
von 14:30 Uhr bis 17:00 Uhr

Die Auflageakten und Grundlagen kon-
nen auch auf der Homepage der Gemein-
de heruntergeladen werden: http://www.
silvaplana.ch/

Vorschlidge und Einwendungen:
Wihrend der Auflagefrist kann jeder-
mann beim Gemeindevorstand schrift-
lich und begriindet Vorschldge und Ein-
wendungen einreichen.

Silvaja na, 5.Jili 2018

Geain devorstand Silvaja na

Fur regionale Sportberichte
ist die Redaktion dankbar.

redaktion@engadinerpost.ch

Amtliche Anzeigen

Gemeinde Silvaplana

Bauausschreibung
Gesuch- Politische Gemeinde
steller/in Silvaia na
Grundeigen- Via Maistra 24
tiimer/in: 7513 Silvaja na
Projekt- Eco Alm SA
verfasser: M Sur€ astaP ade

7505 Celerina/Schlagrina
Projekt: Mountainbike Route
Padella - M ssnahmen
Muot¥ -chel und
Tschd has
Paz . 1961, 1967
Zone: Landwirtschaftszone
(LW2), Forstwirtschafts-
zone (F), Landschafts-
und Uferschutzzone
(LUZ), Alln e Ruhe-
zone (ARZ)
Auflage/Ein- 5.7ili 2018 bis
sprachefrist: 25.71li 2018

Es werden keine Profile gestellt.

Die Baugesuchsunterlagen liegen wah-
rend der Einsprachefrist beim Gemeinde-
bauamt zur 6ffentlichen Einsichtnahme
auf.

Offentlich-rechtliche Einsprachen gegen
das Bauvorhaben konnen wihrend der
Auflagefrist beim Gemeindevorstand
Silvaplana eingereicht werden.

Silvaja na, 5.fili 2018

In Auftrag der Baubehorde
Bauam Silvaja na

Amtliche Anzeigen

Gemeinde Zuoz

Baugesuch

Wasserveb undleitung
Zuoz - Se hanf. Neue
Schichte fii die Be-
schneiung der Langlauf-

Bauobjekt:

p ste
Zone: Landir tschaftszone
Bauherr- Politische Gemeinde Zuoz
schaft: 7524 Zuoz
Projekt- @ p ezh genieure AG
verfasser: 7550 Scuol
Ortslage: @ rtinellas bis Arude

Parzellen 2727, 2731,
2750, 2757, 2764

18 Bauplidne liegen wahrend 20 Tagen
in der Gemin dekanzlei 6 fentlich auf.
Offentlichr echtliche T sp achen ge-
gen dieses Baugesuch sind innerhalb
dieser Frist schriftlich und begii ndet
dem Gemin derat einzureichen.

Zuoz, 5. Jili 2018
Geain derat Zuoz

Amtliche Anzeigen

Gemeinde Celerina

Zu vermieten
Wir vermieten in der Chesa Manella eine:

3-Zimmer-Wohnung
im 1. Stock ca. 65 .n Wohnfliche,
Balkon, Kellerabteil

Bezugstermin:

1. September 2018 oder nach Vereinba-
rung

Mietzins: CH 1'113.-
Nebenkosten: CH 190.-

1@ Vermietung der gemin deeigenen
Wohnbauten erfolgt nur an ® uermie-
ter, keine Ferienwohnungen.

Der Bewerbung ist ein Auszug aus
dem Betreibungsregister beizulegen.
Auskiinfte:

Gemeindeverwaltung €ler ina

Tel. 081 837 36 80

Anmeldungen:

Bis am 20. Jili 2018 schriftlich an die
Gemeindeverwaltung €ler ina

7505 €ler ina

7505 €ler ina, S.J1li 2018

Betriebskoissio  n der
geain deeigenen Wohnbauten

Amtliche Anzeigen
Gemeinde St. Moritz

Offentliche
Mitwirkungsauflage
Ortsplanung:

Teilrevision der Orts-
planung Beschneiung
Hahnenseeabfahrt

h Anwendung von Art. 13 der kantona-
len Raumplanungsverordnung (KRVO)
findet die 6 fentliche Mitwirkungsaufla-
ge bezliglich einer Teilrevision der Orts-
b anung der Gemeinde St. Moritz statt.

Gegenstand:
Teilrevision der Ortsfa nung Beschnei-
ung il hnenseeabfahrt

Auflageakten:
- Genereller Erschliessungsplan Ver- und
Entsorgung «Beschneiung Hahnensee-
abfahrt», 1:5°000 vom 22. Juni 2018
- Vorpriifungsbericht Amt fiir Raument-
wicklung GR vom 15. Mai 2018
- Umweltvertraglichkeitsbericht Vorun-
tersuchung (UVB VU) vom 22. Juni
2018 mit folgenden Planunterlagen:
Ubersichtsplan Mst.: 1: 25’000
¢ Projektplan mit Orthofoto
 Projektplan mit Grundwasserschutz
und Quellen

e Projektplan mit Natur- und Land-
schaftsschutz

 Projektplan mit Vegetationskartie-
rung ZHAW, Stand 08.12. 2010

* Projektplan mit Vegetationskartie-
rung ZHAW, Stand 14.12. 2017

* Projektplan mit Ausschnitt aus dem
Zonenplan

Grundlagen (zur Information):

- P anungs- und Mitwirkungsbericht
vom 21. in i 2018
Informationsplan Zonenplan,
1:50 00 vom 22. in i 2018

Auflagefrist:

Vom 5. ili 2018 bis 6. August 2018
(30 Tage)

Auflageort /-zeit:

Bauamt Gemeinde St. Moritz, Via Mai-
stra 12, 7500 St. Moritz, Rathaus, 3. Stock;
Telefon 081 836 30 60

Offnungszeiten Montag bis Freitag, von
08:30 Uhr bis 11:30 Uhr und von 14:00
Uhr bis 16:00 Uhr

12 Auflageaten und Grundlagen kon-
nen auch auf der bep ge der Ge-
ain de herunteg eladen werden: www.
gemeindes tor itz.ch/newsroom
Vorschlidge und Einwendungen:

# hrend der Auflagefrist kann jeder-
m nn beim Gemeindevorstand schrift-
lich und begriindet Vorschldge und Ein-
wendungen einreichen.

St.™f itz, 2. ili 2018

Geain devorstand St. M ritz

Amtliche Anzeigen

Gemeinde Celerina

Baugesuch

Hr ih v d das vorliegende Bauge-
such 6 fentlich bekannt gegeben:

Baugesuch-Nr.: 4053

Parz. Nr.: 667
Zone: Landwirtschaftszone
Obijekt: Alp Laret

Bauvorhaben: Neue R htfunkanten-
nen am bestehenden
M st

Bauherr: Swisscom Boardcast AG
Ostermundigenstrasse 99
3050 Bern
Projekt- Hitz und Partner AG
verfasser: Via Principla 118
7523 Madulain
Auflage: 6.71li 2018 bis
26.11li 2018

Die Baugesuchsunterlagen liegen wih-
rend der Einsprachefrist beim Gemeinde-
bauamt zur offentlichen Einsichtnahme
auf.

Offentlich-rechtliche Einsprachen gegen
das Bauvorhaben kénnen wiahrend der
Auflagefrist beim Gemeindevorstand
Celerina eingereicht werden.

€le rina, 3.J1li 2018

In Auftrag der Baubehorde
Bauam €ler ina/Schlarigna

Engadiner Kurzfilm
am Filmfestival

St. Moritz/ Ziirich Erstmalig hat ei-
ne Engadiner Film-Crew einen Kurz-
film exklusiv fir den Kurzfilmwett-
bewerb «ZFF72 Wettbewerb» im
Rahmen des Zurich Filmfestivals ge-
dreht. Die Teilnehmer miissen in 72
Stunden einen maximal 72 Sekunden
dauernden Kurzfilm produzieren - in
diesem Jahr zum Thema «Summer
Love».

Die Crew von Milkmovie Pro-
ductions nimmt erstmals mit einem
Engadiner Beitrag an einem Wett-
bewerb mit internationaler Betei-
ligung teil. Seit Montagabend bis
heute um 18.00 Uhr hat das Team
Zeit, so viele Stimmen wie moglich
fir ihren Film zu holen. Ausschliess-
lich entscheidet das Publikum in der
Sommerausgabe des Wettbewerbs,
wer den Preis gewinnt. Morgen Frei-
tag wird das Gewinnerteam bekannt
gegeben. (ep/pd)

Votings: www.72.zff.com/de/2018/2356/

Veranstaltungen

Ohrenschmaus dank «Prinzessin Ambiente»

St. Moritz «Prinzessin Ambiente» orga-
nisiert fir ndchsten Samstag einen ganz
besonderen Ohrenschmaus: Die Bléser-
gruppe South Brass aus Siuidtirol konzer-

tiert von 12.00 bis 13.00 Uhr auf der Plaz-
za Mauritius in St. Moritz. Dazu offerieren
das Hotel Hauser und weitere Sponsoren
allen Anwesenden ein Apéro.  (Einges.)

Der Fischotter ist zuriuick

Samedan Nach iiber 20 Jahren Ab-
wesenheit kehrt der Fischotter in die Ge-
wasser zuriick. Heimlich und oft unbe-
merkt besiedelt er seine alte Heimat in
unseren Fliissen neu, so auch den Inn im
Oberengadin. Pro Natura Graubiinden
fihrt deshalb am 6. Juli von 13.00 bis

16.00 Uhr eine Exkursion zum Lebens-
raum des Fischotters durch und zeigt
auf, anhand welcher Spuren und Hin-
weise Fischotter nachgewiesen werden
konnen. Treffpunkt: Bahnhof. (Einges.)

Anmeldung bis 6. Juli bei pronatura-gr@pronatura.ch
oder 081 252 40 39

Dokumentarfilm-Vorfiihrungen

Stampa Diese Woche werden in der
Mehrzweckhalle von Stampa zwei Do-
kumentarfilme des Schweizer Regisseurs
Fernand Melgar gezeigt. Nach «La forte-
resse», der am Mittwoch vorgefiihrt
wurde, folgt nun am Freitag, 6. Juli, «Vol
spécial». Beginn der Vorfithrung ist

20.00 Uhr. Simona Rauch fiihrt in den
Abend ein, der von der Kiinstlerin Miri-
am Cahn mithilfe der Societa culturale
di Bregaglia und der Fondazione Saleci-
na organisiert wird. Der Film wird in der
Originalversion mit italienischen Un-
tertiteln gezeigt. (Einges.)

SAC-Touren

Cima di Castello
3379 Meter (WS+)
7. bis 8. Juli

Mit der Albignabahn am Vortag
zur Albigna-Hiitte hoch. Am Mor-
gen friih raus, Richtung Bocchetta
dal Castel, iber W-Grat zum Gipfel
Cima Di Castello. Anmeldung und
Infos an TL L. Buzzetti 079 665 80
33 bis Freitagabend 19.00 Uhr.

Klettern am Lagh
dal Lunghin
7. Juli

Schwierigkeit ab 4c. Anmeldung
bis am Vorabend um 19.00 Uhr an
TL C. Haller 079 610 93 90.

Klettersteig Sulzfluh
12. bis 13. Juli

Weitere Infos siehe Website. An-
meldung bis am 10. Juli an TL E.
Crameri 079 560 28 82.1

www.sac-bernina.ch

www.stilealpino.ch

“' stile
#Q alpino

Your Mountain and Lifestyle
Shop in Samedan
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Vom alten Hotel Edelweiss wird bald nichts mehr tuibrigbleiben. Der Abbruch ist in vollem Gang.

|.|.. -

Foto: Marie-Claire Jur

Visualisierung nach Bauvollendung.

Visualisierung: Kuchel Architects

Das Edelweiss weicht neuem Gebaudekomplex

Nach Jahren der Planung wird es jetzt konkret

Wenn alles klappt, wird die
untere Via dal Bagn in
dreieinhalb Jahren ein
weiteres stadtisches Gebaude
aufweisen, mit Geschaften
und Wohnungen.

MARIE-CLAIRE JUR

2009 schloss das Hotel Edelweiss in
St.Moritz Bad seine Tore. Es vergingen
einige Jahre, bis nach der Pensionierung
des Besitzer- und Betreiberehepaars Ber-

man klar wurde, was an die Stelle des
ehemals streng koscher gefithrten Hotels
kommen wiirde: Eine moderne Uber-
bauung mit Studios, Personalzimmern,
Restaurant, Geschdften und weiteren
Dienstleistern. Doch die Detailausar-
beitung der Uberbauung, die ein Quar-
tierplanverfahren durchlaufen musste,
beanspruchte mehr Zeit als geplant, zu-
dem musste die Finanzierung geregelt
werden. Besitzerin des Geldndes ist die
Engiadina Real Estate AG, die auch als
Bauherrin auftritt. Die Realisierung des
Projekts obliegt dem Totalunternehmer
HRS Real Estate AG, welche der lokalen
Firma Nicol. Hartmann & Cie AG die

Ausfiihrung der Bauarbeiten als General-
unternehmer tibertragen hat.

Aufwendige Asbestsanierung

Gemass Markus Testa, dem Chef der Ni-
col. Hartmann & Cie AG, wurde vor
den aktuell augenfilligen Abbruch-
arbeiten schon frither hinter den Kulis-
sen gearbeitet: Nach der Riumung der
«Innereien» aus dem baufilligen Hotel,
kam es letztes Jahr zum Asbestriickbau,
einer zeitintensiven Intervention. Letz-
te Woche hat nun der ordentliche Ab-
bruch der Hotelruine begonnen. Ge-
mass Martin Kull von der HRS Real
Estate AG sollen nach dem kompletten

St. Moritz - Teil eines Kreativnetzwerkes

Vermischtes In fremden Stidten die
richtigen Cafés, Bars, Restaurants, Kul-
tur-Tipps und Laden zu finden, kann ei-
ne entmutigende Angelegenheit sein.
Klassische Reisefithrer bieten ein
Uberangebot, die Tipps der globalen
Online-Gemeinde sind vom Main-
stream glattgewaschen. Kreativen Men-
schen weist jetzt creative traveller einen
Weg aus diesem Dilemma, wie die
gleichlautende Medienmitteilung er-

lautert. Auf der neuen Online-Platt-
form verraten kreative Gleichgesinnten
ihre Lieblingsorte. Zum Start sind auf
creative traveller zwolf Orte verfiigbar -
von Amsterdam tiber Oslo bis Taipei.
Inmitten des globalen Angebots taucht
auch St.Moritz auf. Carla Zanker, In-
haberin des Coiffeur-Salons «Capelli
Haare» an der Via Maistra 39 verrat, was
sie personlich Besuchern im Engadin
empfiehlt und warum sie mindestens

einmal im Jahr den Piz da ’Ova Cot-
schna besteigt. Abschliessend geben die
kreativen Lotsen den Stab an Kolleginnen
und Kollegen einer anderen Stadt ab - im
Fall von Carla Zanker an die New Yorker
Modedesignerin Nicholas Kunz — und
tragen so zur Kniipfung eines globalen
Kreativnetzwerks bei, das Stddtereisen
mit wechselhaftem Erlebnischarakter ein
Ende macht. (pd)

www.creativetraveller.ch

Shirana Shahbazi als Gast der Villa Garbald

Castasegna Seit 2005 nutzt das Biind-
ner Kunstmuseum die Villa Garbald als
Aussenstelle. Die Raumlichkeiten die-
nen nicht als Galerie, vielmehr sollen
mit Kunst Impulse im «Denklabor Villa
Garbald» gesetzt werden. Zu Gast ist
dieses Jahr die in Ziirich lebende Kiinst-
lerin Shirana Shahbazi mit eigenwillig
verfremdeten Fotografien von Reisen
rund um die Welt.

Shirana Shahbazi wurde 1974 in
Teheran geboren, emigrierte nach
Deutschland und lebt heute in Ziirich.
Sie ist mit ihren konzeptuellen Fotogra-
fien international bekannt geworden,
in denen sie abstrakte Raumkom-
positionen inszeniert und mit Gegen-
stainden zu komplexen Stillleben kom-
biniert. Fir die Villa Garbald hat sie
eine Auswahl ihrer Reisebilder zu-
sammengestellt, die einen fliichtigen
Blick auf alltdgliche Situationen offen-
baren und Augenblicke an diesem oder
jenem Ort auf der Welt festhalten, aber
kaum zu verorten sind. Einzeln fiir sich
genommen, zeigen die Bilder spezi-

fische Momente und geben konkrete
Wirklichkeiten wieder. Als Ganzes er-
scheinen die Aufnahmen aber als Bilder
einer Reise wie im Traum, in dem sich
Realitdten tiberlagern und verschieben.
Dazu tragt wesentlich die besondere
Farbigkeit der Aufnahmen bei. Der spe-
zifische Ausdruckswert wird durch eine
besondere Drucktechnik hervorge-
bracht, in der die Bilder umgesetzt sind
und die ihre Fliichtigkeit betont.

Im Kontext der Villa Garbald er-
zéhlen die Bilder noch eine weitere Ge-
schichte: Sie verbinden das von Gott-
fried Semper entworfene Haus, das der
Zolldirektor Agostino Garbald am
Grenzort Castasegna 1864 fiir seine Fa-
milie bauen liess, mit der Welt. Der
fliichtige Blick, der einen Moment an
einem Ort irgendwo auf der Erde fest-
halt, wird hier zu einem Fenster ins
Weite, das aus dem Tal in die Welt bli-
cken lasst und die Welt ins Tal bringt.

Die Ausstellung dauert bis zum 30. Ju-
ni 2019. Die Vernissage findet am Sams-
tag, 7. Julium 17.00 Uhr statt. (Einges.)

Kinder-Musicalwoche

St. Moritz Auch heuer findet in der ers-
ten Sommerferienwoche vom 9. bis 13.
Juli ein Kinder-Musicalprojekt statt: Kin-
der ab sieben Jahren werden von 10.00
bis 16.00 Uhr liebevoll und kompetent
betreut. Sie studieren in dieser Zeit das
Musical «Schnuppen schnappen», das
die Musikerin Ester Mottini zusammen-
gestellt hat, ein. Nicht nur Singen und
Tanzen gehort zum Tagesablauf, sondern
auch Basteln und Malen. Am Mittag wer-
den die Kinder in der Kantine der Acade-
mia Engiadina in Samedan verpflegt und
um vier Uhr nach Hause entlassen. Das
Spielen im Freien gehort ebenfalls zu die-
sem kindergerechten Angebot. Ein klei-
ner Kostenbeitrag deckt einen Teil der
Auslagen. Am Freitag, 13. Juli, wird das
Resultat der Woche in einer Auffiihrung
um 16.00 Uhr in der «Eglise au bois» ge-
zeigt, einzelne Lieder aus dem Musical er-
klingen zudem im Familiengottesdienst
am Sonntag, 15. Juli um 10.00 Uhr in der
erwahnten Kirche. (Einges.)

Infos und Anmeldung zur Kinder-Musicalwoche
bei: ester.mottini@gmx.ch oder 079 855 83 64

Abbruch des Gebdudes die Bauarbeiten
fir die Baugrubensicherung und der
Aushub fiir den Neubau in Angriff ge-
nommen werden. Zeit beansprucht hat
auch die Planung, schliesslich wollte
die Bauherrin auf die Mieterbediirfnis-
se eingehen.

Lidl und Badrutt's Palace als Partner
Klar ist zurzeit, dass Lidl Schweiz die an-
gebotene Retailfliche langfristig mieten
wird. Mietvertrdge fiir Hotelpersonal-
Wohnungen hat die Besitzerschaft auch
schon mit dem Badrutt's Palace Hotel
abgeschlossen. «Im Erdgeschoss sind
noch wenige Laden- und Galerieflichen

zu vermieten», prazisiert Kull. Das In-
vestitionsvolumen belduft sich auf 65
bis 70 Millionen Franken. Voraussicht-
lich im Frithsommer 2019 soll nach den
vorbereitenden Arbeiten die Grund-
steinlegung erfolgen. Die Eroffnung des
Gebdudekomplexes ist fiir Ende 2021
vorgesehen. Die Uberbauung ist gross.
Sie wird - von der Via dal Bagn aus gese-
hen - fiinf Obergeschosse zdhlen und
finf Untergeschosse, worin ein mehr-
stockiges Parkhaus Platz findet. Das Bau-
projekt in der inneren Dorfzone unter-
lag der Quartierplanpflicht und musste
zudem etliche Auflagen des Bau-, Pla-
nungs- und Umweltrechts erfiillen.

Veranstaltungen

Fotoausstellung «omagi a las stailas»

Scuol In der Clinica Curativa des Ge-
sundheitszentrums Unterengadin in
Scuol werden Aufnahmen vom Engadi-
ner Sternenhimmel von Mayk Wendt
gezeigt. Die Fotografien bleiben den
ganzen Sommer liber ausgestellt.

Das Engadin wird auch das Tal des
Lichts genannt. Das Licht wirkt in-
spirierend und heilend. Zugleich ist das
Engadin einer der dunkelsten Regionen
Europas und nur geringfiigig von der
zunehmenden  Lichtverschmutzung
betroffen. Es herrschen ideale Bedin-
gungen, um den Nachthimmel mit sei-
nen Gestirnen zu besichtigen und zu

bestaunen. Der Fotograf Mayk Wendt
verbrachte viele kalte Ndchte auf ein-
samen Gipfeln und fing dabei den be-
eindruckenden Engadiner Sternenhim-
mel ein. Die Landschaften und Tiler,
die auf den Fotografien teilweise zu se-
hen sind, scheinen reglos und eingefro-
ren unter dem funkelnden Sternen-
himmel zu liegen.

Die Vernissage findet am Freitag, 6.
Julium 19.00 Uhr in der Clinica Curati-
va im Ospidal Scuol statt. Ein Teil der
Verkaufserlose spendet der Fotograf der
Schweizer Entwicklungshilfeorganisa-
tion Interteam. (Einges.)

Gipfelgenuss und Paldauer-Party

Samnaun Als Dankeschon fiir die
Stammgdste veranstaltet die Géste-
Information gemeinsam mit den Sam-
nauner Gastgebern, der Bergbahn und
den Samnauner Vereinen vom Freitag,
6. Juli bis Sonntag, 8. Juli ein Stamm-
gdstewochenende.

Nach der Begriissung mit musika-
lischem Auftakt der Musikgesellschaft
Samnaun am Freitagabend, besuchen die
Teilnehmer am Samstag ein exklusives
Programm. Vormittags haben die
Stammgaste die Wahl zwischen einem
Familienquiz, einer Abenteuerreise mit
Murmin und Murmina, einer spannen-
den Fihrung hinter die Kulissen der
Bergbahnen, sie konnen aber auch den
Spuren des einheimischen Jagers und
Wanderleiters Martin Valsecchi folgen
oder das Atelier des Kiinstlers Helmut
Tschiderer besuchen, wo sie einen Ein-

blick in seine Arbeit erhalten. Dabei diir-
fen sich die Géste gleich selbst an einem
Kunstwerk versuchen. Am Samstagnach-
mittag laden die Samnauner Gastro-
nomen zum Gipfelgenuss auf dem Berg
ein. Am vierten Samnauner Food Festival
prasentieren sich Gastgeber, Spitzenko-
che und Hersteller von Spezialititen im
Panoramarestaurant Alp Trider Sattel.
Die Besucher schlendern dabei durch die
zahlreichen Degustationsstinde. Am
Samstagabend folgt das Konzert der
Schlagerband Paldauer im Zeltfest beim
Parkplatz der Bergbahn in Samnaun-
Ravaisch. Mit dem Frithschoppen-
konzert der Blaskapelle Simmerinka aus
Tirol findet das Stammgastewochenende
am Sonntag seinen Abschluss. Das Food
Festival, das Konzert der Paldauer und
das Frithschoppenkonzert am Sonntag
sind offentlich. (Einges.)



Nektarinen gelb (exkl. Bio und Coop Primagusto),
Italien/Spanien, per kg

statt 5.09

Coop Rindssteaks mariniert, Schweiz,
in Selbstbedienung, 4—6 Stiick, per 100 g

39.85

statt 7170

S

Salice Salentino DOC Riserva Vecchia
Torre 2012, 6 x 75 ¢l (10 cl = -.80)

statt 13.20

Coop Allzweckpapier Ultra white, 12 Rollen

Jahrgangsanderungen vorbehalten.
Coop verkauft keinen Alkohol an Jugendliche unter 18 Jahren

. statt 540

Coop Friihkartoffeln, Schweiz, Tragtasche a 2,5 kg

(1kg =1.58)

per kg

9.50

statt 19~

Coop Pouletbrust, Osterreich/Slowenien,
in Selbstbedienung, ca. 900 g

—

Coop Ice Tea Lemon, Fairtrade Max Havelaar,
6 x 1 Liter (1 Liter = —.45)

Persil Color Gel, 5 Liter (100 WG)

(1 Liter =5.79)

Fir mich und dich.

Wir entwickeln

dein Potenzial
Deine Lehre

bei Repower

Bewerbe dich unter
www.repower.com/lehre

Wir freuen uns, per August 2019 folgende Lehrstellen anbieten zu konnen:

LEHRSTELLE ARBEITSORT
1 Automatiker/in EFZ Poschiavo
1 Kauffrau/-mann EFZ (E- oder M-Profil) Landquart
1 Kauffrau/-mann EFZ (E- oder M-Profil) Poschiavo

2 Netzelektriker/innen EFZ Energie*
1 Netzelektriker/in EFZ Energie* Landquart
1 Netzelektriker/in EFZ Energie Kiiblis

llanz/Disentis

VON
€779 | “ERNENDEN
. ey | =wrromiew
S . WORK’
1 Netzelektriker/in EFZ Energie* Bever Beste
1 Netzelektriker/in EFZ Energie* Poschiavo L

ehrbetriebe
der Schweiz

2018

1 Polymechaniker/in EFZ Poschiavo

1 Zeichner/in EFZ Fachrichtung Architektur Poschiavo

*auch als Zweitausbildung moglich.

Sende deine Bewerbungsunterlagen
mit Lebenslauf, Foto, Schulzeugnissen,
Multicheck oder Basic Check per E-Mail
oder bewerbe dich online unter
www.repower.com/lehre

Rahel Bauer
T+41814237766
rahel.bauer@repower.com

UBER UNS

Repower ist ein Vertriebs- und Dienstleistungsunternehmen im Energiebereich mit tiber
100-jahriger Erfahrung. Die Schlusselmarkte sind die Schweiz und Italien. Die Gruppe be-
schaftigt knapp 600 Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter. Dazu kommen rund 30 Lernende

in der Schweiz sowie tiber 600 Vertriebsberater in Italien.

Repower hat Niederlassungen in Poschiavo, llanz, Ktiblis, Landquart, Bever und Ztrich.

R=POWER

Unsere Energie fiir Sie.

Gratulieren Sie Ihrem Lehrling
zum Lehrabschluss

Mit einem Gratulationsinserat in der «Engadiner Post/Posta Ladina» werben Sie sympathisch fiir
Ihren Betrieb und Ihre Berufskompetenz.

Zum Spezialpreis mit Rabatt von 50% von Fr. 246.— (exkl. MwSt.) kdnnen Sie ein Gliickwunschinse-
rat mit den Massen 11,2 cm x 11,0 cm schalten. Das Inserat erscheint in einer Normalausgabe der
«Engadiner Post/Posta Ladina» in schwarz-weiss und auch in den Allmedia-Kanalen der «Engadiner
Post/Posta Ladina». (Andere Grossen und Grossauflage nach Absprache.)

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an unser Verkaufsteam.
Gammeter Media | Tel. 081 837 90 00 | werbemarkt@gammetermedia.ch

Unser Lehrling

RETO PARPAN

hat die kaufmannische Berufsprufung mit Erfolg bestanden.
Er genoss seine Lehre in der Filiale Mustermann & Séhne in Bever.
Alle Mitarbeiter der Firma Mustermann & S6hne gratulieren von
ganzem Herzen zum Prufungserfolg.

|\

Yanik Miller
Lehrling

Herr Mustermann
Inhaber

Frau Schaugenau
Ausbildnerin

Das Medienhaus der Engadiner

Emmetermed"a
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Gesucht wird der grosse Wurf am St. Moritzersee

Eine Verlegung der Kantonsstrasse, eine Weltcup-Abfahrt mit Ziel auf dem See oder eine Konzertplattform?

Worin liegen die touristischen
Potenziale des St. Moritzersees?
Wo ist die Grenze zwischen
Schiitzen und Niitzen? Diese
und andere Fragen sind am

St. Moritzer Dorfgesprach
diskutiert worden.

RETO STIFEL

Kiirzlich haben sich St.Moritzer Schii-
lerinnen und Schiiler mit der Vision
«St.Moritz 2030» befasst. Sie kamen
zum Schluss, dass der St.Moritzersee
ungenutztes Potenzial hat und als Be-
gegnungszone genutzt werden sollte.
Mit einer Strandbadi beispielsweise, ei-
nem Steg iiber den See oder Plitzen
zum Chillen.

«Bestehendes
besser nutzen.»

ERWIN BUNDI

Mit der gleichen Thematik befasste
sich das St.Moritzer Dorfgesprich am

Dienstagabend. «Die Gegensitze, die
am St.Moritzersee aufeinandertreffen,
sind beispielhaft fiir das ganze Enga-
din», sagte der Initiant und Moderator
der Dorfgesprache, Christian Gart-
mann einleitend. Eine These, die von
seinen Gesprdchspartnern geteilt wur-
de. Diese stellten fest, dass der Silser-
oder der Silvaplanersee nicht eins zu
eins verglichen werden koénnen mit
dem St.Moritzersee, der sehr stark um-

baut ist.
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«Ruhe ist ein

Tourismustreiber.»

JURG SCHMID

Trennend und verbindend

Die Gratwanderung zwischen Schiit-
zen und Niitzen war eine zentrale Fra-
ge, um die sich die Diskussion schwer-
punktmadssig immer wieder drehte. Fur
den ehemaligen Kantonsplaner Erwin
Bundi hat der See fiir St. Moritz sogar ei-
ne existenzielle Bedeutung. «Dem See
gilt es Sorge zu tragen, investiert wer-
den soll in Qualitdt und nicht in Quan-
titdt», sagte er. Auch fiir den Umwelt-
experten Reto Rupf ist der See integraler

Abschliisse BM2 Gesundheit Soziales

Diplom 46 Personen haben am BGS
Chur die Berufsmaturitit nach der
Lehre (BM2) - Ausrichtung Ge-
sundheit und Soziales - erfolgreich ab-
geschlossen. Die Ubergabe der er-
sehnten  Berufsmaturitdtszeugnisse
erfolgte am Mittwoch im Rahmen ei-
ner Abschlussfeier. Die Berufsmatura
kann parallel zur Lehre (BM1) wie
auch nach Lehrabschluss im Vollzeit-
oder Dberufsbegleitenden Studium
(BM2) erworben werden.

Der Abschluss der BM1-Absolventin-
nen und -Absolventen erfolgt ein halbes
Jahr nach Lehrabschluss, im Februar
2019. Die Berufsmaturitdt ermoglicht
den prifungsfreien Eintritt an eine
Fachhochschule.

Unter den 46 Diplomanden befinden
sich auch verschiedene Siidbiindner:
Laura Issler aus Samedan, Silvio Mehli
aus La Punt Chamues-ch, Anina Lena
Piguet aus Sent und Anna Gregoria
Triulzi aus Celerina. (Einges.)

Neue Seilbahn-Spezialisten

Berufsabschluss 30 junge Seilbahn-
Berufsleute aus der ganzen Schweiz ha-
ben am letzten Freitag ihre berufliche
Grundbildung mit der Diplomfeier auf
dem Bettmerhorn offiziell abgeschlo-
ssen. Darunter befanden sich mit Ma-
nuel Biittikofer (Engadin St.Moritz
Mountains AG) und Moreno Margiotta
(Corvatsch AG) auch zwei Absolventen

aus dem Engadin. Seit 2006 haben 180
Auszubildende ihre Lehre als Seilbahn-
Mechatroniker EFZ und 39 als Seilbah-
ner EBA absolviert. Und fiir weiteren Be-
rufsnachwuchs ist gesorgt: Im August
2018 werden in der Deutschschweiz 24
Seilbahn-Mechatroniker/-innen  EFZ
und drei Seilbahner EBA ihre Lehre be-
ginnen. (pd)

Diplomabschluss der Zimmerleute EFZ

Bonaduz Die Zimmerleute EFZ sowie
Holzbearbeiter EBA der Gewerblichen
Berufsschule Chur feierten kiirzlich in
Bonaduz ihren erfolgreichen Lehr-
abschluss. Aufgrund der Ausdehnung
der dreijahrigen zu einer neu einge-
fiuhrten vierjdhrigen Lehre Zimmer-
mann/Zimmerin EFZ gab es im letzten
Jahr keine Abschlussklasse.

Zwei junge Minner schlossen die
zweijdhrige Lehre zum Holzbearbeiter
mit Eidgendssischem Berufsattest er-
folgreich ab. Uber ihren erfolgreichen
Abschluss Zimmermann/Zimmerin EFZ

konnten sich eine 20-jahrige und zwei
21-jdhrige Auszubildende mit dem
Empfang des Eidgenossischem Fahig-
keitszeugnis freuen. Insgesamt konnten
vier Absolventen mit einer Note von 5,0
und mehr ausgezeichnet werden.

Unter den neuen Zimmerleuten fin-
den sich auch solche mit Lehrort Enga-
din: Lukas Riisch, A. Freund Holzbau Sa-
medan (Note: 5,5), David Ursin Naegeli,
Markus Gemmet Holzbau, Pontresina
(5,1), Fabrizio Forrer, Foffa Conrad
Holzbau, Valchava und Jana Haltinner,
Salzgeber Holzbau, S-chanf.  (Einges.)

Bestandteil des Ortes. Trotz der Kan-
tonsstrasse, die den See vom Ort tren-
ne, habe dieser verbindende Elemente,
quasi Schliisselstellen: Beim Einfluss
des Inns beispielsweise oder auf der ge-
gentiiberliegenden Seite, am Ufer unter-
halb der Meierei. Einig war sich das
Podium, dass das heute schon naturna-
here Ufer nicht zusétzlich verbaut wer-
den sollte. Eine Meinung, die im Publi-
kum nicht von allen geteilt wurde. Ein
Votant regte an, den gesamten Ufer-
bereich neu zu gestalten.

Ein Tunnelprojekt als Vision?

Dass bei einer Diskussion um den
St.Moritzersee frither oder spdter das
Thema einer Verlegung der Kantons-
strasse, einer der meist befahrenen
Strassen im Kanton, auf den Tisch
kommt, ist so sicher wie das Ausschei-
den der Fussballnati in den Achtelfinals
der Fussballweltmeisterschaft. Neu war,
dass die «Umfahrung St. Moritz» aktuell
auch im Gemeindevorstand diskutiert
wird. Wegen der Strategie 2030 und we-
gen der Eroffnung der Umfahrung Sil-
vaplana. Gemass Sigi Asprion, Gemein-
deprédsident St.Moritz, wird das Thema
im Rahmen des Zukunftsprojektes auf-
genommen. Allerdings verwies er
darauf, dass die Stauproblematik auf
diesem Strassenabschnitt nur an Spit-
zentagen auftrete, dass es neben den
unbestrittenen Vorteilen auch Nach-
teile gebe, wenn der Verkehr an St.Mo-

4,3 Mio.

So viele Fahrzeuge passieren pro Jahr
die Zahlstelle in der Charnadura und
damit grosstenteils auch die Strasse
entlang des Sees. Diese gehort zu
einer der meistbefahrenen im Kanton.

ritz vorbeigelenkt werde und das die Fi-
nanzierung eines solchen Tunnels eine
grosse Knacknuss werden konne.

»Der See ist ein ver-
bindendes Element.»

RETO RUPF

Fiir Jirg Schmid, Prasident von Grau-
biinden Ferien, wiirde ein Umfah-
rungstunnel eine immense Aufwertung
fir den Ort bedeuten. «Die Kantons-
strasse ist heute ein lairm- und gestank-
verursachender Riegel zwischen Dorf
und See», sagte er. Auch im Publikum
war die Begeisterung fiir eine solche Lo-
sung spiirbar. «Wir miissen den Mut ha-
ben, auch einmal etwas zuriickzubauen.
Ein solches Projekt gilt es voranzu-
treiben, da muss politisch Druck ge-
macht werden», sagte ein Votant. Anders
sieht das Biirgermeister Alfred Riederer.
Fuir ihn ware es falsch, die Leute in einem
Tunnel an St. Moritz vorbeizufiihren.

Gross denken und umsetzen
Im letzten Teil der Gesprdchsrunde
wurden weitere Projekte und Visionen

rund um den St.Moritzersee dis-
kutiert. Dabei kristallisierte sich he-
raus, dass der Bereich Reithalle/
Eisarena Ludains grosses Potenzial
enthalte. Das sieht auch Eventexperte
Schoscho Rufener so. Er regte an, im
heute schon genutzten Bereich des
Sees vor allem mit tempordren Bauten
und Anldssen zu arbeiten. Eine Platt-
form auf dem See fiir ein Konzert, da-
hinter zwei grosse Springbrunnen.
«Wenn St.Moritz schon mit Extrava-
ganz wirbt, dann muss es auch gelin-
gen, mit Extravaganz weltweite Aus-
strahlung zu erzielen», sagte Rufener.
Allgemein war man sich auf dem Podi-
um einig, dass gross gedacht und um-
gesetzt werden muss. «In St.Moritz ist
der grosse Wurf notig», sagte Rufener.
Fur Jirg Schmid ist das beispielsweise
die Idee, die St. Moritzer Weltcup-Ren-
nen in Zukunft nicht auf Salastrains,
sondern auf dem St.Moritzersee en-
den zu lassen.

«Im extravaganten Stil
Vorbild werden.»

SCHOSCHO RUFENER

Anerkennungspreis fiir Revierforster Ralf Fluor

Forst Alle zwei bis drei Jahre verleiht
Graubtinden Wald Personen, welche
sich besonders fiir den Biindner Wald
verdient gemacht haben, den Aner-
kennungspreis in Form eines hand-
geschnitzten Lirchensamens. Mit dem
Preis werden hervorragende, konkret
abgrenzbare Leistungen, welche mit
dem Wald im engeren oder weiteren
Zusammenhang stehen, gewtirdigt.

Anlésslich der Lehrabschlussfeier der
Biindner Forstwarte in Schiers wurde
Ralf Fluor aus La Punt Chamues-ch, Re-
vierforster und Berufsschullehrer, mit
dem Biindner Anerkennungspreis aus-
gezeichnet.

Ralf Fluor hat den Preis fiir seinen be-
sonderen Einsatz als Berufschullehrer,
Lehrmeister und Priifungsexperte er-
halten. (Einges.)
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Revierforster Ralf Fluor mit dem Anerkennungspreis.

Auf den Spuren der Wasserkraft

Biicher Pluschin - so heisst der Pro-
tagonist des neuen Kindersuchquiz der
Repower AG entlang des Okostrompfads
vom Ospizio Bernina bis Cavaglia. Plu-
schin ist ein kleiner Wassertropfen, der
nach langem Schneeflockenschlaf er-
wacht. Auf seiner Reise durch Stauseen,
Wasserrohre und Turbinen erfihrt er auf
zwolf Stationen die Geheimnisse der
Wasserkraftproduktion.

Passend dazu gibt es ein Mini-Bilder-
buch fiir Kinder zwischen fiinf und
zwolf Jahren. An den Infotafeln des
Okostrompfades von Repower sind
Pragestempel angebracht, die nach-
einander in das Biichlein tibertragen
werden kdnnen und so die Losung des
Rétsels um den Ursprung der Wasser-
kraft im Valposchiavo enthiillen. Sind
alle Praigungen gesammelt, kann das

Heft mit der Losung bei der Touris-
mus-Information in Poschiavo und
Pontresina am Bahnhof Ospizio Berni-
na oder beim Hauptsitz von Repower
in Poschiavo vorgelegt werden, um fiir
die Kinder eine kleine Uberraschung
zu erhalten. Wer das Rétsel von Plu-
schin gel6st hat, auf den warten Sabi,
der Gletschergeist am Gletscherweg
Morteratsch, Grummo, der freundli-
che Riese vom Gletschergarten Cava-
glia und Fix, der schlaue Fuchs vom
Val Roseg. Wer drei der vier Ritsel 19st,
gewinnt die Auszeichnung «Bernina
Glaciers Abenteurer». (Einges.)

Alle Hefte sind bei der Tourismusinformation in Po-
schiavo und Pontresina, beim Bahnhofsbuffet
Ospizio Bernina, beim Repower-Hauptsitz in Po-
schiavo und in vielen Hotels im Valposchiavo er-
haltlich. www.repower.com/oekostrompfad

"

Foto: z. Vfg

Grund zum Feiern

Gratulation Die Geschiftsleitung der
Graubiindner Kantonalbank freut sich,
einem Mitarbeiter der GKB-Region
St.Moritz zu seinem Dienstjubildum im
Juli 2018 gratulieren zu kdnnen: Seit 30
Jahren ist Gianpaolo Giovannini aus
Casaccia dabei . (Einges.)

Strassensperrung

Viano Die Vianostrasse im Abschnitt
Ginet bis Viano muss infolge Bau-
arbeiten und Felsraiumung ab Montag 9.
Juli bis Freitag 27. Juli jeweils von 7.00
Uhr bis 17.00 Uhr fiir jeglichen Verkehr
gesperrt werden. Eine Umleitung ist sig-
nalisiert. Aktuelle Informationen sind
unter www.strassen.gr.ch abrufbar. (kp)
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Bainvgni ill’artesania da Ramon Cantieni

L’artischan indigen gioda ils contacts culla cliantella

Duos ons in Svizra francesa, ot
ons in Patagonia e lura darcheu
a Scuol: Sper la lavur dad
artischan ed organisatur da
marchats fa Ramon Cantieni
amo adiina jent viadis chi diiran
pel solit be iin pér dis.

Our da la butietta a Scuol Vi as doda a
discuorrer e rier. I'l local sun infa-
tschendats Ramon Cantieni e la matta
Lea chi til giida diirant las vacanzas da
sta. «Be inavant, nus preparain la butia
pella stagiun da sta», disch l’artischan
chi ha siin cheu tina chapiitscha tuot
particulara. «I’s tratta dad tina boina, la
chaptiitscha dals gauchos in Argenti-
na», declera Cantieni e preschainta sia
butietta. In quella as vezza impustiit
prodots in lain da dschember ch’el ha
fat ed imbelli cun intagliar rosettas ed
oter. I's vezza pero eir prodots in lana,
chapels in fieuter, culanas ed oter pli
ch’amias ed amis da l'artischan han
crea. Vi da la paraid sun purtrets da
cuntradas muntagnardas. «Quels ha
pittiira ingon {in’amia chi’d es gniida
da ’Argentinia am far la visita», disch
Cantieni, «ella es artista ed ha pittiira
nossas muntognas sco ch’ella tillas ha
vissas e sentidas.»

Una butia chi’s miida adiina darcheu
La filosofia da l’artischan es da far quai
chi’s fa jent, «da crear prodots engiadi-
nais, da tils vender e provar da viver da
quai», manzuna Ramon Cantieni,
«uschea as poja restar liber e na esser
dependent d’iin schef, dad alch lavur fi-
xa.» La liberta ha adiina giova iina rolla
importanta per I'artischan da Scuol.

Ramon Cantieni davant sia butietta ingio chi’s chatta da tuottas sorts prodots d’artischania.

Davo la scoula populara ha’l fat qua il
giarsunadi da marangun. «Meis bap chi
d’eira falegnam m’ha fingia bod muos-
sa ad intagliar.» Davo avair fat iin pér
ons da marangun es i il giuven man-
steran per duos ons a lavurar in Svizra
francesa. Viagiar e verer otras cun-
tradas, otra glieud til ha, sco ch’el disch,
adiina trat. D’insta lavuraiva’l per gua-

Accepta il rendaquint cun cifras nairas

Valsot 11 quint curraint dal cumiin da
Valsot ragiundscha cifras nairas. Quai
vala eir per la meglioraziun a Tschlin ed
pel quint da Bun Tschlin.

Pro entradas da 12,23 milliuns francs
e sortidas da s-chars 11,76 milliuns
francs resulta pro’l rendaquint 2017 dal
cumiin da Valsot iin guadogn da
516600 francs. Causa cha l’aigna finan-
ziaziun s’amunta a bundant 3,2 mil-
liuns francs ha il cumiin pudii far amor-
tisaziuns per 'import da s-chars 1,85
milliuns francs. Il quint d’investitziuns
muossa investiziuns nettas da bundant
2,17 milliuns francs. Il rendaquint

2017 da la meglioraziun Tschlin serra
pro entradas da s-chars 1,07 milliuns
francs e sortidas da 712700 francs cun
in avanz da 359000 francs. Las en-
tradas da Bun Tschlin han importa 'on
passa 60000 francs, las sortidas s-chars
42300 francs, usche chi ha dat in
avanz da bundant 17 700 francs. La ra-
dunanza cumiinala ha approva una-
nimamaing tuot ils rendaquints pre-
schantats.

Sainza cuntravusch ha ella concess
eir il credit da 160000 francs per fa-
brichar in nouv miir da sustegn a Las
Rossas, Strada. (anr/fa)

Una trentina d’uffants han visita I'ospidal

(S)pass da vacanzas In occasiun dal
spass da vacanzas da la Pro Juventute En-
giadina Bassa han visita quist’eivna 30
uffants 'ospidal da Scuol. Il b6t da quista
visita es stat da rediier la temma dals uf-
fants pro situaziuns d’urgenza inaspetta-
das e pro sogiuorns a 'ospidal. Ils uffants
han visita la staziun d’urgenza, la stanza
da parturir ed il servezzan da salvamaint.
Tenor comunicaziun da pressa dal Cen-

Una gruppa d’uffants dal (s)pass da vacanzas davant I’ambulanza da

I’Ospidal Engiadina Bassa a Scuol.

ter da sanda Engiadina Bassa sun stats ils
uffants da set fin iindesch ons fich inte-
ressats ed els han imprais co alarmar il
servezzan da salvamaint sur il nomer
d’urgenza 144. Els han dafatta imprais a
dovrar {in defibrilatur e sun gnits in-
fuormats a reguard ils differents man-
sters e giarsunadis chi’s po imprender illa
sparta da sanda ed il Center da sanda
Engiadina Bassa. (protr.)

fotografia: mad

——

dagnar e d’inviern viagiava’l. Ill’eta da
26 ons ha Ramon Cantieni decis da far
uin viadi plii lung.

«In patria nu s’ha miida bler

El es viagia tras ’America dal siid ed es
resta ot ons al siid da I’Argentinia, illa
Patagonia. Per imprender spagnol til
han giida il rumantsch e’l frances. «Eu

Fingia per la dudeschavla jada ha invida in sonda passada
I'artist da Strada, Otmar Derungs a I’Open Air da Scla-
mischot. Insembel culs musicists da sia gruppa TSU e
cull’ustera Alexandra Camenisch organisescha Derungs
quist inscunter musical e famigliar. Pels prims tuns da
quist on ha piserra la Chapella Tamangur. In seguit s’han
preschantats Paulin Nuotcla ed amis e Thomas Kleinstein
da Samignun. Nuotcla e Kleinstein han tut part repetida-

fotografia: Flurin Andry

n’ha fat iin pa da las tottas in quist pa-
jais, n’ha lavura sco marangun, fat ro-
bas in lain e fat tin pa d’allevatur da cha-
vals.» In Patagonia ha cumanza eir la
fascinaziun da Ramon Cantieni per
marchats. El s’ha partecipa a numerus
marchats ed ha vendii da seis prodots in
lain. Uschea sun passats ot ons. «Cur
cha meis frar es gnii bap e chi dovraivan

Open Air Sclamischot

40 annunzchas pel
marcha a S-charl

L’'on passa ha organisa Ramon Cantieni
insembel cun Chantal Mayor e Roland
Vogtli il prim marcha a S-charl. Eir
quist on, als 14 da ligl a partir da las
desch, esa darcheu marcha i’l cumiinin
da S-charl: «I s’han annunzchats fingia
40 marchadants chi vegnan a vender da
lur prodots», s’allegra Cantieni. Els ven-
dan impustiit prodots indigens, cha-
schol e salsizs, ma eir prodots in lain.
Sco l'on passa vain il marcha eir ingon
darcheu imbelli cun producziuns musi-
calas: Diirant il di sunan ils tiibists da
Scuol, la fuormaziun Aurikla dal Tirol
dal siid e Linard Marugg insembel
cun Miranda Grond. La saira da Astride
Alexandre iin concert illa baselgia da
S-charl. (anr/fa)

in pin n’haja decis da tuornar a Scuol.»
Il priim temp darcheu in Svizra nun es
stat usche simpel per el, eir sch’el deriva
da qua. «In Argentinia as viva pliitodst di
per di, schi s’ha desch pesos in giaglioffa
as saja cha quai basta per mangiar. Quia
invezza s’haja blers cuosts chi’d es da
pajar.» Ma uschiglié nu’s vaiva miida
usche bler a Scuol, pigliand oura cha’l
cumiin saja creschii: «Ils amis sun gniits
in pa pli vegls e’ls uffants creschiits,
perd tuot in tuot esa resta sco chi d’ei-
ra», disch Cantieni. Sia paschiun pels
marchats ha’l tut cun sai our da Patago-
nia. El organisescha o giida ad organisar
minch’on darcheu differents marchats
cun prodots indigens. Il prossem es als
14 liigl i’l cumiinin da S-charl. (anr/fa)

maing al pitschen Open Air da Sclamischot. La prima jada
s’ha preschantada «Die Wohngemeinschaft» da Ried i'l Ti-
rol dal nord al Open Air da Sclamischot e cun quai eir sur il
cunfin svizzer. Pel dessert musical da mezzanot ha pissera
tradiziunalmaing la gruppa TSU. In quista gruppa indigena
fan part I'artist e musicist Otmar Derungs, Curdin Caspe-
scha da Strada, Duri Famos da Ramosch e dasp6 quist on
eir Ursin Janett da Tschlin. (nba)

fotografias: Stefan Frei
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La dombraziun dals
Rumantschs, organisada

da la Lia Rumantscha, es
gniida lantschada dal 2015.
Tuot las persunas rumantschas
sun invidadas da s’inscriver.
Lacziun diira amo fin dal 2019.

MARTINA FONTANA

«La Lia Rumantscha ha lantscha quista
dombraziun culs bots dad eurir, d’iina
vart iin nomer da Rumantschas e da Ru-
mantschs usché grond sco pussibel. Pe-
r0 amo plii important esi per nus da la
Lia Rumantscha, da sviluppar iina
tscherta superbgia pro las persunas,
dad esser insomma {in Rumantsch o
iina Rumantscha», declera David Flepp,
respunsabel pel proget «dombraziun
dalLAs RumantschAS», da la Lia Ru-
mantscha a Cuoira. «Da tschella vart
vulain nus gnir a savair che persunas
chi as resaintan sco Rumantschs: In-
somma da quellas persunas chi dischan
cleramaing e cun persvasiun, <Hai, o
schi o gea, eu sun iin o ina Rumantscha
ed am saint eir usché>», declera’l.

Avantags d’esser Rumantsch

Per David Flepp esa important da gnir
eir in quist mdd in contact cun fich ble-
ras persunas chi as resaintan sco Ru-
mantschs. Chi saja perd cler cha la
dombraziun nun eseguischa per avair
in nomer precis da las Rumantschas
e dals Rumantschs in Svizra. «I da re-
tscherchas punctualas in Svizra chi as
basan cleramaing stillas persunas ru-
mantschas - quai nun es pero il bét da
la dombraziun lantschada da la Lia Ru-
mantscha», agiundscha’l. Cha discus-
siuns chi giajan in quella direcziun
sajan cuntschaintas, ma in lur cas na

Ingio sun ils Rumantschs?

La dombraziun dals Rumantschs prosegua amo bundant Un on

Rumantschs e Rumantschas pon s’inscriver fin la fin da prossem on per la dombraziun dals Rumantschs, lantschada

da la Lia Rumantscha.

decisivas. «Nus vulain cun nossa dom-
braziun simplamaing savair chi chi po
dir cun persvasiun ch’el o ch’ella es
Rumantsch o Rumantscha», manaja

Flepp.

Acziun cun films i’l internet

Cun l'acziun da la dombraziun dals Ru-
mantschs lantschada da la Lia Ruman-
tscha as voul, tenor Flepp, eir animar ils
Rumantschs, da s’ingaschar per lur lin-
gua e da gnir activs in quel sen. Ma co as
faja per animar ils Rumantschs da s’in-
scriver per la dombraziun actuala?
«Tras noss chanals digitals provaina da

distribuir I'idea da la dombraziun siin
tuot il muond», disch Flepp. E cha be
d’incuort haja la Lia Rumantscha lan-
tscha iin terz filmin dalla dombraziun
siil internet. Eir in quell’occasiun as
vezza persunas rumantschas da nom e
da pom, chi s’han fingia inscrittas a
I’acziun actuala. «Eir quellas persunas
dischan schi al fat d’esser e da’s resentir
sco iin Rumantsch. Chi gnian eir fattas
acziuns pro mincha messa ingio cha la
Lia Rumantscha es preschainta e cha’ls
collavuratuors da la Lia chiiran nattiral-
maing eir il contact persunal cullas per-
sunas», declera’l.

fotografia: mad

La dumonda chi chi’d es insomma
Rumantsch o na, occupa las persunas
pertoccas giista usche ferm sco a la Lia
Rumantscha svess: «Minchatant du-
mondan persunas, cur chi sun insom-
ma Rumantschs o Rumantschas»,
declera Flepp. Per exaimpel persunas
oriundas da la Svizra Bassa, vivan pero
daspd decennis illas regiuns da la Ru-
mantschia. 11 listess fan persunas chi
as scoulan daspo ons pro cuors da ru-
mantsch cha la Lia Rumantscha
spordscha i’ls intschess rumantschs
in Grischun. «Cura sun eu Ru-
mantsch?», es in quist cas tina du-

monda importanta. «Eu craj cha min-
chiin sto svess respuonder a quista
dumonda e decider in quel cas quant
rumantsch ch’el es», manaja Flepp.
Chi’s stopcha per «esser Rumantsch»
discuorrer ed incleger la lingua - na
damain e na dapli. «Forsa es tina Ber-
naisa davo tants ons ch’ella viva illa
Surselva tuot in {ina vouta tina Ru-
mantscha. Schabain ch’ella nun es
nada i’l intschess rumantsch. In quel
sen nu daja criteris valaivels in ge-
neral per dir cur cha qualchiin es iin o
tna Rumantscha», agiundscha’l. Ul-
tra da quai manaja’l, cha’l sentimaint
dad esser rumantsch, saja decisiv e
dess esser cumbina cullas emoziuns
cha quellas persunas chi voglian esser
rumantschs, resaintan.

In occasiun dal giubileum da 100 ons
Da l'on 2019, cur cha la Lia Ruman-
tscha po festagiar seis 100avel anniver-
sari, finischa I’acziun da la dombraziun
da las Rumantschas e dal Rumantschs.
«Intant vaina siilla pagina d’internet
da la Lia Rumantscha, in connex cun
quista dombraziun, tn dombrader
actual dals Rumantschs chi s’han fin
quia inscrits per noss’acziun», disch
Flepp. Intant sun quai passa 8500 per-
sunas chi s’han inscrittas in tuot la
Svizra ed eir da tuot il muond. «Nus
vain persunas rumantschas chi s’han
incrittas our da tuot il muond. Da quel-
las da Quito, da I’Equador, da Bangkok,
da I'Ingalterra, da la Denemarca, da la
Svezia e dad amo dapliiss pajais», decle-
ra’l. L'evaluaziun da I’on 2000, la quala
ha eir erui ils Rumantschs in Svizra, ha-
ja gnii tina cifra da plus, minus 60000
persunas chi chapischan o discuorran
rumantsch.

Ulteriuras infuormaziuns o dumondas in connex
culla dombraziuns da la Rumantschas o dals
Rumantschs as survain pro David Flepp da la Lia
Rumantscha: david.flepp@rumantsch.ch

La poesia es il fil cotschen dals cuors da quist an

46evels cuors da rumauntsch a Samedan

Las prosmas duos eivhas haun
10 a Samedan ils 46evels cuors
da rumauntsch puter cha la
Fundaziun de Planta
organisescha. Cun duos voutas
iina tschinquauntina da
partecipants sun las

eivnas bain occupedas.

Quist an s’haun annunzchedas 57 per-
sunas per la priim’eivna dals cuors da
rumauntsch a Samedan dals 9 als 13
liigl, e precis 50 persunas pel seminari
culturel dals 16 als 20 liigl. «Que es fich
bger», s’allegra Martina Shuler, «nus
vains propi plaschair da quist grand in-
teress pella lingua e la cultura rumaun-
tscha.» Scu cha la promotura da la Lia
Rumantscha (LR) in Engiadin’Ota
disch, deriva la granda part dals parte-
cipants da la Svizra tudas-cha, pero eir
da Genevra e dal Tessin. Impii piglian
part als cuors in chesa da scoula da Sa-
medan, scu ch’ella manzuna, «eir tina
duonna inglaisa, duos Svedais, tina Ta-
liauna ed tin hom da I’Europa da l’ost.»

Divers partecipants fidels

Las scolaras e scolars da rumauntsch
vegnan instruidas in piissas classas, dal
cuors per principiants fin al cuors per
approfundir las cugnuschentschas ed
exerciter a converser. Magistras e ma-
gisters sun Selina Aebli, Jon Candrian,
Rebecca Good, Sidonia Marugg, Mario
Pult, Annalea Stuppan, Chasper Stu-
pan e Chatrina Urech. «Quist an vains

Minchataunt gida I’ajer fras-ch ad imprender rumauntsch.

nus 23 partecipantas e partecipants
chi faun il cuors da principiants. A do
dimena duos gruppas da princi-
piants», manzuna Martina Shuler chi
ho organiso ils 46evels cuors da ru-
mantsch a Samedan, «bel es eir cha
sun numerus partecipants fidels chi
faun quist an il seguond u il terz cuors,
traunter quels eir bgers chi abitan illa

regiun e chi voglian imprender la lin-
gua da co.»

La seguond’eivna es il seminari cul-
turel. «La premissa per piglier part
a quel es cha’ls partecipants hegian
bunas cugnuschentschas dal ru-
mauntsch», declera Martina Shuler. Il
seminari da quist an do trais dis Rico
Valér e duos dis Chasper Pult. Il tema

fotografia: Mario Pult

da Valdr es «Poesias puteras daspo il
1850». 11 titel dal seminari da Pult es
«Che es tin chameil? Il cumanzamaint
dal rumauntsch in scrit». Cha sajan
adiina darcho eir Rumauntschs chi
gnian a quist seminari culturel, con-
stata la promotura da la LR in Engia-
din’Ota, «nus vains plaschair cha que
es il cas eir quist an. Nos bot es da pro-

mouver auncha la partecipaziun dals
Rumauntschs.»

Eir quist an referats ed excursiuns

Minch’eivna spordschan ils organisa-
tuors il mardi e la govgia aunzmezdi a las
10.30 iin referat: Als 10 liigl quinta Lo-
renzo Polin davart sia lavur dad actur.
Duos dis pii tard discuorra Martina Shu-
ler cun Elisabeth Flury chi’d es gnida
avaunt vainch ans ad abiter in Engia-
din’Ota. «Ella ho imprais fich bain ru-
mauntsch e quintaro da sias experienzas
ch’ella ho fat cun imprender la lingua»,
tradischa la collavuratura da la LR. Als
17 ligl vain il linguist Michele Badilatti
areferir davart la vita e la lavur dal scien-
zio Gisep de Planta (1744-1827). Als 19
liigl do il fotograf Filip Zuan da Segl in-
vista in sia lavur. «Nus fains eir quist an
darcho duos excursiuns», disch Martina
Shuler, «als 11 ligl zievamezdi po chi
chi ho interess gnir a San Murezzan a vi-
siter cun {ina guida il Museum Engiadi-
nais.» Als 18 liigl zievamezdi sun ils inte-
ressos invidos da fer cun Rico Valir e
Martina Shuler «iina spassegeda poetica
tres Zuoz». Ultra da que sun eir in Chesa
Planta a Samedan la saira a las 20.30 dif-
ferents arrandschamaints. Als 12 liigl
per exaimpel preschainta la romanista
ed editura Mevina Puorger il cudesch
«La chastlauna» da Selina Chonz. Als 19
liigl do il ghitarrist Christoph Denoth,
sia famiglia deriva da S-chanf, iin con-
cert. «Nouv es quist an per tuot quels chi
haun voglia, il mardi e la govgia zieva-
mezdi our il liber tin'ura da conver-
saziun numneda la Baderleda», conclii-
da Martina Shuler. (anr/fa)
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Publicaziun ufficiela

Vschinauncha da Silvaplauna

Exposiziun publica
da cooperaziun per
planisaziun locala:

revisiun parziela da la

planisaziun locala per
innaiver la pista
Lej dals Chods

Sit  fundam int da l'art 13 da 'ordina-
ziun davart la planisaziun dal territori
pr il chantun Grischun ho 16 I'exposizi-
un publica da cooperaziun davart iina
revisiun parziela da la planisaziun locala
da la vschinauncha da Silvaplauna.

Object:

Revisiunp r ieladalata nisaziunloca-

lap rinnaiver la pista Lej dals& 6ds

Actas d’exposiziun:

- Plan generel d’avertiira provedimaint
ed alluntanamaint «innaivamaint pis-
ta Lej dals Chods», 1:5°000 dals 22 giin
2018

- Rapportdal’examinaziun preliminera
da I'Uffizi per il svilup dal territori dal
Grischun dals 15 meg 2018

- Rapport per supportabilited ecolo-
gica, examinaziun preliminera dals 22
giin 2018 cun ils seguaints plans da
documentaziun:

* Plan da survista Mst.: 1: 25’000

* Plan da proget cun ortofotografia

e Plan da proget cun protecziun da
I'ova da fuonz e funtaunas

» Plan da proget cun protecziun da la
natiira e da la cuntredgia

* Plan da proget cun cartaziun da la
vegetaziun da la scoula ota ziirigaisa
da scienzas applichedas (ZHAW), ste-
di 8 december 2010

* Plan da proget cun caraziun da la
vegetaziun da la ZHAW,
stedi 14 december 2017

* Plan da proget cun extract our dal
plan da zonas

Documaints da basa

(per infurmaziun):

- Rapport da planisaziun e cooperaziun
dals 21 giin 2018

- Plan d’infurmaziun dal plan da zonas,
1:5’000 dals 22 giin 2018

Termin d’exposiziun:

dals 5 liigl 2018 fin als 6 avuost 2018

(30 dis)

Lo/ temp d’exposiziun:

Uffizi da fabrica da la vschinauncha da

Silvaplauna, Via Maistra 24, 7513 Silva-

plauna. Telefon 081 838 70 88. Uras d’aver-

tiira liindeschdi fin venderdi, da las 9.00 h

fin11.30hedalas 14.30 hfinalas 17.00 h

Las actas d’exposiziun e las cartas da

basa paun eir gnir telechargedas dala pa-

gina d’interent da la vschinauncha suot:
http://www.silvaplana.ch/

Propostas ed objeczuns:

B auntilterin d’epsiz iunp min-

chii /a inoltrer in scrit p ops tas ed

objecziuns m tivedas a la sup astanza
cumil ela.

Silvaja una,ils 51g 12018
La suprastanza cumiinela da Silvaplauna

Publicaziun ufficiela

Vschinauncha da Silvaplauna

Petenta e Vschinauncha p litica

proprietaria da Silvaja una

dal terrain:  Via Maistra 24
7513 Silvaja una

Autur Eco Alm SA

dal proget: Via Sur € asta Pradg
7505 Celerina/Schlarigna

Proget: Ruta per mountainbike
Padella- imsii asd t
d  heleTschd has
Parc. 1961, 1967

Zona: Zona agricula (LIV ),
zona da silvcultura (F)
Zona da p otecziun da
la cuntredgia e da la
riva (LUZ), zona alpina
da silenzi (ARZ)

Exposiziun/

Termin da dals 513 12018 fin

recuors: als251g 12018

Profils nu vegnan miss tingiins.

La documentaziun da la dumanda da fa-
brica es exposta ad invista publica
diraunt il termin da recuors a 'uffizi cu-
miinel da fabrica.

Recuors da dret public cunter il proget da
fabrica paun gnir inoltros infra il termin
d’exposiziun a la suprastanza cumiinela
da Silvaplauna.
Silvaja una,ils 51§ 12018
Per incumbenza
da la utorited da fabrica
Uffizi da fabrica Silvaplauna

Publicaziun da fabrica

Petent e Bart Turelboom
proprietari  via Aguagliols 18
dal terrain: 75128 amp &
Prorietaria Gabriele Bierbaum-
dal terrain:  Premauer

Bonner Landstrasse 43
DE-50996 Koln

Autur dal Visinoni & Metzger
proget: ¥ dalBagn3
7500 San M ezzan
P oget: Annexepr @r t
din viern
Zona: Zona da fabrica cun
zona da fabrica V
(BQY cunvigur
leghela
Exposiziun/
Termin da dals 31g 12018 fin
recuors: als231g 12018

IIs profils sun miss.

La documentaziun da la dumanda da fa-
brica es exposta ad invista publica
diiraunt il termin da recuors a I'uffizi cu-
miinel da fabrica.

Recuors da dret public cunter il proget da
fabrica pon gnir inoltros infra il termin
d’exposiziun a la suprastanza cumiinela
da Silvaplauna.

Silvaja una, ils 31§ 12018

Per incumbenza
da la utorited da fabrica
Uffizi da fabrica Silvaja una

Publicaziun ufficiela

Vschinauncha da Schlarigna

Dumanda da fabrica

@ tresvainpb lichoil p oget seguaint:

Nr. da la

dumanda

da fabrica: 4053

Parcella nr.: 667

Zona: Zona agricula

Obiject: Alp Laret

Proget: Nouvas antennas da
razs dirigieus vi da
ptt aek stenta

Patrun Swisscom Boardcast SA

da fabrica: Ostermundigenstrasse 99
3050 Berna

Autur Hitz e Partner SA

dal proget: ¥ P incipla 118
7523 M dulain

Exposiziun: dals 61§ 12018 fin

als261g 1 2018

La documentaziun da la dumanda da
fabrica es exposta ad invista diiraunt il
termin da recuors a 'uffizi cumiinel da
fabrica.

Recuors da dret public cunter il proget da
fabrica paun gnir inoltros infra il termin
d’exposiziun a la suprastanza cumiinela
da Celerina/Schlarigna.

€le rina/Schlarigna,ils 313 12018
Per incuim enza
da l'autorited da fabrica
L’uffizi da fabrica
€ler ina/Schlarigna

Publicaziun ufficiela

Vschinauncha da Zuoz

Dumanda da fabrica

Oget da Lingia da p ovedimaint
fabrica: d’ova - Nouvas vascas
pr 1'innaivaziun dala
p tadap sslung
Zona: Zona da gricultura
Patrun 3¢ hinauncha plitic a
da fabrica: daZuoz, 7524 Zuoz
Autur & p ezh genieure AG
da proget: 7550 Scuol
Lo: @r tinellas fin Arude

Parcellas 2727, 2731,
2750, 2757, 2764

Is p anssun eps ts dii aunt 20 dis in
chancellaria cuin  ela. Objecziuns da
caracter da dret pb lic cunter quist p o-
get sun dad inoltrer infra quist termin
in scrit e cun m tivaziun al cussagl cu-
in el

Zuoz,ils 51§ 12018
@ ssagl cumil el daZuoz

www.engadinerpost.ch
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Publicaziun ufficiela
Vschinauncha da S-chanf

Publicaziun da fabrica

@ tres vain pb licheda la dum nda da
fabrica p eschainta:

Patrun/a Vschinauncha politica da

da fabrica: S-chanf, Chauntaluf 51
7525 Se hanf

Proget Lingia da provedimaint

da fabrica: d’ova Zuoz - S-chanf

Nouvas vascas per I’ in-
naivaziun da la pista da
passlung

18 -16

222,223,226, 240, 241,
651, Rude - Drusatsch -
Plaz - Bg Is, S-chanf
Termin dals 513 12018 fin
d’exposiziun: als 251§ 12018

Nr. da project:
Parcella nr./16:

IIs plans sun exposts diiraunt il termin
d’exposiziun ad invista illa chanzlia cu-
miinela.

Recuors sun d’inoltrer diiraunt il termin
d’exposiziun a maun da la suprastanza
cumiinela da S-chanf.

7525 Se hantf, ils 51§ 12018

@isc  hiun da fabrica Se hanf

Burkhalter surpiglia
la ditta Fliri & Conrad

Val Miistair La gruppa Burkhalter ha
surtut pel principi da liigl la ditta Fliri &
Conrad Electro SA in Val Miistair. Quista
ditta lavura daspd il 1990 in Val Miistair.
Actualmaing lavuran ot lavuraints pro la
Fliri & Conrad Electro SA chi fa in
schmertsch annual da raduond 1,1 mil-
liuns francs. A la gruppa Burkhalter tocca
eir la Electra Buin SA a Scuol. Ils respunsa-
bels voglian trar a niiz sinergias tanter
quistas duos firmas e voglian intensivar la
collavuraziun tanter I'Engiadina Bassa e
la Val Miistair. Quai conferma la gruppa
Burkhalter in tina comunicaziun a las me-
dias. La firma jaura tegna inavant il nom
sco fin uossa. Il manader da gestiun da la
Electra Buin SA, Urs Domenig, surpiglia
eir la gestiun da la Fliri & Conrad Electro
SA. Ils duos possessuors da fin qua, Alfred
Fliri e Chasper Conrad, restan illa firma
sco manaders da proget e da filiala. Daspo
chala gruppa Burkhalter es a la buorsa dal
2008, s’ha derasada la firma in tuot la
Svizra. Culla cumprita da la firma Fliri &
Conrad Electro SA ha la gruppa Burkhal-
ter surtut fingia la 20avla ditta. (ph

Praticant/a

Teis chomp d’activita:

e scrivast da Tias experienzas

Ti portast cun Tai:
— Un interess multifari e bler buonder

- Una buna fuormaziun generala

Nus spordschain:

SUn Un'annunzcha s'allegra:
Gammeter Media SA

Nicolo Bass
Stradun 404, 7550 Scuol
Ragiundschibel eir per telefon

Nus tscherchain per la «Engadiner Post/Posta Ladina» per subit o tenor cunvegna Gn/na

— Hoz retscherchast ils plG nouvs trends intuorn Social Media
— Daman fast Un’intervista cullas gruppas da rock e pop chi cumparan in Engiadina
— Puschman At partecipeschast al bike-maraton intuorn il Parc Naziunal Svizzer

— Un bun ésen per la lingua rumantscha e tudais-cha

— Il cas ideal absolvast tina scoula schurnalistica, Gin sttdi universitari o possedast
in diplom da mansters respectivamaing da matura.

— Una vast'introducziun i'l schurnalissem local

— Una scolaziun vasta, ingio cha Tu scrivast bler e fotografeschast

1116 da lavur es a Scuol, la lingua da lavur es rumantsch e tudais-ch.
Il praticum dess ddrar almain trais, plt da tuot ses mais.

Redacziun Engadiner Post/Posta Ladina

081 861 60 61 o per e-mail postaladina@engadinerpost.ch

La chasa da medias da I'Engiadina

I( nsa nte I’ ’E ngadiner Pot /Pot a h dina» in visita pro’ls let uors!

Nus bandunain nos bii o e visitain las}a zzasdacuin pr imp ender a cugnuoscher noss lectuors. Nus invidain ad
E Ha da visitar nos stand, da giodair i aliongia e forsai a bierina e da discuter cullas redacturas e’ls redactuors sur da
tuot quai chi cajt asih quistoon d. Gnispr aviae depsit ai Voss’opiniun e reguard1&  gadiner Post/Posta Ladina»

Engadiner Post

17 liigl 2018, 17.00 - 20.00 Uhr, davant il @-Center a Sa ol

; ‘ZLH Yy g
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Integrar la populaziun i’l svilup da la regiun

La Regiun Engiadina Bassa Val Mustair realisescha sia strategia Agenda 2030

I bot principal dals tschinch
cumiins politics da la Regiun
Engiadina Bassa Val Miistair es
da mantgnair la regiun attractiva
sCo spazi per viver ed abitar e
sco spazi economic. lls indigens
dessan giidar a ragiundscher
quist intent.

D’incuort ha survgni mincha chasada
illa Regiun Engiadina Bassa Val Miistair
(EBVM) dal Secretariat Svilup regiunal
ina broschiira. In quella vain pre-
schantada la strategia Agenda 2030
cha’ls cumiins politics Samignun, Val-
sot, Scuol, Zernez e Val Miistair han ela-
vura insembel cun organisaziuns ed in-
terpraisas da la la regiun. In quella
strategia sun definits tuot ils bots cha la
Regiun EBVM less ragiundscher fin da
I'on 2030. «Las masiiras per realisar
quista strategia vegnan davoman adat-
tadas», disch la nouva sviluppadra re-
giunala Martina Schlapbach, «forsa da-
ja abitantas ed abitants da la regiun chi
han fingia daspo 16nch i'l cheu ideas
concretas per progets o per sportas re-
giunalas.»

As partecipar activamaing al svilup
Il Secretariat svilup regiunal illa Chasa
du Parc a Scuol es I'instituziun chi giida
a coordinar progets chi vergnan pro-
poniits e pli tard forsa eir realisats.
«Tuot ils indigens dessan savair chi sun
invidats da’s partecipar activamaing al
svilup da quista regiun», manzuna la
sviluppadra regiunala, «schi da per-
sunas, impraisas o organisaziuns chi
han ideas per progets staina jent a dis-
posiziun per discussiunar quistas ideas
ed ingio cha nus pudain eir cusgliar o
sustgnair.» Chi nu mangla esser alch

Arrandschamaints

Omagi a las stailas

Clinica curativa Scuol ’Engiadina
vain nomnada eir la val da la glim. La
gliim inspirescha e guarischa. L’Engia-
dina es pero eir iin dals 10s ils pli
s-chiirs in Europa e quai sainza gronda
contaminaziun da glim. Las cundi-
ziuns per contemplar il tschél da not e
las stailas sun bod idealas. Il fotograf
Mayk Wendt ha passanta bleras nots
fraidas sulet siilla pizza ed ha fotografa
il tschél staili. Usche sun naschiidas fo-
tografias impreschiunantas chi pre-
schaintan tin omagi a las stailas e chi
muossan per part {ina natiira in-
glatschada e sainza movimaint. Illa Cli-
nica curativa da l'ospidal a Scuol pre-
schainta Mayk Wendt tuotta sta sias
fotografias dal tschél staili engiadinais.
La vernissascha da 1’exposiziun da foto-
grafias ha 16 in venderdi, ils 6 liigl, a las
19.00i’l Ospidal a Scuol. (protr.)

Concert d’orgel

Sent IIs Amis d’orgel d’Engiadina orga-
niseschan in dumengia, ils 8 ligl, in
concert extraordinari illa baselgia evan-
gelica da Sent. Il duo Uinskyte-Ruggeri
preschainta 'universalita musicala da
l'orgel chi’'d es usché multifari sco tiin
orchester inter. Marco Ruggeri (orgel)
ha ramassa ouvras per orchester e vio-
lina da quatter tschientiners e transmii-
da quellas per orgel e violina. Lina Uin-
skyte (violinista da concert) surpiglia
las parts originalas da solista e 1'orgel
surpiglia 'accumpagnamaint musical
da l'orchester. Il concert cumainza a las
20.15. (protr.)

www.orgelfreundedesengadins.com

Martina Schlapbach, la nouva sviluppadra regiunala, culla strategia pel svilup da la Regiun Engiadina Bassa

Val Miistair.

existent, agiundsch’la, «i pon esser pro-
gets dal tuottafat nouvs, I'innovaziun
es adiina d’avantag.» Illa Strategia 2030
han ils respunsabels defini trais ac-
cents: Colliar las sportas e collavurar i’l
turissem, profilar la Regiun da sanda e
mantgnair I’attractivita da la regiun per
abitar e lavurar. «Quists accents fuor-
man la basa, ils progets futurs dessan
avair da chefar in I'tina o I'otra maniera

La revista dal Parc Naziunal
Svizzer «Cratschla» es
dedichada al capricorn, il rai da
las Alps. Quista bes-cha
fascinescha tant als scienziats
sco eir als amatuors da

la natiira.

La mita dal spazi da viver ed iin terz da
las spezchas sun actualmaing periclita-
das e la biodiversita patischa. Usche
sun istorgias da success sco quella da la
recolonisaziun dal capricorn illas Alps
fich bainvissas. Avant 98 ons as vaiva
miss in liberta ils priims capricorns i'l
Parc Naziunal Svizzer (PNS). Quista po-
pulaziun s’ha sviluppada positiva-
maing e vala hoz sco stabila. Be co as
preschainta I’avegnir dal rai da las Alps?
Cun quista ed otras dumondas s’occupa
la «Cratschla» actuala, la revista dal
PNS chi cumpara duos voutas I'on.

Fascina d’iina bes-cha majestusa

«Cun sias cornas, cun si’6gliada maje-
stetica e cun si’apparentscha fascine-
scha il capricorn tant als scienziats sco
eir als amatuors da la natiira ed als ar-
tists.» Usche renda attent Hans Lozza, il
pledader dal Parc Naziunal Svizzer, in
sia contribuziun a ’exposiziun actuala
i’l Center dal PNS a Zernez. L'idea per
quist proget deriva dad Edward Mono-
vich, iin biolog, artist e docent ame-
rican. El d’eira fascina da l'istorgia da la
recolonisaziun dal capricorn. Seis in-
tent d’eira da muossar ad iin vast public
I'importanza da la perscrutaziun gene-

cun quists trais chomps d’activita»,
declera ella.

«Insembel as ragiundscha daplii»

Chi sajan adiina ils umans chi muain-
tan e chi realiseschan alch, manaja
Martina Schlapbach, «suvent basta
scha singulas persunas as pon chattar
per discussiunar las differentas ideas,
un ha quist’idea, I'oter contribuischa

fotografia: Flurin Andry

quel impuls, insembel as poja lura ela-
vurar in proget.» Sch’inchiin, tant
persuna singula sco eir organisaziun o
interpraisa, ha tin’idea concreta per
un proget regiunal dessa’l ir a Scuol i’l
biiro dal svilup regiunal e tilla pre-
schantar. «Insembel guardaina lura
che potenzial cha quist’idea ha, quant
realisabla ch’ella es e che ch’ella maina
al svilup regiunal», declera la svilup-

Siils fastizis dal capricorn

La nouva «Cratschla» es cumparuda

Il capricorn fascinescha tant als scienziats sco eir als amatuors da

la natiira ed als artists.

tica e quai in in mod artistic. Insembel
cul Museum zoologic da I’'Universita da
Turich, il PNS, la Scoul’ota d’art da Tu-
rich ed ulteriuras artistas ed artists s’ha-
ja realisa si’intenziun, chi’d es actual-
maing exposta il Center dal PNS a
Zernez.

Da la preistorgia fin a I’avegnir

Thomas Reitmeier s’occupa in sia con-
tribuziun culla preistorgia dal capri-
corn i’l Grischun. Per surviver han ils
umans sviluppa fingia avant tschienti-
ners diversas metodas da chatscha,
tecnicas per far butin ed han inventa ar-
mas ed {isaglias. Pliinavant han per-
fecziuna ils chatschaders lur instincts e
I'incletta ed han cun quai pudii survi-
ver. I'ls Cuvels dad Ova Spin s’haja
chatta stizis d’in chomp da chatscha-

fotografia: Hans Lozza/PNS

ders dal temp mesolitic e neolitic.
«Restanzas da capricorns dan la cum-
prouva cha quista sulvaschina d’eira
retscherchada sco butin», manzuna
Reitmeier, il manader dal Servezzan ar-
cheologic chantunal. II rai da las Alps
nu gniva chatscha da quel temp be per
avair nudritiira, dimperse eir per motivs
rituals. Impustiit gnivan dovrats il
sang, las cornas, la splemgia, il miz-
guogl ed il wuschenomna «Herz-
kreuzchen». Tuot quists fats han pro-
cura bod per ina sdriitta ultimativa dal
capricorn in Europa. Quatter scienziats
han perscruta las consequenzas a lunga
vista d’iina recolonisaziun reuschida.
Las populaziuns dals capricorns illas
Alps sun pliitschonch pitschnas. Cun-
quai s’ha tanter oter diminuida la diver-
sita genetica e la cruschada parantada

As chattada cun blera
glieud illa regiun

Martina Schlapbach ha cumanza sia la-
vur pella Regiun Engiadina Bassa Val
Miistair avant in mais sco successura
dad Andrea Gilli chi ha amo {in pen-
sum da vainch pertschient. Diirant seis
prims trenta dis vaiv’la il bot «da’'m
chattar cun plii blera glieud pussibel da
qua, dad interpraisas, da la politica, da
I’economia e da la cultura». Els tilla han
quinta da lur lavur e tilla pussibilta da
survgnir {in purtret cumplessiv da la re-
giun. Schlapbach ha stiibgia istorgia e
lavura per differentas organisaziuns,
I'ultim sco consulenta per instituziuns
impustiit dal sectur da sanda. Ella e seis
partenari abitan a Tschlin e sun lander-
via ad imprender rumantsch. «Id es bel
da pudair imprender darcheu tina nou-
va lingua, ch’eu poss dovrar mincha di
pel contact culla glieud e per mia lavur
a favur dal svilup regiunal.» (anr/fa)

padra regiunala. L'incumbenza da
quist biiro es bainschi impustiit da
promouver l’economia regiunala
mantgnond e s-chaffind plazzas da la-
vur. «Nus resguardain pero eir las va-
luors perdiirablas dals progets, ils
aspets socials ed ecologics.» In seis bii-
ro gnaraja eir calcula quantas finanzas
chi douvra per realisar singulas ideas.
«I1 Chantun ha differentas pussibiltats
per sustgnair progets regiunals, lura
daja eir instituziuns chi s’ingaschan
per regiuns sco nossas.» Ch’ella s’alle-
gra da survgnir visita in seis biiro a
Scuol in Chasa du Parc, «mias portas
sun avertas per dudir nouvas ideas e
propostas». (anr/fa)

es gronda. Tuot quai ha consequenzas
negativas pels capricorns. Ulrike
Schnyder descriva in sia contribuziun
co cha’ls capricorns protocollan il mii-
damaint dal clima in lur cornas ed Arno
Puorger s’ha occupa cullas bes-chas chi
sun «on tour» e che cha lur viadis tra-
dischan als scienziats.

A favur da la perscrutaziun

Per finir piglia Hans Lozza a las lecturas
e'ls lectuors da la «Cratschla» cun sai ad
tina dombraziun da la sulvaschina i’l
PNS. Diirant {in di ha’l accumpagna a
Curdin Eichholzer, guardgia dal PNS,
pro quista lavur. Il di cumainza a bunu-
ra bod e la dombraziun ha 16 illa Val
Trupchun. Dasp6 20 ons vegnan fattas
quistas dombraziuns i’l PNS e quai pliis-
sas voutas I'on. Usche s’haja la pussibil-
ta da perscrutar il svilup da la sulvaschi-
na e’l cumportimaint different illas
singulas stagiuns.

L’andamaint da las dombraziuns es
adiina il medem, cun quai as poja ga-
rantir cha’ls resultats sun congualabels.
IIs guardians dal PNS sun observaders
rutinats ed han ’experienza bsognaivla
per dombrar trops da sulvaschina cun
passa 500 bes-chas e da definir tanter
oter 'eta da mincha singul tschiervi,
capricorn o chamuotsch.

Eichholzer ha dombra insembel cun
seis collegs da lavur diirant quel di 568
tschiervis, 253 capricorns e 191 cha-
muotschs. «I d’eira ina dombraziun da
sta tipica, ingio cha’ls tschiervis as
tratgnaivan pervi dal chod in iina fop-
pa aintasom la Val Trupchun», uschea
la conclusiun da I'autur e pledader dal
Parc Naziunal Hans Lozza. (anr/afi)



RECHTSAUSKUNFTSSTELLE REGION OBERENGADIN 2018

Jeden ersten Samstag im Monat, von 10.00 Uhr bis 11.00 Uhr,
in St. Moritz (altes Schulhaus, Plazza da Scoula).

Daten:
7. Juli 2018, 4. August 2018, 1. September 2018,
Y VR 6. Oktober 2018, 3. November 2018, 1. Dezember 2018
BT

Beitrag pro Rechtsauskunft: Fr. 10.—

statt 4.70
Agri Natura Statt 2. 9% _

- Schweinssteak Agn Natura F G : :

=~ A emeinde Pontresina
: 3 s rt, 100

div. Sorten, z.B. marime g Bratspeck 0 Vschinauncha da Puntraschigna

Almond, 6er-Pack o geschnitten, 100 g o
Ab Mittwoch -
Frische-Aktionen Auf August 2019 haben wir eine Lehrstelle als Kauffrau/Kaufmann

(Profil E) neu zu besetzen

Lehrstelle Kauffrau/Kaufmann E-Profil

Deine Ausbildungszeit

Als Auszubildende/r in unserer Verwaltung lernst Du ein modernes und dynamisches Arbeits-
umfeld kennen. Du wirst in der Branche «0Offentliche Verwaltung» ausgebildet und durch-
laufst verschiedene Abteilungen. Dies garantiert Dir eine spannende Lehrzeit und gibt Dir
einen umfassenden Einblick in die verschiedenen Tétigkeitsgebiete.

Lo - Tk
~X Emm1

, 3.80
2 2 0 statt 4.75 Jogurt
o
Statt 2,95 R Gorgonzola BP srlrlien 2.B.

. . . Selezione Reale Erdbeere, 5 dl
Chiquita Bananen Eisbergsalat 45% FA.T. 200 g

Herkunft siehe Etikette, kg Schweiz, Stiick

Dein Profil

Du hast eine rasche Auffassungsgabe, Sinn fir Zahlen und eine gute sprachliche Ausdrucksfa-
higkeit. Mit Deiner positiven Lebenseinstellung lasst Du dich gerne fiir Neues begeistern und
Du Uberzeugst durch angenehme Umgangsformen.

Interessiert? Wir freuen uns auf Deine Bewerbungsunterlagen (Motivationsschreiben, Lebens-
lauf mit Foto, Schulzeugnisse der letzten zwei Jahre) bis zum 2. September 2018 an:

Gemeindekanzlei Pontresina, Doris Schér, Via da Mulin 7, 7504 Pontresina
Tel. 081 838 81 86, doris.schaer@pontresina.ch

Fur weitere Fragen stehen wir Dir gerne zur Verfiigung.

www.gemeinde-pontresina.ch 'ﬁﬁh’h‘%fkq:;

piz berninag engadin

Montag, 2.7. bis Samstag, 7.7.18

SPORT
STUBLI

statt 13.80

statt 15.20

Wernli Biscuits Coca-COla

div. Sorten, z.B. .
Chocoly Original, 4 x 250 g div. Sorten, 6 x 1,5 |

JETZT NEU DEN HEISSESTEN GRILL ALLER
ZEITEN IM SPORTHOTEL PONTRESINA

Der Beefer ist bereits Kult: Die Grillmaschine rostet das Fleisch oder
den Fisch bei sagenhaften 800 °C Oberhitze und macht es innen

saftig und aussen kross. Der Beefer kann aber noch mehr, lassen
Sie sich Uberraschen.

Wir freuen uns auf lhren Besuch.

A . - . i 9.30 *fme RESTAURANT SPORTSTUBLI
6.50 SHLE 795 : 1170 PonTresina 7504 Pontresina, Tel. 081 838 94 00, www.sporthotel.ch
statt 8.50 :
Hero
Zweifel Chips XXL Fleischkonserven Bouillon-Dosen Appenzeller
div. Sorten, z.B. div. Sorten, z.B. div. Sorten, z.B. Quollfrisch

Paprika, 380g oder Nature, 400g  Delikatess-Fleischkise, 3x115 g  Gemiiseextrakt fettfrei, 250 g Dose, 6 x 50 cl

b~ =i
9.50 15.95
statt 11.90 statt 25.30

3 tatt 23.10

Cinzano F ?alfl:t statt 35.30
elix oilettenpapier 0.-q
Prosecco div. Sorten, z.B. div. Sorten, z. IIZ) P Finish
DOC Happchen in Gelee, Box, Pflegende Sauberkeit, 4-lagig, div. Sorten, z.B.
75 cl 24x100 g 24 Rollen Quantum, Tabs, 52 WG
KNOPPERS MILCH- VOLG ESSIGGEMUSE TOMATEN GEWURFELT
HASELNUSS-SCHNITTE 6 080 div. Sorten, z.B. 1 . 40 ODER GESCHALT 5 ° 80
B'ig Spender] 15x25¢g statt 8.10 Gurken, 200 g statt 1.70 6 x 400 g statt 6.90
NERO D’AVOLA TERRE

VOLG ESSIG
div. Sorten, z.B. 1 5 5 SICILIANE,IGT 7 50
Obstessig, 1 | é\g;gro, Italien, 75 cl, sta.tt 9.90
GILLETTE In kleineren Volg-Verkaufsstellen  coRrAL
div. Sorten, 2.B. 28.60 evtl. nicht erhltlich div. Sorten, 28. (@ W/ T}
';'zacshé CTI:'””' LG, statt 36.60 g';t‘;‘_,,abv?m" flussig, statt 21.-

Alle Ladenstandorte und Offnungszeiten finden Sie unter www.volg.ch. .

Dort kdnnen Sie auch unseren wochentlichen Aktions-Newsletter f I'lSCh und -~

abonnieren. Versand jeden Sonntag per E-Mail. T 1

Druck- und Satzfehlerj’ Vorbehalten.g P frundllCh Gemeinsam fir ein gesundes Klima.
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Die Jubilaumsausgabe des
BCCM haben die Organisatoren
auf vier Tage erweitert.

Neben den traditionsreichen
Programmpunkten Rallye und
Concours d’Elégance erwartet
die Teilnehmer neu mit der
«Horse shoe challenge» eine
Hillclimb-Wertung.

Die diesjahrige Ausgabe des BCCM
St.Moritz startet am Donnerstag, 5. Juli,
mit der Registrierung der Fahrzeuge in
St.Moritz Bad und der abendlichen
Welcome Party mit Opening Dinner in
Zuoz. Letztere steht unter dem Motto
der «Swinging Sixties» und wird vom
Biindner Komiker Claudio Zuccolini
moderiert. Der Zusatztag zum Jubildum
am Freitag beschert den Teilnehmern

25. Austragung des British Classic Car Meetings in St. Moritz

einen «Easy driving day», bei dem das
genussvolle und stressfreie Fahren im
Vordergrund steht. Nebst Priifungen
auf dem Engadin Airport und auf den
Parkpldtzen der Corvatschbahn in Sil-
vaplana-Surlej steht auch die «Horse
shoe challenge» auf dem Programm. Bei
diesem Hillclimb entlang des Olympia
Bob Runs gewinnt, wer zwei Laufe mog-
lichst zeitgleich absolviert.

«Bernina-Rallye» am Samstag

Wie in den vergangenen Jahren, wird
auch am Jubildumsanlass des British
Classic Car Meetings die klassische Ral-
lye am Samstag gefahren. 2018 fiihrt die-
se von St.Moritz iiber die herausfor-
dernde Strecke des Berninapasses ins
Veltlin nach Italien. Uber das mediterra-
ne Tirano und Bormio geht es dann wie-
der zuriick ins Engadin. Insgesamt legen
die Teilnehmer knapp 200 Kilometer zu-
riick und fahren am Nachmittag ab circa
15.30 Uhr im Ziel in der St.Moritzer

Uber das British Classic Car Meeting

Das British Classic Car Meeting St. Mo-
ritz (BCCM) ist das elegante Highlight
fiir Freunde klassischer Automobile aus
Grossbritannien. Es vereint Eleganz
und Klasse in der atemberaubenden
Engadiner Alpenwelt. Seit 1994 treffen
sich jedes Jahr im Juli in St. Moritz bis
zu 200 Classic Cars der Marken Rolls-
Royce, Bentley, Aston Martin & Lagon-
da, Jaguar & Daimler, Austin-Healey &

Healey zu Ausfahrten, Gleichmassig-
keitspriifung (Rallye) und «Concours
d’Elégance». In der «Open Class» sind
klassische Fahrzeuge anderer britischer
Marken bis Baujahr 1968 zum British
Classic Car Meeting St.Moritz zu-
gelassen. Damit wird die Reihe an inte-
ressanten Klassikern am BCCM noch
attraktiver. (pd)

www.bcecm-stmoritz.ch

Das Festival da Jazz 2018
wartet mit einem iippigen
Musikprogramm auf, aber auch
mit aussergewohnlichen
Locations. Ein Novum ist das
Open Air am Stazersee.

Das Festival da Jazz St.Moritz startet
heute in seine zweite Dekade. Vom 5.
Juli bis und mit 5. August wird St.Mo-
ritz von etlichen Grossen aus dem
Dunstkreis des Jazz beehrt und unter-
halten. Musikalische Highlights wird es
innerhalb dieses Monats viele geben,
zu den absoluten Top-Shots, die an-
reisen, gehoren Jan Garbarek (18. Juli),
Norah Jones (22. Juli), Nigel Kennedy
(23. und 24. Juli), Ludovico Einaudi
(29. Juli) und Helge Schneider (5. Au-
gust). Uber Norah Jones muss man
nicht viel sagen. Die sanfte Songwrite-
rin hat luftige Jazz-Balladen zuriick in
die Pop-Charts gebracht. Jan Garbarek
ist ein Saxophon-Gigant, der ganze Ge-
nerationen mit seinem sphérischen
Spiel geprdgt hat. Ludovico Einaudi
fallt als Pianist mit seinen Kom-
positionen fiir Bithne und Film mal
eben das Hallenstadion. Helge Schnei-
der kann lustig, aber noch mehr kann
er Jazz. Und die Vermengung seiner bei-
den Talente verspricht ein weiteres Mal
beste Unterhaltung. Ein spezielles Au-
genmerk verdienen die beiden Konzer-
te von Nigel Kennedy. Der Ausnahme-
Violinist hillt sich einmal in sein
Klassikgewand und gibt Bach zum Bes-
ten. Zum Zweiten spielt er im Dracula
Club sein neues Gershwin-Programm:
Ein Zwei-Tages-Spagat.

Auf Entdeckungsreise

Das Festival da Jazz 2018 verwohnt noch
mit vielen weiteren musikalischen Trou-
vaillen: Am Mittwoch, dem 25. Juli bei-

Natur pur fiir Fahrer und Beifahrer auf dem Albulapass

Fussgdngerzone ein, wo sie von den Zu-
schauern empfangen werden.

Als wahres Meeting-Highlight wartet
am Sonntag, 8. Juli, der beim Publikum
beliebte Concours d’Elégance im St. Mo-
ritzer Dorfzentrum. Alle am BCCM teil-
nehmenden Fahrzeuge sind dabei von
10.30 Uhr bis ca. 14.00 Uhr nicht wie
iiblich auf der Via Serlas, sondern in der
St. Moritzer Fussgdngerzone ausgestellt.
Food Stands sorgen dabei fiir das kuli-
narische Wohl der Besucher, die am Pu-
blikumswettbewerb attraktive Preise ge-
winnen konnen. Daneben findet der
Wettbewerb um das «Best dressed team»
statt. Gewonnen werden kann der Preis

von dem BCCM-Teilnehmer-Team, wel-
ches das schonste visuelle Gesamtbild
mit seinem Fahrzeug abgibt.

Vielfaltiges Teilnehmerfeld

Das Teilnehmerfeld der BCCM-Jubi-
ldumsausgabe mit rund 150 hochkaréti-
gen Oldtimern kann sich sehen lassen.
Am Start sind Vorkriegsmodelle (1918
bis 1937) wie ein Bentley 3% Litre Air-
line Saloon von 1934, ein Rolls-Royce
Phantom I Boattail Roadster von 1928
oder ein Jaguar SS 100 von 1937. Die Zu-
schauer diirfen sich auch auf vier selte-
ne Austin Healey 100S von 1955 freuen
oder auf zwei Aston Martin DB4. Last

Festival da Jazz zum Elften

das Open Air am Stazersee.

spielsweise haben die Zuhorer im Dracu-
la Club die Mdglichkeit, zwei Konzerte
zum Preis von einem zu sehen. Ulf und
Eric Wakenius verzaubern das Publikum
zuerst mit ihrem Gitarrenspiel. Im An-
schluss daran haben Grégoire Maret
(Mundharmonika) und Edmar Castarfie-
da (Harfe) ihren Auftritt. Ein Abend mit
Bandbreite fiir interessierte Entdecker.
Dieser eher ruhige Abend ldsst sich am
besten ergdnzen mit einem Besuch bei
den «Screaming Headless Torsos», gleich
einen Tag spdter, am Donnerstag, dem
26. Juli. Da geht es wuchtiger und lauter,

Foto: ludovicoeinaudi.com/Festival da Jazz

aber auch grooviger und fetziger zur Sa-
che. Gleich zweimal hintereinander tritt
Curtis Stigers im Dracula Club auf - we-
gen der grossen Nachfrage spielt er am
27. Juli sowohl um 21.00 als auch um
23.00 Uhr.

Altbekannte und neue Locations

Herz des Festivals ist und bleibt der
Dracula Club, in welchem die meisten
Haupt-Acts stattfinden. Der 150 Men-
schen fassende Konzertraum erlaubt
es, in einem aussergewOhnlich inti-
men Rahmen die Grossten der Szene

64 Konzerte in einem Monat

zu sehen und zu horen. Wichtige Ne-
benschauplitze sind nach wie vor die
Sunny Bar im Hotel Kulm fiir die spat-
abendlichen Round Midnight Con-
certs oder die Hauserterrasse mit ihren
Sonntagsmatineen und Apéro-
Konzerten am spdten Nachmittag.
Neu im Festival-Boot ist das St. Morit-
zer Hotel Baren, in dessen Hallenbad
Violinist Nigel Kennedy Bach solo
spielen wird. Im Pontresiner Hotel
Walther liest am 2. August der Musiker
und Unternehmer Franco Ambrosetti
aus seiner Autobiografie (Lesung mit
Musik und Dinner), und im St. Morit-
zer Hotel Reine Victoria prdsentiert
Dave Grusin am 3. August seine Inter-
pretation der West Side Story. Der
Komponist dieses weltberiihmten Mu-
sicals, Leonard Bernstein, wire 2018
hundert Jahre alt geworden. Ihm zu
Ehren wird am Schweizerischen Na-
tionalfeiertag im Dracula Club auch
eine Hommage stattfinden. Und am 4.
August darf bei Kaffee und Kuchen ge-
schwitzt werden: Von 13.30 bis 15.00
Uhr beugt sich ein Podium im Hotel
Reine Victoria tiber das musikalische
Erbe von Ray Charles. Fast ging es ver-
gessen: Liebhaber von Freiluftklangen
werden dieses Jahr wiederum in den
Pontresiner Taiswald pilgern: Am 14.
Juli fair Iiro Rantala und am 31. Juli fiir
Daniel Schnyder & Mathias Kleiboh-
mer.

Stazersee wird zum Lej da Jazz

Wie in den letzten Jahren kommt es
zu einem grossen Gratis-Open-
Air-Konzert fiir alle. Aber nicht mehr
wie gehabt auf Muottas Muragl, son-
dern am Stazersee. Der italienische
Pianist und Komponist Ludovico Ein-
audi wird am Sonntag, 29. Juli ab
19.00 Uhr die Massen in diesem idyl-
lischen Natur-Ambiente verziicken.
Einaudi ist ein Spezialist fiir atmo-
sphéarische Konzerte in freier Natur.
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150 Oldtimer zum Jubilaum am Start

Foto: Andy Mettler

but not least prasentiert Hauptsponsor
Jaguar ein eindriickliches Feld von his-
torischen XK’s und E-types. Zugelassen
sind am BCCM St.Moritz Classic Cars
die Marken Rolls-Royce, Bentley, Aston
Martin & Lagonda, Jaguar & Daimler,
Austin-Healey & Healey. In der «Open
Class» sind auch Kklassische Fahrzeuge
anderer britischer Marken bis Baujahr
1968 teilnahmeberechtigt. (pd)

Am Samstag ab 8.15 Uhr Start der «Bernina Ral-
ley» Uber den Berninapass vor Badrutt’s Palace
Hotel, Zielankunft ab ca. 15.30 Uhr im St. Moritzer
Dorfzentrum. Am Sonntag um 10.30 Schénheits-
wettbewerb mit Fachjurierung (Concours d’Elégan-
ce) in der St. Moritzer Fussgangerzone.

Der Soundmagier wartet mit sanften
Rhythmen wund minimalistischen
Ohrwurm-Melodien auf. Sollte das
Wetter nicht mitspielen, verschiebt
sich die Idylle ins Pontresiner Rondo.
(pd/mcj)

www.festivaldajazz.ch

Open Air Lej da Staz

Das Open-Air-Konzert mit Ludovico
Einaudi wird am 29. Juli viele Einhei-
mische und Touristen an den Stazersee
fithren. Die SBB und die RhB organisie-
ren aus diesem Anlass Sonderziige vom
Unterland ins Engadin. Auch wenn fiir
dieses Konzert kein Eintritt verlangt
wird, muss es doch finanziert werden.
Budgetiert sind 350000 Franken. Den
Hauptteil tibernehmen die drei Ge-
meinden, die am Stazersee angrenzen:
Pontresina, Celerina und St.Moritz.
Gemass Festivalgriinder Christian Jott
Jenny wurde der Kanton um einen Bei-
trag von 50000 Franken angefragt, die-
ser verweigerte aber seine Unterstiit-
zung. Fiir die fehlenden 50000 Franken
springen teils private Sponsoren ein,
teils werden sie durch sogenannte Re-
genversicherungstickets gedeckt, die
bei einen Sitzplatz in der ersten Katego-
rie einen Picknickkorb beinhalten, in
der zweiten eine Bratwurst. Inhaber
dieser Tickets zahlen also das Open Air
mit, haben aber, falls das Open Air we-
gen Regens abgesagt und ins Pontre-
siner Rondo verlegt werden muss, ei-
nen Sitzplatz auf sicher. Angesprochen
auf eine mogliche Opposition gegen
das Freiluftkonzert am Stazersee stellt
Jenny fest: «Es gab seitens der Natur-
schiitzer keine Beschwerden. Dies ist ei-
ne Fehlinformation, die in den Medien
umhergeisterte.» (mcj)




Zu verkaufen — Zuoz
% .
5%.-Maisonette-Dachwohnung '

Zweitwohnung, stilvoller Innenausbau,
BGF 168 m2, Baujahr 2008, VP: CHF
2'150’000.-- (inkl. 2 Autoeinstellplatze)

Niggli & Zala AG www.niza.ch 081 838 81 18

Zu vermieten im Zentrum
von Sils Maria, helle moblierte

1%2-Zimmer-Wohnung

mit sonnigem Balkon, Geschirr-
spiiler und Backofen. Garage
vorhanden.

Infos Giovanoli Sport
081826 5294

St.Moritz-Dorf
Studio mobliert

zu vermieten

Mitten im Zentrum von

St. Moritz-Dorf ganzjéhrig als
Erstwohnung ab sofort zu vermie-
ten Studio, 54 m?, Parkett, Balkon,
im 4. OG mit Lift, komplett
mobliert

CHF 1500.- zzgl. Heiz- u. NK
akonto

Weitere Infos unter:
Tel 081 839 9595
info@sisaimmobilienag.ch

Zu vermieten

im Zentrum von St.Moritz-Bad mit sehr guten 6ffent-
lichen Transport- sowie Einkaufsmoglichkeiten, nahe
Ski- und Erholungsgebiet

schone 4-Zimmer-Wohnungen

in 6-Familienhaus

Teilweise neu renoviert. Bezugsbereit kurzfristig.
Mietzins Fr. 1'650.00 - Fr. 1‘850.00
plus NK (jeweils Fr. 250.00)

Wir freuen uns auf ihren Anruf.
Tel. 062 291 24 08

Zu vermieten in Zuoz
ab 1. August 2018

2-Zim er-+
3-Zimmer-Wohnung
Nahere Auskunfte: 081 854 26 62

MORELL & GIOVANOLI

freuhand und immobilien fiduciaria e immobiliare

Zu vermieten in:

Madulain

per sofort oder nach
Vereinbarung

3'V2-Zimmer-Wohnung

mit Garten-Sitzplatz, Wohnzimmer mit
Cheminée, Bad, Kiiche, zwei Schlaf-
zimmer, sonnige/ruhige Lage, Keller
und Dispo-Raum, inkl. Parkmdglichkeit
und Mitbenitzung der hausinternen
Schwimmbad- und Sauna-Anlage.

Auch als Ferienwohnung nutzbar.
Mietzins inkl. NK Fr. 1450.-/Monat

Fir weitere Infos:
Morell & Giovanoli Treuhand
info@morell-giovanoli.ch
www.morell-giovanoli.ch
081 750 50 00

Freie Wohnungen

St. Moritz-Samedan
Sonnige Attika

4 %-Zimmer-Wohnung

neben Golf/Langlauf/OV/
Einkauf. Balkon, sep. WC, Garten-
Grillplatz inkl. Parkplatz u.

NKFr. 1'980.-

Moblierte

1%-Zimmer-Wohnung

1. Stock, ruhige Lage, nur 3 Min.
von OV/Golffa tz, Langlaufloip
inkl. NKu. Parkja tz

Fr. 995.-

St. Moritz-Champfer
Neue

3 %2-Zimmer-Wohnung

mit Balkon. OV/Wanderwege in
der Nihe, eigener Tennisplatz/
Hallenbad/Sauna/Whirlpool/
Closomat inkl. NK Fr. 1'980.-

www.immobilien-aparta-ag.ch;
info@immobilien-aparta-ag.ch
Tel. 079 544 91 52

Ich, einheimischer Biackerlehrling
(19) suche ab sofort fiir die Dauer
von einem Jahr:

Gerdaumiges Zimmer, giinstiges
Studio oder WG-Zimmer

in St. Moritz, vorzugsweise
St.Moritz Bad

Daniel Duschletta

Tel. 079 909 57 07
dani.duschletta@outlook.com

VERLOREN

Am Freitag, 22. Juni habe ich am
Champfeérer-See Richtung Briicke Surlej
meine Sehbrille in einem roten Etui
verloren. Wer hat diese gefunden?

Bitte um Riickgabe gegen Finderlohn
Tel. 079 3056707

ZU VERMIETEN

2-Zimmerwohnung in
Samedan fiir Einheimische

» Entree, Garderobe, Dusche-
WC, Wohnzimmer, Kiiche,
Schlafzimmer, Sitzplatz

» Kellerabteil und Garagenplatz

» Mietzins CHF 1°018.15 excl.
Heiz-& Nebenkosten

+ Bezug ab 1. Oktober 2018
(auf Wunsch auch vorher)

Gerne stehen wir lhnen fiir weitere
Auskinfte zur Verfligung.

Niggli & Zala AG
Via Maistra 100
7504 Pontresina
Tel. 081 838 81 18
www.niza.ch
info@niza.ch

www.garage-planuera.ch

prdsentiert:

TESTDAYS

14./15.07.2018

Jeweils von 11.00 - 17.00 Uhr

Vorbeikommen und testen!

Garage Planiira AG * Cho d'Punt 33 + CH - 7503 Samedan - Tel. 081 852 39 00

GESTRESST?
MUDE?

Alkohol ist keine Lésung!

Kontaktieren Sie uns. \
0800 104 104

www.suchtschweiz.ch

TRIO D" ACCORDD
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Freitag, 6. Juli
«Von Kandersteg iiber Bern

nach New York und zuriick»
Lesung mit Alt-Bundesrat Adolf Ogi

21.15 Uhr | CHF 15

Montag, 9. Juli
«Engadin St. Moritz - Ein Tal

schreibt Geschichten»
Szenische Lesung mit Annette Wunsch aus dem Buch
von Cordula Seger und Bettina Plattner-Gerber,
begleitet von liirg Luchsinger (Akkordeon)

21.15 Uhr | CHF 15

Mittwoch, 11. Juli

Klavier zu null Hdnden
Kommentiertes Welte-Mignon-Konzert
mit Urs Kienberger und Haustechniker Guido Schmidt

17.15 Uhr | CHF 15

Wir bitten bei allen Veranstaltungen um Voranmeldung
T 081 838 51 00 | mail@waldhaus-sils.ch

www.engadinerpost.ch

aktuell — Uibersichtlich — informativ — benutzerfreundlich

Gratulation zum Lehrabschluss

Lukas RUsch hat seine Lehre zum Zimmermann EFZ mit
der kantonalen Bestnote 5.5 bestanden.

Alle Mitarbeiter der Firma A.Freund Holzbau GmbH sind
sehr stolz auf Lukas und gratulieren ihm herzlich zu diesem
glanzvollen Abschluss.

o,
IR A FREUND wncrees

L L 11 B

ROTER

Freche Alpenktiche by Adrian Tschanz

Das Bergrestaurant ROTERMORITZ
steht fiir regionale & urchige Berg-
kiiche. Als Teil des Skischulcenters
Salastrains bieten wir den Gasten
alles was das Schneesportherz
begehrt:

Eine wunderbare Sonnenterasse, ein
sportliches Self-Service-Restaurant,
das gemiitliche Cheminée-Stiibli b s
«Guardia Grischa», einen Skischulbetrieb

mit eigenem grossen Anfangergebiet und

Snowli Kids-Village sowie einen Skiverleih.

Fiir die kommende Wintersaison
2018/2019 suchen wir:

Kiichenchef (m/w)
Hilfskoch (m/w)

Selfservice-Mitarbeiter (m/w)

Kellner (m/w)
(Sprachen D/I/E)

Office- und Lingerie-
Mitarbeiterin (50% - 100%)

Arbeitszeiten ca. 08.00 bis 17.00 Uhr

Auf Ihre Bewerbung freut sich:
Josianne Reali, Gastgeberin
Tel. +41 (0)79 684 02 20
josianne.reali@skischool.ch
Skischulcenter Salastrains, c/o
Snowsports St. Moritz AG,

Via Stredas 14, 7500 St. Moritz

THEREDLEGENDS

SPORT SPIRIT SINCE 1922

Die Snowsports St. Moritz AG ist
die grosste und alteste Skischule

der Schweiz und steht seit 1929 fir
qualitativ hochstehenden Unterricht in
St. Moritz, Celerina und Samedan. Mit
einem Team von rund 350 Schneesport-
lehrer/-innen aus liber 14 Nationen ver-
einen wir Tradition, Professionalitat und
Inspiration mit der Liebe zum Wintersport.
Fiir die kommende Wintersaison
2018/19 suchen wir:

Mitarbeiter/-innen fiir den
Bereich Verkauf & Backoffice

(Verkaufsstellen St. Moritz und Celerina)
60% - 100%

Sprachen D/I/E

Wir freuen uns auf lhre Bewerbung!
Snowsports St. Moritz AG, c/o Erica Curti
Via Stredas 14, 7500 St. Moritz

Tel. +41 (0)81 830 01 01
erica.curti@skischool.ch
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Es gibt Menschen, die Bier-
deckel sammeln und sich in den
Ferien an den Strand legen.
Gian-Andrea Kuhn kann mit
Mainstream nichts anfangen:
Sein Herz brennt fiir Schneefra-
sen und beschwerliche Velo-Trek-
kings am anderen Ende der Welt.

MARIE-CLAIRE JUR

Mitten

aus dem
Leben

Es gibt Menschen, die pflegen ein selte-
nes Hobby. Gian-Andrea Kuhn aus Sils
Baselgia zdhlt zu diesen: «Meines Wis-
sens sind wir nur drei in der Schweiz, die
Schneefrdsen sammeln. Zwei Briidder im
Aargauischen und ich», sagt der 35-Jdh-
rige. Zehn Schneefrdsen zdhlt Kuhns
Sammlung, zwei sind mit einer Fahrer-
kabine ausgertiistet. Mit 16 hat er die ers-
te Schneefrdse erworben, eine aus dem
Engadin. Zurzeit beschiftigt ihn die
grosste Schneefrdse in seiner Sammlung,
ein viereinhalb Meter langes und sechs
Tonnen schweres Ungetiim, das auch auf
Passen zum Einsatz kam. In Grenoble
rostete es 20 Jahre vor sich hin, un-
genutzt. «In all den Jahren war sogar ein
Baum durch die Kabine gewachsen», be-
schreibt Kuhn den Zustand der aus-
rangierten Maschine. Kuhn sammelt
nicht nur, er restauriert die Maschinen
auch. Die Halfte der Schneefrdsen in sei-
ner Sammlung hat er in einem desolaten
Zustand gekauft und dann in minutioser
Feinarbeit restauriert und zwar so, dass
sie wieder betriebsbereit sind. «Man
braucht nur den Ziindschliissel zu dre-
hen und kann losfahren.»

Kindheitserinnerungen
Wiéhrend seiner Lehre bei Gredig in Sa-
medan kam Gian-Andrea Kuhn mit

«Irgendwie bin ich ein Nostalgiker»

Gian-Andrea Kuhn aus Sils begeistert sich fur die Schweizer Industriegeschichte

Gian-Andrea Kuhn und sein Tourenvelo, mit dem er auf dem Pamir-Highway unterwegs war.

Landwirtschaftsmaschinen und auch
Schneefrdsen in Kontakt. Doch seine
Leidenschaft fiir diese Nutzfahrzeuge
reicht bis in die Kindheit zuriick: «Un-
ser Nachbar erzdhlte vom Lawinen-
winter 1951, als die Strasse zwischen
Sils und Maloja zwei Wochen gesperrt
war und man von aussen Schnee-
schaufler ins Tal kommen liess, die teils
einen langen Fussmarsch bis ins Enga-
din zuriicklegen mussten. Diese Ge-
schichten, die bei Tisch erzahlt wur-
den, haben mich in den Bann gezogen.
Fasziniert hat mich auch der Umstand,
dass es Schweizer waren, welche effi-
ziente Maschinen zur Schneerdumung
erfanden.» Kuhn erzdhlt von den ersten
Prototypen der Firma Saurer in den
1930er-Jahren, vom Baselbieter Conrad
Peter, der die erste Schneefrdse paten-
tieren liess, die nicht mit einem Ro-
tationsprinzip quer zur Strasse funk-
tionierte, sondern sich vorwarts in der

Die Biografie von Gian-Andrea Kuhn

Gian-Andrea Kuhn (35) ist in Sils Basel-
gia aufgewachsen. Da sein Vater eine
Baufirma betreibt und die Mutter das
Hotel Grischa, ist ihm die Welt der
Baufachleute wie auch der professi-
onellen Gastgeber vertraut. Er selbst
durchlief aufgrund seines Interesses
fiir technische Belange eine Ausbil-
dung zum Automonteur. Wiahrend
dieser kam er mit Landwirtschaftsma-
schinen und eben auch mit Schnee-

frasen in Berithrung. Der sportliche
Mann zog es in seiner Jugend in Be-
tracht, eventuell eine Karriere als Profi-
Langldufer oder als Profi-Biker in An-
griff zu nehmen. Eine gewisse Zeit war
er Mitglied des Veloclubs Surselva und
wurde von Nino Schurter trainiert.
Derzeit steht er fiir ein einheimisches
Baugeschift im Einsatz, aber nicht im
hauseigenen seines Vaters in Sils, son-
dern in Pontresina. (mcj)

Strassenachse durch den Schnee grub.
Mit dieser Technik konnte auch harter
Lawinenschnee zuerst gebrochen und
gleichzeitig weggeschleudert werden.
«Mich fasziniert die Schweizer Indus-
triegeschichte: Saurer, Rolba, Maschi-
nenfabrik Oerlikon, Sulzer, Brown Bo-
veri etc. Diese Firmen haben die
Schweiz weltbekannt gemacht, nicht
nur Schokolade, Kdse und Uhren. Wer
von den Jungen weiss heute aber noch,
was hinter dem Namen Saurer steckt?»
Kuhn weiss es und ist begeistert von
den technischen Pionierleistungen,
welche die Schweiz hervorgebracht
hat. «Irgendwie bin ich ein Nostalgi-
ker», meint er. An den Schneefrisen
fasziniere ihn die Technik, aber auch
der Umstand, welche Mengen an
Schnee damit in kurzer Zeit gerdumt
werden konnen. Auch wenn Kuhns
Schneefrdsen picobello einsatzbereit
sind, ihre Motoren kommen selten auf
Touren. Die Maschinen sind in einer
Blechbaracke geparkt, auf dem Firmen-
gelinde der Baufirma Kuhn in Sils-

Foto: Marie-Claire Jur

Foglias. «Ohne die Hilfe meines Vaters
koénnte ich ein solches Hobby gar nicht
pflegen», sagt Kuhn. Denn Schnee-
frasen brauchen Platz. Hie und da wer-
den sie in Bewegung gesetzt, vom
Sammler selbst. «Ausleihen kann ich
sie nicht. Diese alten Modelle sind
nicht leicht zu bedienen.»

Was wird eines Tages mit der Schnee-
frasensammlung passieren? «Es wire
schade, wenn sich niemand fiir sie inte-
ressieren wiirde. Wenn niemand im Fa-
milienumfeld oder im Bekanntenkreis
sich ihrer annehmen will, dann wiirde
ich sie am liebsten in einem techni-
schen Museum oder im Verkehrshaus
in Luzern sehen.»

Weit weg mit dem Velo

So sehr Gian-Andrea Kuhn in Sils ver-
wurzelt ist, so sehr er sich fiir die hiesi-
gen, sprich Schweizer Schneefrdsen in-
teressiert: Gelegentlich packt den
sportlichen Mann das Fernweh. Und
dann heisst es «weg von hier». Mit sei-
nem Tourenvelo, das er als gewiefter

Eine Auswahl aus Kuhns Schneefrasensammliung.

Klinik-Gut-Kiichenchef im Ruhestand

Der langjahrige Kiichenchef Stefano
Pini (links) und Aurelia Pedrolini
verabschieden sich von der Klinik Gut
St. Moritz und gehen in Pension. Neuer
Kiichenchef ist Daniele Del Grosso

(rechts). Foto: Christian Walker

St. Moritz Stefano Pini, Kiichenchef der
Klinik Gut St.Moritz, geht nach 41
Dienstjahren in Pension. Der 64-jahrige
gebiirtige Veltliner wurde am Freitag-
abend zusammen mit Aurelia Pedrolini,
die nach 17 Jahren im Hausdienst in den
Ruhestand tritt, von mehr als 100 Kolle-
ginnen und Kollegen verabschiedet.
Neuer Kiichenchef der Klinik Gut St. Mo-
ritz ist der 48-jahrige Daniele Del Grosso.

«Stefano hat wohl mehr Visiten bei
Patienten gemacht als alle unsere Arzte
zusammen», scherzte Dr. Adrian Urfer
bei der Verabschiedung seines langjah-
rigen Kiichenchefs. In der Tat war Stefa-
no Pini bei Patientinnen und Patienten
der St.Moritzer Unfall- und Orthopai-
dieklinik nicht nur wegen des guten
Essens, sondern auch wegen seiner
taglichen Besuche sehr beliebt. «Der
Kontakt zu unseren Gisten war mir im-
mer sehr wichtig», sagt Pini dazu.
«Nach einem Unfall oder einem ortho-

padischen Eingriff sollen sie sich bei
uns wie zuhause fithlen. So werden sie
schneller wieder gesund.»

Aurelia Pedrolini, gebiirtige Stidtiro-
lerin, kam 2001 in die Klinik Gut und
war im Hausdienst tdtig. «Ohne die vie-
len helfenden Hénde hinter den Kulis-
sen konnten wir hier keine Spitzenme-
dizin anbieten. Aurelia Pedrolini wurde
fiir viele zur Seele des Hauses und hat
fiir uns Grosses geleistet», lobte Urfer.

Daniele Del Gross, Stefan Pinis Nach-
folger, kocht bereits seit elf Jahren in
der Kiiche der Klinik Gut und sorgt sich
um das kulinarische Wohlbefinden der
Patienten. Dass die Patientinnen und
Patienten der Klinik Gut deren heraus-
ragende Kiiche sehr schétzen, zeigen
die Patientenbefragungen. Die Klinik
Gut wurde gemdss der Mecon-Patien-
tenbefragung Swiss Leading Hospitals
bereits mehrfach als Klinik mit der bes-
ten Kiiche bewertet. (pd)

Fotos: z.Vfg.

Mechaniker mit Komponenten seiner
Wahl ausstattet, geht er fiir ein paar
Wochen auf Reisen: 2012 war er sechs
Wochen auf dem Pamir-Highway
durch Kirgistan und Tadschikistan un-
terwegs. «Das war etwas vom Besten,
was ich in meinem Leben gemacht ha-
be», sagt er im Rickblick auf diese
abenteuerliche Reise, die ihm eine ganz
neue Welt erschloss. Die Gastfreund-
lichkeit in diesem, einem der drmsten
Linder der Welt, hat ihn tiberwaltigt.
Kontakte mit der Bevolkerung koénne
man aber nur pflegen, wenn man sich
Zeit nehme. «Mit dem Velo ist man mit
der richtigen Geschwindigkeit unter-
wegs: Man kommt voran und sieht und
hort viel.» Gian-Andrea Kuhn gefdllt an
seinen Velotrekkings auch, alles dabei
zu haben, was er auf einer solchen Reise
braucht: Von den Kleidern tiber den
Laptop bis zum Werkzeug und dem
Zelt. Auch Australien hat er auf einer
solchen Tour von Nord bis Stid durch-
quert. Ein Traum fiir die Zukunft wére
unter anderem die Panamericana-
Route. Aber zuerst will er sich hierfiir
Geld ansparen und seine Restaurie-
rungsarbeit an der Schneefrdse Rolba
Snow-Bull R600 fortfiithren.

www.bells-mumaints.ch
www.specialtrucks.ch

Gian-Andrea Kuhn

In regelmdssigen Abstdnden portra-
tiert die EP/PL Engadinerinnen und
Engadiner mit aussergewohnlichen
Lebenswegen, speziellen Lebensge-
schichten, mit ausgefallenen Hobbys
oder seltenen Berufen. Nachdem die
Portrdtserie «Mitten aus dem Leben»
mit Julian Zanker, dem Bergfiihrer
und Wingsuit-Flieger im Februar star-
tete, wurde mit Rolf Brunner der Mar-
roniverkdufer in St. Moritz vorgestellt.
Kennengelernt haben die EP/PL-
Leserinnen und -Leser auch den HIF-
Lehrer Pascal Oetterli mit vietnamesi-
schen Wurzeln sowie Schwester
Domenica, die ehemalige Kinder-
gdrtnerin und heutige Priorin der Be-
nediktinerinnen des Klosters St.Jo-
hann in Miistair. Heute steht in dieser
losen Serie der Silser Gian-Andrea
Kuhn im Mittelpunkt. Er pflegt ein
seltenes Hobby respektive hegt eine
regelrechte Passion: Sein Ding sind
die Schneefrdsen, vorab die guten,
alten Schweizer Schneefrdsen von
Rolba. Wenn er die baufilligen Ma-
schinen nicht gerade restauriert, un-
ternimmt er lange, beschwerliche Ve-
loreisen. (ep)

Rekord-Nusstorte mass 112,7 Meter

Die extra aus Anlass des 111-jahrigen Jubilaums des Hotels Walther in Pon-
tresina hergestellte Bundner Nusstorte wurde schlussendlich ganze 112,7
Meter lang (siehe EP/PL vom 30. Juni) und am Sonntag den zahlreichen Gas-
ten kredenzt. Der angepeilte Rekord von 111 Metern wurde demnach nicht
nur geschafft, sondern gar Ubertroffen. Gemass einer Mitteilung des Hotels
Walther wurde der Rekord bereits bestatigt, und die offizielle Urkunde von
Guinness World Records aus England soll in Kirze folgen.

Das Foto zeigt Chef-Patissier Marc Klinke bei der Fertigstellung der Rekord-

Nusstorte. (pd)

Foto: z.Vfg
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Umbau
Hotel

Belvedere

Scuol

Bericht der Bauleitung:

In gerade mal 7 Wochen Bauzeit wurde
im Hotel Belvedere eine Meisterleistung
vollbracht.

Die knappe Bauzeit war fiir die Baulei-
tung und auch fir die beteiligten Hand-
werker und Detailplaner eine Knack-
nuss. In dieser Zeit wurden folgende
Arbeiten fiir ca. CHF. 2°600°000.00
ausgefiihrt:

Dach:

Das Dach des Hotel Belvédere wurde
komplett ausgedeckt bis auf die be-
stehende Dachschalung, diverse fau-
le Balken und einige m? Dachschalung

mussten auch noch ersetzt werden,
bevor die Dampfbremse sowie die
Warmeddmmschicht verlegt werden
konnte. Fiir diese Arbeiten wurde fiir
ca. 2/3 der Dachfldche ein Notdach
errichtet, so dass auch bei schlechter
Witterung gearbeitet werden konnte.
Fiir die Vogelwarte Sempach wurden
6 Nestkasten fiir die Mauersegler im
Vordach der Westfassade eingebaut.

Fassade:

Samtliche bestehende Holzfensterldden
wurden entfernt und durch neue ALU-
Fensterladen ersetzt. Die komplette
Fassade wurde gereinigt, diverse lose

k5
¥ .,l_._ !..
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Verputzstellen abgeschlagen und neu
verputzt.

Etliche Laufmeter Geldnder wurden
Sandgestrahlt und mit Eisenglimmer
neu gestrichen.

Die Fassade wurde komplett auf Risse
saniert und danach neu gestrichen.
Alle Balkonbdden mussten ebenfalls
ersetzt werden.

Umbau Kiiche & Office:

Die komplette Kiiche im Untergeschoss
und das Office im Erdgeschoss wurden
neu geplant und komplett neu einge-
richtet. Die ganze Kanalisation, sowie
samtliche Leitungen mussten neu ver-

BEZZOLA

DENOTH

Wir danken der Bauherrschaft,
dass wir an der Umsetzung der
Arbeiten teilnehmen konnten
und winschen nur das Beste!

Buorna 519¢, 7550 Scuol
Tel. 081 861 16 11
www.bezzola-denoth.ch

@

ER

Energieeffiziente

Sanierung von Dachern

7550 Scuol
081 864 01 87
www.peer-sa.ch

4)

legt werden. Alle Wande wurden neu
geplattelt, der Kiichenboden wurde mit
einem Kunstharz-Belag versehen. Die
bestehende Beleuchtung wurde durch
eine LED- Beleuchtung ersetzt. Der
Warenaufzug von der Kiiche zum Office
musste auch komplett erneuert werden.
Sdmtliche Kiihlrdume wurden durch
neue Kiihlzellen ersetzt. Die bestehen-
de Herdanlage wurde erweitert und
komplett neu revidiert.

Einen ganz herzlichen Dank an Julia &
Kurt Baumgartner fiir den mir erteilten
Bauleitungsauftrag. Ein spezieller Dank
aber auch an alle Handwerker und

Spezialplaner fiir die tolle Zusammen-
arbeit. Nur dank dieser guten Zusam-
menarbeit auch unter den Unterneh-
mern, konnte der sehr enge Zeitplan
genau eingehalten werden.

Rico Stupan
Dipl. Bautechniker FH

HOLZ

FOFFA CONRAD

Foffa Conrad Holzbau AG
Ihr Ansprechpartner bei Zimmer-, Schreiner-, Spengler- und Dachdeckerarbeiten.
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Ein Stuck Engadin

Fiir Abonnemente:
Tel. 081 837 90 80 oder Tel. 081 861 60 60, abo@engadinerpost.ch

Engadiner Post

POSTA LADINA

7550 Scuol
Tel. 081 864 18 42
Fax 081 864 96 66
E-Mail: a.mayerhaustechnik@bluewin.ch

Filiale: 7563 Samnaun

Heizung, Sanitér,

Spenglerei, Dachdecker

Ilhr Wohl liegt
uns am Herzen!




Pappalot

Café | Grill | Surf

Tigper®
Das neue Restaurant im Surfcenter in
Silvaplana mit Café und Grill sucht:

Grillmeister 80-100%
Service 40-60%

Du bringst mit: Einen guten Umgang mit
Menschen und Leidenschaft zur Gastronomie.

Du weiBt was es heisst in einem Saison-Betrieb

zu arbeiten und bringst Berufserfahrung mit. Du
zeigst Initiative, Kreativitat und Einsatzbereitschaft.
Du arbeitest Sauber, schnell und organisiert.

Im Service ist wichtig, dass du Deutsch/

Englischkenntnisse mitbringst.
Stelle ist befristet bis Ende September.

Wir freuen uns auf Deine Bewerbung
bea@pappalou.ch

www.pappalou.ch / Facebook: Pappalou

9. JUNI - 21. OKTOBER 2018

BERGRESTAURANT

ALP LANGUARD

PONTRESINA
KRAUTERWANDERUNG

11.7. & 17.7. mit Susanne Reisinger, Treff-
punkt um 15 Uhr bei der Talstation Lan-
guard, ca. 2 Std. Wanderung mit Kréuter-
kunde zur Alp Languard, Hiittenabend
mit Apéro und Kriutermenii, Wanderung
ins Tal. CHF 45.-

JEDEN DIENSTAG IM JULI & AUGUST
MEDITATION AUF DER ALP

Extra frithe Bergfahrt um 7.55 Uhr und
auf der Alp eine Stunde Entspannungs-
und Meditationsiibungen mit Barbara
Tuena. Gratis (ohne Bergbahnticket).

AUF ALP LANGUARD

ALP-PROGRAMM AUF WWW.SPORTHOTEL.CH
RESERVATION 079 719 78 10

Pontresina

Wir suchen auf den 1. November
oder 1. Dezember 2018 Ehepaar
oder Frau fiir die nebenamtliche

Hauswartung

und Besorgung von 4 Fereienwoh-
nungen an zentraler Lage.

Eine glinstige 2%2-Zimmerwoh-
nung kann zur Verfiigung gestellt
werden.

Auskunft erteilt: Frau C. Nadig,
Alte Landstr. 30, 8803 Riischlikon.
Tel. 044 724 15 57

LACURUNA W

IHR COMESTIBLESGESCHAFT IM ENGADIN

Zum Start in die Sommersaison
erhalten Sie
Donnerstag 5. Juli 2018 und
Freitag 6. Juli 2018

10% auf lhren Einkauf

und nebenbei geniessen
Sie noch einen
feinen Badilatti-Kaffee

Es freut sich auf Sie
das Geronimi-Team

AR
A

Wir suchen dich AL A

MITARBEITER Service/Kuche (M/W)
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Girelle

(Q Engadiner Post

Wir freuen uns auf lhre Nachricht.

ﬂ Abonnement

abo@engadinerpost.ch
Redaktion St. Moritz

g] redaktion@engadinerpost.ch

ﬂ Redacziun Scuol
postaladina@engadinerpost.ch

BrROCK!

Schatze aus zweiter Hand auf 300 m? Verkaufsflache

Unser Angebot ist so vielfaltig wie das Engadin.
Was es zum Leben braucht und mehr, findest Du in
der Girella Brocki. Zum Wohnen, zum Kochen, zum

Anziehen oder einfach zum glucklich sein.

Aktuell Sommerkleider und Schuhe

Jeden Donnerstag Abendverkauf bis 20.00 Uhr.
Vorbeischauen lohnt sich. Wir freuen uns auf Sie!

www.girella-brocki.ch, info@girella-brocki.ch,
Via Nouva 5, Celerina, Telefon 081 833 93 78

™\ caprez
Y¥ ingenieure

Wir sind ein modernes Ingenieurblro, das an 13 Standorten in der
Schweiz vertreten ist. Zur Verstarkung unserer Abteilung Tiefbau im
Oberengadin suchen wir per sofort oder nach Vereinbarung eine zuver-
lassige, motivierte und kompetente Personlichkeit als

Bauingenieur/in
(80-100%)

Zu |Ihren Aufgaben gehoren:

. Projektleitung in den Bereichen des Strassen-, Bahn-,
Werkleitungs-, Kanalbau und der Wasserversorgung

. Betreuung der obengenannten Projekte wahrend der Ausfiihrung
als Oberbauleitung

. Betreuung und Beratung unserer Kunden im kommunalen
und kantonalem Umfeld
Wir erwarten:
. Fundierte technische Grundausbildung (ETH, FH oder gleichwertig)
. Flexibilitat, Verhandlungsgeschick und Durchsetzungsvermégen
. Deutsch in Wort und Schrift
. Unternehmerisches Denken und vernetztes Handeln
. Bereitschaft zur Einarbeitung in neue Fachbereiche

Wir bieten:

. Gestaltungsfreiraum bei der Umsetzung lhrer Aufgaben
. Unterstutzung durch ein motiviertes Spezialisten-Team
. Eine abwechslungsreiche Tatigkeit

. Moderne Biroinfrastruktur

. Weiterbildungsmdglichkeiten

Haben Sie Lust, lhre Fachkenntnisse zu vertiefen und sich einer neuen
Herausforderung zu stellen? Dann freuen wir uns auf lhre aussagekraftige
Bewerbung.

Weitere Auskiinfte erteilen lhnen gerne:
Marco Tschenett, Geschéaftsfiihrer, T 081 838 77 00

lhre Bewerbung richten Sie bitte an:
Caprez Ingenieure AG, Herr Marco Tschenett,
Via vers Mulins 19, 7513 Silvaplana

BEST OF 20 JAHRE OPERA ST. MORITZ

Eva Fiechter, Sopran

21. Juli 2018, 18.30 Uhr
Konzert mit Diner
Hotel Reine Victoria, St. Moritz

Flurin Caduff, Bassbariton
Olga Machonova Pavlu, Leitung ~ Opera St. Moritz / Basel Chor

Vorverkauf:

Mail: info@opera-stmoritz.ch /
Telefon oder SMS: 079 431 32 52
Oder via Anmeldeformular auf

Ticket: Fr. 150.00 inkl. Diner & Apéro www.opera-stmoritz.ch

Konzert

el
St. Moritz

Alle Informationen unter www.opera-stmoritz.ch o St

22. Juli 2018, 16.45 Uhr

Rondo, Pontresina
Tickets: Fr. 40.00 und Fr. 60.00

Vorverkauf:
www.opera-stmoritz.ch
Online-Bestellung

An allen Infostellen und
bekannten Vorverkaufsstellen
der Schweiz

St. Moritz Tourist Information
(081 837 33 33) - Abendkasse

] Engadiner Post - Butresina.
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Riccardo Bovino, Klavier

F. Duttweiler AG

Ihr kompetenter Partner der Haustechnik

Fiir unser Unternehmen mit Sitz in Samedan, titig in der Sanitarbranche sowie
Bauspenglerei/Bedachungen, suchen wir per sofort oder nach Vereinbarung eine/n

kaufmannische(n) Mitarbeiter(in)
Lohnbuchhaltung & Personaladministration 80%

Ihr Aufgabenbereich umfasst:
¢ Lohnbuchhaltung

« Zeiterfassung, Personalbetreuung sowie Beratung

* Allgemeine Personaladministration (Mutationen, Abrechnungen, Bescheinigungen,
Krankheits- und Unfallwesen, Sozialwesen etc.)

» Mithilfe im Sekretariat
* Ferienabldsung

Ihr Profil:

» Abgeschlossene kaufmannische Berufslehre oder gleichwertige Ausbildung
» Mehrjahrige Berufserfahrung, vorzugsweise im Personalbereich

* Gute EDV-Anwenderkenntnisse

» Deutsch in Wort und Schrift (Italienischkenntnisse erwiinscht)
« Exakte, zuverldssige und selbstdndige Arbeitsweise
« Flexibilitdt, Belastbarkeit und Teamféhigkeit

Es erwartet Sie eine interessante Arbeit mit zeitgemdssen Anstellungs- und

Arbeitshedingungen. Fiihlen Sie sich angesprochen? Dann freuen wir uns auf

lhre schriftliche Bewerbung.

F. Duttweiler AG

Sanitdre Anlagen / Bauspenglerei
Quadratscha 15

7503 Samedan

Tel. 0818510750
info@duttweiler-ag.ch
www.duttweiler-ag.ch
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Unser Tipp zum Festival da Jazz: geniessen Sie an den
Konzertabenden im Kulm Country Club bereits
ab 18.00h ein kostliches Pre-Jazz Dinner.

* Kk %k k Kk

Erleben Sie unsere moderne, leichte Qualitdtskiche mit
lokalen, frischen Zutaten - der ideale Warm-up fur
einen gelungenen Musikabend.

Generelle Offnungszeiten: Mittwoch - Sonntag
12.00 - 14.00 & 19.00 - 21.00h, Bar 12.00 - 24.00h

countryclub@kulm.com
T +41 81 836 82 60 - Via Veglia 18 - St. Moritz

Am Ende der Welt
fehites an allem.

Ausser an uns. [FRIR MED

Gesundheit fir die Armsten: fairmed.ch

CANYONING  RAFTING
60 KART

WAKEBOARD
UND VIELE MEHRI

SEGELN

BOULDERN
_.UND VIELE MEHRI

KiDS SPORT CAMPS

AB 6 JAHRE

MINIGOLF

BABY SPORT CAMPS ( |/

VON 3 BIS 5 JAHREN

PARKOUR

.UND VIELE MEHRI

079 128 45 50 / INFO@KIDSPORTCAMPS.CH

WWW.I(IDSPQI!TCAMI’!.CI-I
SIVAPLANA  Gadiés>
% BPS (SUISSE)

™\ caprez
% ingenieure

Wir sind ein modernes Ingenieurbiiro, das an 13 Standorten in der
Schweiz vertreten ist. In unserer Abteilung Forst, Umwelt und Natur-
gefahren im Oberengadin, projektieren, planen und realisieren wir
anspruchsvolle Projekte in den Bereichen Schutzbauten, Wasserbau,
und Naturgefahren. Zur Verstarkung unseres Teams suchen wir per
sofort oder nach Vereinbarung eine

Fachperson Naturgefahren / Wasserbau
(80-100%)

Zu lhren Aufgaben gehoren:

*  Projektierung und Ausfiihrung von Schutzbauten

*  Projektierung flussbaulicher Massnahmen sowie
hydraulische Berechnungen

+  Beratung in wasserbaulichen Fragen

»  Erarbeitung von Gefahrenkarten

«  Stellvertretung und Unterstiitzung des Abteilungsleiters

Wir erwarten:

*  Ausbildung als Bau-, Forst-, Umwelt-, Kulturingenieur/-in, MSC in
Umweltnaturwissenschaften oder MSC in Erdwissenschaften

*  Fundiertes Wissen und mehrjahrige fachspezifische Berufserfahrung

+  Flexibilitat, Verhandlungsgeschick und Durchsetzungsvermégen

+  Deutsch in Wort und Schrift

*  Unternehmerisches Denken und vernetztes Handeln

»  Bereitschaft zur Einarbeitung in neue Fachbereiche

Wir bieten:

*  Gestaltungsfreiraum bei der Umsetzung Ihrer Aufgaben
*  Unterstitzung durch ein motiviertes Spezialisten-Team
*  Moderne Biroinfrastruktur mit eigenem Biiro

+ Dienstfahrzeug

*  Weiterbildungsmdglichkeiten

Haben Sie Lust, lhre Fachkenntnisse zu vertiefen und sich einer neuen
Herausforderung zu stellen?
Dann freuen wir uns auf lhre aussagekraftige Bewerbung.

Weitere Auskiinfte erteilen lhnen gerne:
Corsin Taisch, Leiter Forst Umwelt, Naturgefahren, T 081 838 77 07

lhre Bewerbung richten Sie bitte an:
Caprez Ingenieure AG, Herr Corsin Taisch, Via vers Mulins 19, 7513 Silvaplana
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In diesem Jahr gibt es am Engadin Radmarathon eine Sonderwertung fiir Engadiner Teilnehmerinnen und Teilnehmer.

Am Sonntagmorgen Punkt 7.00
Uhr starten erneut rund 1500
Teilnehmerinnen und Teilnehmer
zum Engadin Radmarathon.
Sonnenschein und angenehme
Temperaturen versprechen
perfekte Bedingungen fiir die
97 und 214 Kilometer

mit Start und Ziel in Zernez.

Ein starkes Feld und beste Wetterprog-
nosen: Die Aussichten fiir den Engadin
Radmarathon am Sonntag sind aus-
gezeichnet. «Wir sind einmal mehr nah
dran am Teilnehmerlimit von 1500 Per-
sonen», so Fabian Schorta, OK-Chef des
Rennens. «In jedem Fall konnen wir
aber noch bis Sonntag Nachmeldungen
annehmen.» Sonnenschein und ange-
nehme Temperaturen versprechen opti-
male Bedingungen fiir die 97 und 214
Kilometer langen Runden durch den
Schweizerischen Nationalpark und
iiber Forcola di Livigno, Bernina-, Fliie-
la- und Albulapass mit Start und Ziel in
Zernez. «Das gibt fiir die letzten Vor-
bereitungen nochmals Riickenwind»,
so Schorta. «Der Engadin Radmarathon
ist fir viele «Giimmeler> und ambitio-
nierte Radsportler aus ganz Europa ein
fixer Termin im Rennkalender.»

Die Favoriten in Zernez

Die Liste der Favoriten fiir Sonntag wird
aktuell angefithrt vom Siidtiroler Tho-
mas Gschnitzer. Der Radsportler aus
Sterzing wurde im vergangenen Jahr

Starkes Feld und beste Proghosen

Der Engadin Radmarathon ist startklar

Zweiter der Langstrecke des Engadin
Radmarathon. Ein Wiedersehen gibt es
ausserdem mit dem Osterreicher Da-
niel Pechtl, vor Jahresfrist im Engadin
Fiunfter und an der Seite von Gschnit-
zer zuletzt Trager des Gelben Trikots der
«TOUR Transalp», einem siebentidgigen
Etappenrennen iiber die Alpen. Eben-
falls fir eine Podiumsplatzierung gut
sein diirfte der Appenzeller Ralf Schild-
knecht, bei der Alpen Challenge bereits
Zweiter der Langstrecke und in Zernez
im Vorjahr Sechster. Nach einem
starken Auftritt am Sonntag beim «Ma-
ratona dles Dolomites» bereitet er sich
derzeit in den Dolomiten auf die He-
rausforderung des Engadin Radmara-
thons vor. Gemeldet haben sich mit Fa-
bien Gut, Laurin Bachmann, Ben Witt
und Daniel Humm der Erste sowie der
Dritte, Vierte und Fiinfte der Kurz-
strecke 2017.

Bei den Frauen deutet aktuell alles
auf ein erneutes Duell zwischen den
Dauerkonkurrentinnen Laila Orenos
und Nina Zoller hin. Orenos, vierfache
Siegerin des Otztaler Radmarathons
und Siegerin der Jahre 2016 und 2017
in Zernez, will sich bis zum Wochenen-
de noch nachmelden und hat zuletzt
mit dem Sieg bei der Alpen Challenge
Lenzerheide und Rang drei bei den
Schweizer Meisterschaften am Berg ih-
re Form unter Beweis gestellt. Zoller, im
vergangenen Jahr in Zernez und Mitte
Juni bei der Alpen Challenge jeweils
Zweite, iiberzeugte zuletzt mit den Plat-
zen sieben und neun bei den Schweizer
Meisterschaften im Zeitfahren und im
Strassenrennen. In diesem Jahr gibt es
auch eine Sonderwertung fiir die

Behinderungen wegen Radmarathon

Engadin Am kommenden Sonntag fin-
det der Engadin Radmarathon mit Start
und Ziel in Zernez statt. Wegen dieser
Radsportveranstaltung muss mit Ver-
kehrsbehinderungen und Wartezeiten
gerechnet werden.

Die Behinderungen werden zwischen
6.30 Uhr und 18.00 Uhr erwartet. Sie be-
treffen folgende Strassenabschnitte:

Zernez - La Drossa (Ofenpass) - Livigno
- Forcola di Livigno - Berninapass - Pon-
tresina - Samedan - La Punt - Umfahrung

Madulain - Zernez - Susch - Fliielapass -
Davos - Schmitten - Alvaneu - Bergiin -
Albula Hospiz - La Punt - Umfahrung
Madulain - Zernez. In der Zeit zwischen
6.30 Uhr und 8.00 Uhr muss zudem auf
der Ofenbergstrasse zwischen Zernez und
dem Grenziibergang La Drossa mit linge-
ren Wartezeiten gerechnet werden.

Die Kantonspolizei Graubiinden bittet
die Verkehrsteilnehmenden, die Weisun-
gen der Verkehrsleiter und Funktionére
zu befolgen. (pd)

einheimischen Teilnehmerinnen und
Teilnehmer.

Zweite Auflage des «KidsRace»

Eingebunden wird der Engadin Radma-
rathon am Wochenende in ein attrak-
tives Rahmenprogramm, das am Sams-
tag ganz im Zeichen des Nachwuchses
steht. Bei der zweiten Auflage des «Kids-
Race» geht es auf abgesperrtem Rund-

kurs mitten durch Zernez, auf dem
Skills-Parcours konnen Kinder Samstag
wie Sonntag ihre Balance und Steuerfa-
higkeiten testen. Fiir das «KidsRace» gibt
es in diesem Jahr erstmals eine Kom-
binationswertung mit dem National-
park-Bike-Marathon. Neu ist ausserdem
der Hersteller eines bekannten isotoni-
schen Getranks als Verpflegungspartner
fiir den Engadin Radmarathon. Fiir tech-

Foto: Engadin Radmarathon

nische Notfille gehen auch Mechaniker
im Begleittross mit auf die Runde, der mit
Unterstiitzung der BMW-Garagen Auto
Tecnic SA Ardez und Nino Unold AG
Davos erstmals elektrisch unterwegs ist.
Zudem ist ein «Public Viewing» fiir
die Viertelfinals der Fussballweltmeister-
schaft organisiert. Stefan Schwenke

www.rad-marathon.ch

Otillo Swimrun: Hartetest fiir Wasserratten

Oberengadin Zum fiinften Mal wird der
Otilld Swimrun Engadin ausgetragen.
Ein Sportevent, der urspriinglich in
Schweden entstanden ist. Nachdem in
den ersten Jahren lediglich elf Teams
beim Swimrun in Schweden - einem
der weltweit hdrtesten Eintagesrennen
- angetreten sind, wuchs das Interesse
dermassen rasant an, dass 2014 ein
Qualifikationsverfahren fiir eine Teil-
nahme am Otill6 in Schweden einge-
fithrt wurde. Nach und nach ent-
standen  Qualifikationsrennen in

Deutschland, Grossbritannien, Kroa-
tien und der Schweiz.

Im Oberengadin findet eines dieser
Qualifikationsrennen statt - in diesem
Jahr am Samstag, 7. Juli mit dem
Sprint und am Sonntag, 8. Juli mit
dem Hauptrennen. Dann starten um
8.00 Uhr in Maloja die rund 180 Min-
ner-, Frauen- und Mixed-Teams, be-
stehend aus jeweils zwei Athleten. Auf
dem Weg ins Ziel nach Silvaplana le-
gen sie 46 Kilometer zuriick - dabei
iberwinden sie 1450 Hohenmeter -

und schwimmen sechs Kilometer
durch die vier Engadiner Bergseen
Cavlocsee, Silsersee, Silvaplanersee
und Champférersee. Dabei rennen
und schwimmen sie jeweils abwech-
selnd und tragen wihrend des ge-
samten Rennens immer die gleiche
Kleidung.

Vorgegeben ist, dass die Zweier-
teams alle Checkpoints und die Ziel-
linie gemeinsam {iberqueren. Das
schnellste Team wird nach fiinf Stun-
den im Ziel erwartet. (mb)

Eines der hartesten Eintagesrennen der Welt — der Otillo Swimrun.

Foto: swiss-image.ch/Jakob Edholm
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«Ein solches Rennen ist kein Spaziergang»

Der Engadiner Micha Steiner lauft immer am Limit — so auch beim Vertical-Rennen des Engadin St. Moritz Ultraks

Uber Stock und Stein hinauf in
die Berge fiihrt der Engadin

St. Moritz Ultraks. Am Start ist
auch Micha Steiner. Er erzahlt,
wie er zum Trailrunning kam, wie
er mit den Krisen wahrend eines
Rennens umgeht und wieso er
diese Strapazen auf sich nimmt.

MIRJAM BRUDER

Engadiner Post: Micha Steiner, Sie sind
Skyracer und Skitourenganger, nehmen
in beiden Sportarten an Wettkampfen
teil. Welche Sportart begeistert Sie
mehr?

Micha Steiner: Ich sage immer, es ist
50/50. Mir gefallt die Effizienz sowohl
des Trailrunnings als auch des Ski-
tourings. Fir nur eine Sportart konnte
ich mich nicht entscheiden.

Wie kamen Sie zum Trailrunning und
zum Skitouring?

Wir waren schon immer eine sport-
liche Familie. Weil mich die Berge stets
faszinierten, habe ich mit Klettern und
Eisklettern angefangen. Alsich 17 Jahre
alt war, haben mir meine Eltern Trail-
running-Schuhe geschenkt. Ich habe
dann rasch gemerkt, dass ich damit
nicht nur auf Wanderwegen rennen,
sondern auch sehr schnell und einfach
die Berge erklimmen kann. Die Kom-
bination aus Bergen, leichten Schuhen
und der Stoppuhr haben mich da
schon fasziniert. Zum Laufen habe ich
dann eine Alternative gesucht. Im Win-
ter habe ich bei dem vielen Schnee kei-
ne Lust, hinauf auf die Berge zu laufen.
Zudem ist es auch nicht wirklich effi-
zient. Meine Familie und Bekannte
meinten dann, Skitouring kénnte mir
entsprechen, was tatsdchlich auch so
war.

Wie viel trainieren Sie, um bei Wett-
kampfen vorne mit dabei zu sein?

Das ist sehr unterschiedlich, je nach
Jahreszeit. In den absolut intensivsten
Trainingswochen an die 30 Stunden.
Dies ist meist ein Monat vor dem Wett-
kampf oder im Herbst, wenn es wieder
auf die Skier geht, um Hohenmeter zu
sammeln.

«Auch diese Strecke
und Hohendifferenz
hat es in sich.»

In welcher Sportart erzielen Sie die bes-
seren Resultate?

Das dndert sich von Saison zu Saison.
Beim Laufen bin ich sicher sehr stark
im Abstieg - dies im Gegensatz zum Ski-
touring. Ich kann zwar schnell runter-

Im Gesprach mit ...

... Micha Steiner

Menschen, die etwas zu sagen haben,
Themen, die bewegen: In der Se-
rie «Im Gesprdch mit...» werden in-
teressante Personlichkeiten in un-
regelmdssigen Abstdnden zu den ver-
schiedensten Themen interviewt.
Heute ist es der Skyracer (=Extrem-
sportler, der hinauf in die Berge
rennt) und Skitourengidnger Micha
Steiner. Steiner ist in Samedan ge-
boren und aufgewachsen und wird
am 10. Juli 23 Jahre alt.

Nach dem Abschluss an der Handels-
mittelschule an der Academia Engia-
dina in Samedan studiert er seit 2015
an der HTW in Chur Betriebswirt-
schaft mit Schwerpunkt Sport-
management. (mb)
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St. Moritz Ultraks.

fahren, jedoch nur, weil ich ein grosses
Risiko auf mich nehme. Das fiihrt des-
halb auch o6fters zu Stiirzen.

Sie starten seit einigen Jahren nicht nur
beim Engadin St. Moritz Ultraks, Sie sind
auch Botschafter fiir diesen Anlass. Wie
kam es dazu?

Die Veranstalter haben mich angefragt,
da ich selbst ein Skyracer bin. Und da es
auch in meinem Interesse ist, Sport-
anldsse, die in meiner Heimat statt-
finden, bekannt zu machen, habe ich
zugesagt. Fiir mich ist es zwar immer et-
was schwierig, den Ultraks aufgrund
von anderen Rennen in meinem Kalen-
der unterzubringen. Ich wiirde sehr
gerne einmal die ldngste Strecke ren-
nen, die 46,4 Kilometer und rund 3000
Hohenmeter beanspruchen den Koérper
allerdings sehr stark. Und wenn ich
dann eine Woche spater wieder fit sein
sollte fiir den nédchsten Wettkampf im
Ausland, dann ist dies einfach nicht
drin. Deshalb starte ich «nur» beim Ver-
tical-Rennen. Aber auch diese Strecke
hat es mit der grossen Hohendifferenz
in sich.

Wie setzen Sie sich als Botschafter fiir
den Engadin St. Moritz Ultraks ein?
Hauptsdchlich iiber die Social Media.
Dass man sich personlich vermarktet,
auch in Zusammenhang mit solchen
Events, gehort heute fiir einen Sportler
dazu wie das Training. Die miindliche
und personliche Weiterempfehlung be-
vorzuge ich jedoch nach wie vor.

Welche Ziele haben Sie fiir das Vertical-
Rennen von morgen Freitag?

Ziele zu setzen, finde ich immer
schwierig, weil ich immer nur meine ei-
genen Leistungen beeinflussen kann
und nicht diejenigen der anderen. Und
ich bin auch nicht jemand, der sagt:
Ich gewinne. Bei solchen vertikalen
Rennen nehme ich mir jeweils vor, im-
mer am Limit zu laufen, aber nie an den
Punkt zu kommen, an dem ich meine
eigenen Grenzen iiberschreite. Wenn
ich das schaffe, laufe ich bestimmt
nicht schlecht. Das ist sowieso immer
die Kunst bei solchen Rennen: diese
Grenze immer auszuloten, sie jedoch
nie zu tiberschreiten.

Haben Sie lhre eigenen Grenzen schon
jemals iiberschritten?

s -~ - - - o

Ja, das passiert mir noch oft, dass es
mich «verbldst» oder ich «gegen eine
Wand laufe» - wie es im Sportlerjargon
heisst. Dann ist es insbesondere wich-
tig, das Tempo zu drosseln.

Haben Sie davor im Hinblick auf den En-
gadin St. Moritz Ultraks auch den gross-
ten Respekt?

Nicht unbedingt. Wenn man diese
Sportart professionell betreibt, so wie
ich, dann hat man den grossten Res-
pekt davor, die eigene Leistung am Tag
x abrufen zu kénnen.

Worauf freuen Sie sich?

Auf das Rennen, allgemein auf das Lau-
fen. Trotzdem, es ist immer auch eine
Hassliebe. Ein solches Rennen ist kein
Spaziergang. Trotzdem liebt man die-
sen Schmerz, den man jedes Mal auf ir-
gendeine Art und Weise spiirt.

«Den Schmerz
verdriangen, bringt
nichts.»

Wie gehen Sie wahrend eines Rennens
mit diesem Schmerz um?

Ich bin der Meinung, wer wahrend ei-
nem Wettkampf nicht irgendwann ein-
mal eine Krise erlebt, hat nicht 100 Pro-
zent gegeben. Den Schmerz zu
verdrangen, bringt nichts. Diesen muss
man akzeptieren. Es gibt dann die unter-
schiedlichsten mentalen Strategien, um
diese schwierigen Momente zu iiber-
winden. Denn Aufgeben ist wahrend ei-
nes Wettkampfes nie ein Thema. Ich
konzentriere mich dann zum Beispiel
nur auf die Technik und blende sonst al-
les aus. Das funktioniert manchmal bes-
ser, manchmal weniger. Wenn ich ein
Rennen anfiihre, dann sicher besser, als
wenn ich unter den letzten bin (lacht).
Bewdhrt hat sich auch, Zwischenziele zu
setzen. Es gibt viele Wettkdmpfe, da darf
man beim Start sowieso noch nicht ans
Ziel denken, weil dieses viel zu weit weg
ist.

Sind Sie vor diesen Wettkampfen ner-
vos?

Ja, ich bin vor jedem Rennen sehr ner-
vOs. Manchmal einen Tag vorher,
manchmal auch erst kurz vor dem
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Micha Steiner auf dem Weg zur Segantini-Hiitte. Diese ist auch das Ziel des Engadiners an diesem Freitagabend beim ersten Vertical-Rennen des Engadin

Start, das ist immer ganz unterschied-
lich.

Was bedeutet lhnen das Laufen?

Ich fahre auch sehr gerne Rennvelo
oder bin mit dem Mountainbike unter-
wegs beziehungsweise baue diese Ak-
tivitdten in mein Training ein. Aber das
Laufen ist fiir mich die simpelste und
einfachste Art, mich zu bewegen. Diese
Einfachheit gefdllt mir. Da gibt es nur
mich selbst und die Laufschuhe. Fiir
mich ist es der purste Sport.

«Fiir mich ist es der
purste Sport.»

Neben dem Training und den Wettkamp-
fen studieren Sie ...

... ja, ich studiere seit 2015 Betriebs-
wirtschaftsstudium mit Schwerpunkt
Sportmanagement. Dieses vierjdh-
rige Studium ldsst sich optimal
kombinieren mit den Wettkdmpfen
und dem Training, da alle Vor-
lesungen aufgenommen werden. So
kann man diese live anschauen - zu
Hause oder wo immer man sich gera-
de befindet.

Haben Sie daneben noch Zeit fiir
Hobbys?

Viel Freizeit bleibt natiirlich nicht. Aber
ich mache mit dem Sport und dem Stu-
dium das, was ich am liebsten mache.
Und der Freundeskreis baut sich dann
auch auf diesen Interessen auf. Und so

o %L

Micha Steiner lotet bei jedem Rennen seine Grenzen aus.
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gehen wir zusammen auf eine Moun-
tainbike- oder Skitour anstatt in den
Ausgang.

Engadin St. Moritz Ultraks

Die Rennserie Ultraks bringt seit 2013
das Trailrunning zu Eventlocations in
den Alpen - dieses Wochenende zum
vierten Mal ins Engadin. Erwartet wer-
den knapp 500 Athletinnen und Ath-
leten aus 19 Landern.

Der Start- und Zielbereich aller Stre-
cken ist vor dem Kongress- und Kultur-
zentrum in Pontresina. Am Freitag, 6.
Juli, erfolgt um 17.00 Uhr der Start-
schuss fiir das erstmalig ausgetragene
Vertical-Rennen tiber 4,6 Kilometer und
iiber 900 Meter. Tags darauf, am Sams-
tag, 7. Julium 8.15 Uhr starten die Ath-
leten in der Kategorie «Grand», bei der
46,4 Kilometer und rund 3000 Hohen-
meter tiberwunden werden miissen und
in der Kategorie «Media»mit 30,1 Kilo-
metern und tiber 1700 Hohenmeter. In
der Kategorie «Pitschen» ist der Start
um 9.30 Uhr fir die Distanz von 16,3
Kilometer und 1300 Hohenmeter. Auch
die Jiingsten konnen sich messen -
beim «Infaunt-Rennen» tiber 1,5 Kilo-
meter durch Pontresina mit Start um
8.45 Uhr. (mb)

Anmeldungen vor Ort am 6. Juli von 15.00 bis
16.30 Uhr und am 7. Juli ab 6.30 Uhr bis zu einer
Stunde vor Beginn des jeweiligen Rennens.
Informationen unter: www.engadin.ultraks.com




Donnerstag, 5. Juli 2018

Engadiner Post | 19

by

i‘%; hy ¢

GC-Stiirmer Marco Djuricin resolut vom Ball.
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Gemeinsames Gahnen beim Spiel Schweiz gegen Schweden im Clubhaus des FC Celerina. Martinijan Markovski erhéalt wertvolle Tipps von GC-Goalie-Trainer Christoph Born. Gregor Steiner (rechts) trennt
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Celerina «gewinnt» gegen die Grasshoppers mit 0:8

Trotz Niederlage ein erfolgreicher Fussballabend fur den 4.-Ligisten FC Celerina

Zuerst argerten sie sich
gemeinsam iiber das
langweilige Spiel der Schweizer
und Schweden in Russland. Im
Anschluss zeigten die
Grasshoppers und der FC
Celerina, dass Fussball auch
attraktiv gespielt werden kann.

Im Clubhaus des FC Celerina haben
sich am Mittwochnachmittag die bei-
den Teams das WM-Achtelfinale zwi-
schen der Schweiz und Schweden an-

Zwei Neuzugange beim EHC St.

Eishockey Der FHC St.Moritz kann
fiir die kommende Saison zwei Neu-
zugange vermelden. Der 33-jdhrige
Manuel Tenca stosst von seinem
Stammklub, dem HC Chiavenna, zu
den Oberengadinern. Bei Chiavenna

geschaut. Der Arger iiber das
Ausscheiden der Schweiz hielt sich
bei den Spielern in Grenzen. Nach so
einem Spiel hitten eigentlich beide
Mannschaften ausscheiden sollen,
war man sich einig.

Nach kurzem Aufwiarmen und einem
durchaus WM-reifen Einmarsch
inklusive Einlaufkindern, ging es so-
fort und ohne Abtasten mit hohem
Tempo los. Um einiges attraktiver als
der grottenschlechte Kick zuvor im
Fernsehen. Die Ziircher Super-League-
Spieler wirbelten und kombinierten
sich schnell in die dichten Abwehr-
reihen der Einheimischen, welche ro-

konnte er eine LeaderFunktion wahr-
nehmen, seine Scorer-Qualitaten wer-
den bei St.Moritz ebenfalls gefragt
sein. Auch auf der Torhiterposition
gibt es einen Zuzug. Nils Del Simone
ist ein St.Moritzer Eigengewdchs. Er

bust und oft erfolgreich dagegen-
halten konnten.

Trainer Fink verlangt Zweistelliges

Fir GC-Trainer Thorsten Fink taten sie
dies zu oft und zu gut. Wahrend der
Teepause - zur Halbzeit fithrte der Gast
nur mit drei Toren - verlangte er von
seinen Profis eine klare Steigerung und
vor allem mehr Tore. «Mindestens zehn
Tore miissen noch fallen, wir wollen
uns hier schliesslich nicht blamieren!»
feuerte er seine Elf fiir die zweiten 45
Minuten an. Die Grasshoppers ent-
wickelten nun deutlich mehr Zug auf
das gegnerische Tor, in welchem sich

Moritz

wechselte im Novizenalter nach Davos
und spielte dort bei den Elite-Novizen,
der Elite A und B. Neben seinen Einsat-
zen fur den HCD kam der 20-Jdhrige
auch beim EHC Chur Capricorns zu
Spielpraxis. (1s)

Festsieg fiir Pistolenschiitze Elmar Fallet

Schiesssport Mit den Festsiegern
Ausstichen ist das 25. Kantonal-
schiitzenfest in der Surselva kiirzlich zu
Ende gegangen. Aus Biindner Sicht war
der Anlass ein Erfolg. Alessandro Rota,
Elmar Fallet, Lars Farber und Valentina
Caluori wurden grossartige Festsieger
in ihren Kategorien. An drei verldn-
gerten Wochenenden haben 8000
Schiitzen aus der ganzen Schweiz ihre
Treffsicherheit gezeigt. Das Préadikat
vorziiglich geht an die Organisatoren
mit Marcus Caduff als OK-Prasident
und Hubert Tomaschett als Chef-
Gewehr.

Fir den Festsiegerausstich Ordon-
nanzgewehr 300 Meter (Elite) mit acht
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Fallet aus Miistair und Andrea Vilani.

Schiitzen hatten sich mit Norbert Ca-
viezel (Tomils), Alessandro Rota (Vico-
soprano) und Hans Luzi Stucki (Ver-
sam) gleich drei Schiitzen des Biindner
Schiesssportverbandes qualifiziert.
Zwei davon schossen sehr stark und
holten gleich zwei Podestpldtze. Ales-
sandro Rota, einer der Maximum-
schiitzen im Feldschiessen 2018, zeigte
auch im Festsiegerwettkampf seine
Treffsicherheit und wurde mit 2179
Punkten verdienter Festsieger. Rang
zwei ging an die Ziircher Schiitzin Re-
gula Sporndli. Qualifikationssieger
Norbert Caviezel ergdnzte das Podest
und sorgte mit dem dritten Platz fur
den weiteren Biindner Erfolg.

5
Ml

Nichtunerwartet hat Elmar Fallet aus
Miistair den Festsieg in der Disziplin
Pistole 25 Meter geholt. Der 45-jahrige
Landwirt und Schweizermeister 2017
aus dem Minstertal gehort in der
Schweiz zu den treffsichersten Pistolen-
schiitzen.

Elmar Fallet siegte mit 29 Punkten
vor dem St. Galler Hansruedi Go6tti und
dem Tessiner Pistolenschiitzen Andrea
Vilani. Fiir Elmar Fallet war der Sieg am
Kantonalschiitzenfest in der Surselva
ein weiterer Erfolg an einem Kan-
tonalen, siegte er doch bereits 2016 am

Tessiner Kantonalschiitzenfest und
wurde einmal Zweiter.
Gion Nutegn Stgier

s

Ein Siidbiindner zuoberst auf dem Podest des Pistolen-Ausstichs iiber 25 Meter, (von links) Hansruedi Gotti, ElImar

Foto: Giusep Venzin

ihr eigener Torhiiter wehren musste.
Zum Leidwesen von Celerina Stamm-
goalie Martinijan Markovski ndamlich
sollten die Nachwuchskeeper vom
Grasshopper Club an seiner Stelle Ein-
satzzeit bekommen.

Exklusives Goalie-Training

Vom Spielfeldrand unterstiitzen konn-
te er seine Kameraden aber nur kurz.
GC-Torwarttrainer ~Christoph Born
schnappte ihn sich und unterzog ihn
auf dem Trainingsplatz einem in-
tensiven Einzeltraining. Kaum erholt
davon wurde er von Celerina-Trainer
Jola fiir die letzten Spielminuten - beim

Stande von 0:8 - doch noch ins Tor ge-
schickt. Und dort konnte er seine frisch
erlangten Fiahigkeiten gleich drei Mal
mit tollen Paraden unter Beweis stellen.
Sein personliches Spiel endete erfolg-
reich 0:0.
Trainer Marco Jola war nach dem Spiel
des Lobes voll fiir seine gesamte Mann-
schaft: «Keine zehn Gegentore, und das
ohne spezielle Vorbereitung. Es fiihlt
sich an wie ein Sieg.» Das sahen auch
die etwa 100 Zuschauer so und feierten
ihre Mannschaft mit grossem Applaus.
Die Spieler von GC sind noch bis am
Samstag in Celerina im Trainingslager.
Daniel Zaugg

Foto: Filip Zuan

Diverse Nationalkader trainieren im Engadin

Hohentraining Aktuell bereiten sich
diverse Nationalkader im Engadin auf
ihre ndchsten Ernstkdmpfe vor. So bei-
spielsweise Langstreckenldufer Julien
Wanders, der sich zusammen mit dem
Schweizer Marathon-Team im Engadin
auf die bevorstehende Leichtathletik-
Europameisterschaft in Berlin vorbe-
reitet. Auch die Schweizer Mountain-
bike-Nationalmannschaft nutzt die
Hohenlage und das Angebot der Swiss
Olympic Training Base St.Moritz zur
Einstimmung auf die Weltmeister-
schaft.

Die Athleten profitieren dieses Jahr
von einem neuen Betriebsgebdude auf
dem Leichtathletikareal in St.Moritz.
An einem Medientreffen berichteten
Langstreckenldufer Julien Wanders und
das Schweizer Marathon-Team mit
Christian Kreienbiihl, Andreas Kempf,
Maja Neuenschwander, Geronimo von
Wartburg und Marcel Berni tiber ihr
Hohentraining im Engadin. Ihr Trainer,
Luigi Nonella, sagt tiber die Vorziige des
Trainingsbetriebs im Engadin: «In

St.Moritz steht uns eine optimale Infra-
struktur zur Verfiigung, sodass wir uns
wie zuhause fithlen.»

Die Hohenlage im Engadin wird tra-
ditionsgemadss von zahlreichen inter-
nationalen Leichtathleten genutzt
sowie auch von der Schweizer Moun-
tainbike-Nationalmannschaft, die mit
Swiss Cycling bereits in den letzten Jah-
ren hier mehrere erfolgreiche Hohen-
trainingsaufenthalte organisiert hatte.
Die insgesamt 16 Mountainbike-,
Rennrad- und Bahnfahrer, darunter der
frisch gekiirte Schweizer Meister Ma-
thias Fliickiger, trainieren auf tiber 400
Kilometer Singletrails und markierten
Routen, die durch die Engadiner Berg-
welt fithren.

Pro Jahr machen sich nach Angaben
der ortlichen Tourismusdestination
rund 2000 Spitzenathleten aus dem In-
und Ausland in der Swiss Olympic Trai-
ning Base St.Moritz fit. Aufgrund der
Hohenlage und des breiten Talbodens
bietet das Engadin ideale Voraussetzun-
gen fiir Ausdauerathleten. (pd)
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Essgelegenheit, Lift, grosser Keller, Instrument mitbringen!

a8

Autoabstellplatz im Freien.
Miete Fr. 1'300.— inkl NK

Besichtigung: ) .
081 833 47 25 /079 601 09 30 Geeignet als Blro-, Gewerbe-,

Praxis- oder Ausstellungsraume

Helle grossziigige Raumaufteilung

Stubete im Bergrestaurant ,La Motta“ Sonntag, 8. Juli

Samedan zu vermieten

gl Weitere Auskunfte: :
5-Zimmer-Wohnung %l Gammeter Immobilien AG Info & Reservation: Tel. +41 (0)81 861 14 41
1-Zimmer-Wohnung, mobliert 5| Telefon 081833 47 25 - Natel 079 601 09 30 "
! ~/ Engiadina Scuol
Tel. 081 852 45 76 pendicularas

L

SPINAS CIVIL VOICES

Pontresina

3-Zimmerwohnung
ab 1. Oktober 2018 oder nach Vereinba-
rung ganzjdhrig zu vermieten

Im Auftrag vermieten wir in Pontresina ab 1. Okfo-
ber 2018 oder nach Vereinbarung eine 3-
Zimmerwohnung Die Wohnung befindet sich im 2.
OG, verfugt Uber 1 Wohnzimmer, 2 Schlafzimmer,
Kiche und Bad/WC. Nebenrdume: Keller, Wasch-
kiche, Ski-& Fahrradraum.

Mietzins pro Monat excl. NK: CHF 1'313.00
Autoeinstellplatz pro Monat: CHF  140.00

FUr weitere Informationen stehen wir lIhnnen gerne
zur Verfigung. Wir freuen uns auf Ihre Kontaktauf-
nahme.

NIGGLI & ZALA AG
Via Maistra 100
~s CH-7504 Pontresina /\
< T+41818388118 svit

il info@niza.ch www.niza.ch

78 Mal das Training verpasst.
55 Mal das Wochenende durchgearbeitet.
1 neues Medikament gegen Krebs entwickelt.

Zu verkaufen

Studio .
in Celerina Mit lhrer Spende fordern wir engagierte Forscherinnen und Forscher, krebeorSChung SChWElZ

35 m?, mit grossem Disporaum,
Garage- und Aussenplatz.
Schone Aussicht, Morgen- und
Nachmittagssonne.

Anfragen: Tel. 079 940 84 97

um die Behandlungsmethoden gegen Krebs immer weiter zu verbessern. PK 30-3090-1 Damit Heilung zur Regel wird.

Nickname Vorname Name

CLEAN POWER made in

—

Stumpen Edwin Pinkawa

donwo Yves Stadelmann

riitou Reto Stalder

enrico68 Erich Busslinger

bryan9é Bryan Rhyner

St. Moritz Energie
fordert erneuerbare Energie
seit Uber 135 Jahren

Leon Leon Elsman

Goldenboy Claudio Manella

schumipp Patrik Schumacher

O (0 (N (oUW N

dinamo-gunner Antonio Martinovic

www.stmoritz-energie.ch

—
o

Arnoz90 Riccardo Poltera

Sponsor des
Hauptpreises:

Tihs—
knller

elektro

Punkte Nickname Vorname Name

27 Sumi Roman Christoffel

=

26 Kampfjager Patrick Staub

26 Stumpen Edwin Pinkawa

25 icelander80 Patrick Carpella
25 Max R. Schmid
25 Joecole Shane Klipfel

25 Andrea M. Andrea Matossi

der helle Service!
www.elektro-koller.ch

25 sirl Marlis Neuweiler

25 Abraxas Dave Schenker

O (0[N (oUW N

—
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25 Coconutflyers13 Angelo Casu

ALPINE HOTELS & RESTAUR, Nre

gCHRAEM | ;

SINCE 1999 Punkte Team

N‘w, 465 FC Celerina
v 431 Turnverein Celerina

ENGADIN 429 Gammeter Media
Ao 413 Rotstifte

400 EP-Promis

www.alpine-hotels.ch
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Nur mit dem Kajak kann man die Siimpfe und Auenlandschaften der grossen Fliisse des Mittleren Westens der USA erkunden, so wie Kathrin Achini auf dem Bild.

i

Fotos: Andreas Kramer

Unterwegs zwischen Sumpfen, Reisfeldern und Alligatoren

Andreas Kramer und Kathrin Achini erkunden Amerikas unbekannte Mitte

Zum dritten Mal durchqueren
die beiden Pontresiner Andreas
Kramer und Kathrin Achini die
USA. Absichtlich wahlten sie
Routen fernab der Touristenorte,
aber immer ithrem Motto folgend:
Mit dem Finger auf der Land-
karte Unbekanntes entdecken.

Was wollt ihr denn ausgerechnet hier?
Mit Absicht haben wir fiir unsere USA-
Durchquerung die touristisch unbe-
kannten Staaten Arkansas, Missouri
und Illinois ausgesucht. Wir folgen
dem Mississippi, in dessen Westen vor
200 Jahren fiir Pioniere, Pelzjiger und
Forscher eine nahezu unerforschte
Welt begann. Unser Blick schweift ins
Unendliche, kein Bergzug versperrt den
Blick, wie wir es vom Engadin und den
umliegenden Tédlern gewohnt sind.

Zahllos sind die heruntergekomme-
nen Kleinstddte, in denen es mehr
Staub als Schnee auf dem Corvatsch
gibt. Uns gefillt es, wenn das Strassen-
netz diunner wird, die Stadte unbe-
kannte Namen tragen und uns die Ein-
heimischen fragen: Was wollt ihr denn
ausgerechnet hier?

Nach fiinf Jahren auf Reisen zieht es
uns nicht mehr zu touristischen Attrak-

Etwas Mut und eine starke Hand braucht es, um am zweieinhalb Meter langen Alligator, der er sich auf dem Spazierweg gemiitlich gemacht hat, unbeschadet vorbeizukommen.

-_'l.'?i'.,l_re-m

Reisfelder und Getreidesilos pragen das
Landschaftsbild.

tionen. Die immer gleichen histo-
rischen Innenstddte, die angeblich
grossten, hochsten und spektakuldrs-
ten Schluchten, Wasserfélle oder Klip-
pen mégen uns nicht mehr in Bann zie-
hen. Und so landen wir in einem
Landstrich der USA, in dem kaum Rei-
sende zu finden sind.

i ',_.u_-é‘
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Niemand rithmt hier moderne Seil-
bahnanlagen oder steilste Adhésions-
bahnen, der Stolz der Bewohner sind
vielmehr futuristisch  anmutende
Landwirtschaftsmaschinen, welche ei-
nen Ozean aus Feldern in perfekter Ma-
nier bearbeiten: In schnurgeraden, sich
bis hinter den Horizont ziehenden Rei-
hen gedeihen Mais, Soja, Baumwolle
und Weizen. Selbst Reisfelder, die sich
in flachen Terrassen meilenweit dahin-
ziehen, finden sich beidseits unseres
Weges. Nicht nur der Mississippi, auch
der Arkansas-, Ohio- oder Illinois-River
und andere grosse Fliisse bilden ein
nicht versiegendes Bewdsserungsnetz.
Die Betriebe haben gigantische Ausmas-
se, dabei erhalten sie keine direkten
Subventionen. Hier zihlt nur die Masse.

Wo Produkte fast nichts kosten

Einst spiilte der Baumwollanbau Un-
summen Geld in die Kassen einiger we-
niger. Villen und protzige Stadthduser
saumten die Pldtze der Stadte. Doch
dieser Tage zerfallen die alten Plan-
tagen, Kleinstddte vergammeln, und
die Bewohner wandern ab. Das ange-
baute Getreide wird als Tierfutter
durchs ganze Land gekarrt und iiber die
Ozeane verschifft. Manch einem Enga-
diner Landwirt wiirde iibel, sihe er im
Supermarkt den Verkaufspreis einer
Gallone Milch, immerhin 3,8 Liter,

et Y et EES
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namlich 90 Rappen, Hiihner, die zu
2,50 Franken und Mehl, das zu 30 Rap-
pen das Kilo tiber den Tresen gehen.

Alligatoren fiirs Engadin?

Wir ziehen weiter gen Norden und
beim Blick auf die Landkarte ent-
decken wir naturbelassene, griine Fle-
cken, in denen wir in eine Zeit zuriick-
versetzt werden, als hier noch keine
Europder unterwegs waren. Dort fin-

In Missouri werden 3,8 Liter Milch zum
Schleuderpreis von 90 Cent angeboten.

den wir einige bescheidene Uberreste
der indigenen Kultur, aber auch eine
Vielzahl Landschafts- und Vegetati-
onsformen, wie wir sie nie vermutet
hitten: Flussauen, in denen Alligato-
ren, Baren und prachtiges Wild leben,
wechseln sich ab mit dschungelartigen
Mirchenwiéldern und pinienbestan-
denen Hiigelziigen.

Wie einfach ist es im Sommer, in den
Stazersee zu springen, ganz anders hier,
wo die Ufer der Seen nur mit Miihe zu
erreichen sind. Wir bahnen uns einen
Weg durch torfigen Morast und dich-
ten Wuchs. Wir wollen mit unserem
Kajak auf Erkundungstour gehen. Die
Anstrengung lohnt, denn kurz darauf
paddeln wir durch eine wilde, men-
schenleere Sumpflandschaft. Méchtig,
wie Briickenpfeiler wachsen Zypressen
gen Himmel. Lange, feuchte Flechten
hidngen wie greises Barthaar von ihnen
herunter. Enten und Génse fliegen tiber
uns hinweg, Schildkroten sonnen sich
am Ufer, und unter unserem Boot glei-
ten meterlange Fische vorbei. Baren be-
kommen wir keine zu Gesicht, doch
beim Anblick der Alligatoren denken
wir einen Moment, dass sie bestimmt
eine interessante Attraktion fiir die En-
gadiner Seen hergidben.

Weitere Reiseinfos und Fotos unter:
www.andreaskramer.ch
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Die Sehnsucht wiederzukommen

Viele Einheimische verstehen nicht,
wenn man von den irrationalen Attrak-
tionen der Engadiner Landschaft redet.
Von den Attraktionen, welche die Stim-
mung hervorrufen, das Gliicksgefiihl,
die Sehnsucht wiederzukommen. Un-
sere Suchtausloser sind Schonheiten,
die mit Superfotos nicht festzuhalten
sind: das Glitzern, die Frische, die Luft
und Weite der ungestérten Flachen.
Larm, visuelle Storungen (Fahnen im-
mer zu dritt!), die «Moblierung» einer
Landschaftskammer mit Kiosken, Re-
klamen, Ziunen, Schildern und In-
frastrukturen zerstéren die Wahr-
nehmung dieses Atemberaubenden.
Viele Einheimische, Unternehmer, Be-

Viele offene Fragen zum Baukartell im

Als Leser der «Engadiner Post/Posta La-
dina» habe ich mehrere offene Fragen.
Wenn alles stimmt, was die Medien
brachten, ist der Baukartellskandal im
Unterengadin eine grosse, gefahrliche
und bose Blase.

Die Frage steht im Raum, ob es in
Graubiinden und in der ganzen
Schweiz mehrere solche Blasen gibt, die
noch nicht geplatzt sind!

Wir fragen uns auch, was fiir eine
Rolle die Architekten und Bauingenieu-
re spielen, fiir mich sind sie verantwort-
lich fiir die Richtpreise fiir jede Arbeits-
form. Haben sie versagt? Oder ist es den

Hommage an die drei

Wie ich es liebe und selbst auch oft sin-
ge, das romanische Lied von Linard
Bardill mit Text von Peider Lansel, wo
der Baum auf die Frage, wie er denn
noch hier stehen kann, im vom Wind
und Wetter gezeichneten Wald von Ta-
mangur und allem trotzt, was ihn ei-
gentlich zum Umfallen bringen sollte,
antwortet: «Ich bin und ich bleibe und
verlasse den Ort nicht, ich gebe nicht
nach, wirst sehen. Ich habe es gesehen
und ich weiss, dass jeder Winter dem
Frithling Platz macht.»

Aber der Wohnblock Runa steht nun
mal nicht im Wald von Tamangur, son-
dern in einem inzwischen dicht be-
siedelten Wohngebiet in Scuol.

So musstet ihr drei Tannen nun wei-
chen. Ich méchte euch diese Hommage
widmen, da ihr mein ganzes Leben lang
da wart fiir mich und meine Generation
von Kindern, die im Block Runa auf-
gewachsen sind. Wahrlich, ihr wart
nicht aufdringlich, nicht auffillig und
laut und vielleicht seid ihr einigen von

horden und Entscheidungstrager ver-
stehen das namentlich in dem Augen-
blick nicht mehr, oder werfen es dann
iber Bord, wenn es darum geht ein
konkretes Projekt, Bauprojekt, Entwick-
lungsprojekt, einen Flugplatzzaun, ein
Feuerwehrdepot, eine Pistenverlinge-
rung, eine Fahrnisbaute ausserhalb der
Bauzone, eine Lichtanlage oder eine
Lirmquelle zuzulassen. Dann siegt
meist der schnelle Franken oder die Be-
quemlichkeit, sich einer angeblichen
Notwendigkeit zu beugen. Rummel,
Baustellen wédhrend der Saison, lang
dauernde Helikoptertransporte, Netze
oder Reklametafeln langs der Talstrasse
(z. B. Shellstrasse) sind absolut fatal,

Architektur- und Ingenieurbtiros wich-
tiger, ein saftiges Honorar zu ver-
langen?

Im Kanton Graubiinden gibt es {iber-
all dhnliche oder sogar gleiche Arbeiten
im Strassenbau wie auch bei der Swiss-
com. Warum werden die Offerten nicht
mit andere Baustellen im Kanton ver-
glichen? Hat im Kanton Graubiinden
jede Kontrollstelle versagt?

In der EP/PL hat die Baufirma Foffa/
Conrad, Bezzola/Denoth sich fiir das
Fehlverhalten entschuldigt und sogar
geschrieben, dass es ihr leidtue. Die
Millionenbusse sei fiir sie zu gross. Ent-

Tannen des Blocks Runa

uns gar nicht besonders ans Herz ge-
wachsen oder aufgefallen. Aber ihr wart
immer da, seit ich zuriickdenken kann.
Manch ein Vogel hatte seine Kinder-
stube in eurem Schoss. Das Leben ist
nicht immer einfach, auch wir Men-
schen miissen Wind, Stiirmen und Be-
lastungen trotzen und Bestdndiges gibt
Schutz, Halt und Geborgenheit. Als viele
Baume der Umgebung den Umstdanden
weichen mussten, bliebt ihr und dachtet
euch wohl: «Eu sun e stun e nu bandun!»

Es kam leider anders. Eine Gruppe
eurer Bewohner, die Amseln, um ihre
Meinung dazu gefragt, antworteten
mir: «Leider sind wir es schon gewohnt,
dass unser Lebensraum sich stdndig
verdndert. Vielleicht ist dir schon auf-
gefallen, dass wir lebensfroh sind und
gescheit. Und wir wiirden sogar be-
haupten, dass wir uns vielleicht sogar
langer als ihr und besser als ihr an-
passen konnen. Wir haben schon
langst aufgehort, Altem hinterherzu-
rennen. Trotzdem verstehen wir dich.

wenn es darum geht, das Prachtemp-
finden, dieses erlosende Gefiihl und die
Sehnsucht nach dem Wiederkommen
zu wecken, oder fiir spdtere Jahre zu er-
halten. Beispiel Seifenkistenrennen:
Ein Event, der nicht die geringste Belas-
tung war, der den Eltern die Gelegen-
heit gab, bei den Kindern ein Gliicksge-
fithl zu erwecken und die Sehnsucht,
spdter einmal wiederzukommen. Dass
das an der ungeniigenden Partizipation
von einheimischen Freiwilligen, an der
geringen Generierung von sofortigen
Logierndchten oder tiberhaupt an den
Spesen scheiterte, ist eine pure Pein-
lichkeit.

Hansjorg Hosch, Celerina

Unterengadin

schuldigen kann man sich fiir Taten,
die nicht vorgesehen waren, fiir kor-
rupte organisierte Taten gibt es andere
Losungen, als sich zu entschuldigen.
Was uns bedriickt, sind die ehrlichen
Baufirmen, die zum jetzigen Zeitpunkt
auf Tafeln als Statisten erscheinen. Wo
und wer ist der Kopf der verantwort-
lichen Baufirma, auf Romanisch heisst
das: chi es a la «testa» da la firma pel
mumaint. Die kleinen Baufirmen soll-
ten mit ihren Reklametafeln hochstens
fiir gute Arbeiten ohne Preisabsprache
gelobt werden.
Annina und Gisep Guler, Fuldera

(1966 - 3. Juli 2018)

Wir laden dich ein, unsere Leichtigkeit
aufzunehmen und dich wie wir dem
Fluss des Lebens hinzugeben, etwas an-
deres macht keinen Sinn. Nur darum
konnen wir trotzdem noch so schon
singen. Wir fragen nicht nach dem Wa-
rum, wir sind einfach.»

Aber sie dausserten sich auch besorgt:
«Fiir uns ist es unbegreiflich, dass jeder
von euch so alleine vor sich her wurs-
telt. Unser System funktioniert nur,
weil wir als grosses Ganzes denken, fiih-
len und handeln. Wenn wir uns nicht
irren, ist das bei euch eigentlich genau
gleich. Aber ihr fiihlt euch zu Grosse-
rem berufen. Das zu beobachten, fin-
den wir besorgniserregend.»

Ich mochte diese trostlichen Worte
der Amseln allen mitgeben, die es wie
ich sehr traurig finden, dass die Tannen
weichen mussten. Trotzen wir den Um-
stinden und sehen wir nach vorne. «Al-
les andere macht keinen Sinn.»

Petra Arquint, Tierkommunikatorin,

Runa, Scuol

Hurra, eine Umfahrungsstrasse fiir La Punt

Gerne, ja, wir haben uns vor 40 Jahren
gegen die damals geplante Um-
fahrungsstrasse gewehrt, weil die Stras-
se zwischen den beiden Dorfteilen
durchgefiihrt werden sollte. Verhiltnis-
se wie in Roveredo wollten wir in La
Punt- Chamues-ch nicht. Jetzt steht die
Tunnelvariante zur Diskussion, ein
Tunnel unter dem Bahnhof. Das erste
Projekt sah auf der westlichen Seite ei-
nen Kreisel und auf der dstlichen Seite
eine Einfahrt vor. Perfekt! Nun soll aber
der westliche Anschluss entfallen, statt-
dessen gdbe es einen Kreisel zwischen
Madulain und La Punt. Hat sich je-
mand Gedanken gemacht, was dies fiir
Folgen hitte? Es ist eine unumstoss-
liche Tatsache, dass sich die Einwohner
von La Punt-Chamuesch, Giste wie

Einheimische, grossmehrheitlich in
Richtung Sur Funtauna Merla orientie-
ren. Bei rund 350 Dauer- und 750 Feri-
enhaushalten darf man annehmen,
dass im Jahresdurchschnitt pro Tag mit
rund 1500 Fahrten ins obere Ober-
engadin gerechnet werden kann. Und
jetzt stelle sich der geneigte Leser vor,
dass jede dieser Fahrten um rund einen
Kilometer langer wiirde. Unschwer zu
rechnen - das gdbe pro Tag 1500 zusitz-
liche Kilometer und 547000 Mehr-
kilometer pro Jahr. Und warum das al-
les? Weil der Westkreisel, ich zitiere: «...
die einzigartige Landschaft ver-
schandele und geschiitzte Lebens-
rdume tangiere». Dafiir soll jede Fahrt
zwei Minuten lianger dauern, der Bus
braucht wahrscheinlich drei Minuten

linger. Wenn dereinst die Um-
tahrungsstrasse gebaut, die Inn-Um-
legung realisiert ist, dann ist von den
«geschiitzten Lebensrdumen» eh nichts
mehr iibrig respektive die sind plane-
risch aufgewertet. Nicht zuletzt wiirde
das Dorf vom gewiinschten, langsamen
Ferien-Geniesser-Verkehr abgekoppelt,
weil es in einer Sackgasse endet, worun-
ter die Gewerbetreibenden, die Liden,
die Gastronomie leiden wiirden und
der weiteren Entwicklung des Dorfes
hinderlich wére. Das Dorf wiirde als
Geschifts- und Wohnort unattraktiver.
Eine Umfahrungsstrasse gerne, fir
die Lebensqualitédt in La Punt und die
Sicherheit unserer Schiiler. Aber sicher
nicht so.
Richard Hunziker, Chamues-ch
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Versenken ist einfacher als nachdenken

Anlésslich der Debatte tiber die Primar-
fremdsprachen verpasst Graubiinden
gleich mehrere Chancen, den Fremd-
sprachenunterricht zu stirken.

Die deutliche Ablehnung der Fremd-
spracheninitiative durch den Grossen
Rat kam nicht iiberraschend: Schliess-
lich erklérte dasselbe Gremium vor drei
Jahren die Initiative fiir ungtltig. Wie
erwartet, konnte eine Mehrheit auch
diesmal nicht tber ihren -eigenen
Schatten springen und hielt sich lieber
diszipliniert an die Vorgaben der Re-
gierung. Damit musste man sich nicht
in die Nesseln setzen und ersparte sich
eine weitere Auseinandersetzung mit
diesem unliebsamen Thema.

Die inhaltliche Auseinandersetzung
hitte sich zweifellos gelohnt, denn auf
dem Spiel stehen nichts weniger als bes-
sere Sprachkenntnisse der Biindner Ju-
gendlichen. Grossratin Martha Widmer
(BDP) schlug vor, in den romanischen
und italienischen Sprachgebieten ab der
ersten Klasse einen immersiven zwei-
sprachigen Unterricht (Romanisch/
Deutsch, bzw. Italienisch/Deutsch) ein-
zufiihren. Ab der 5. Klasse sollte dann
im ganzen Kanton obligatorisch mit
Englisch begonnen werden. Diese Va-
riante verkniipft die Forderungen der
Fremdspracheninitiative (nur noch eine
Primarfremdsprache  in  Deutsch-
biinden) mit den Bediirfnissen der bei-
den anderen Sprachregionen. Neben
den positiven Erfahrungen mit dem im-
mersiven Unterricht wiirde ausserdem
der Englischunterricht fiir alle Kinder
im Kanton in der 5. Primar beginnen.

Dieses Konzept wire ein schweiz-
weites Novum gewesen: Einerseits fla-
chendeckender Zweisprachenunter-
richt, andererseits eine sinnvolle
Reduktion auf nur eine Fremdsprache
in Deutschbiinden. Graubiinden wére
mit einem Schlag sprachpéddagogisch
an die nationale Spitze gestiirmt. Aller-
dings wdre fiir eine vertiefte Dis-
kussion mehr Zeit notwendig gewe-
sen, was BDP-Grossrat Andy Kollegger
dem Rat beantragte. Der Grosse Rat
wollte davon nichts wissen. Das Motto
lautete: Lieber versenken als nach-
denken! Denn was in Chur, Domat/

Ems, Ilanz oder Samedan mit ihren im-
mersiven Sprachklassen gilt, soll fiir
die anderen Regionen weiterhin nicht
gelten dirfen.

In der Sprachendebatte ist viel von
Diskriminierung zu horen. Auch im
Grossen Rat wurde beftirchtet, dass Ro-
manisch-und [talienischbiinden durch
die Fremdspracheninitiative benach-
teiligt werden. Offenbar ist gegen diese
Sichtweise sogar das Bundesgericht
machtlos. Dieses stellte unmissver-
standlich fest, dass die Initiative eine
allgemeine Anregung ist, die diskrimi-
nierungsfrei umgesetzt werden kann.
Der Gegenvorschlag von Grossrat Ro-
man Hug nahm die Bedenken hinsicht-
lich des Englischunterrichts ernst und
wollte an der Primarschule nur noch ei-
ne Fremdsprache und zwar eine Kan-
tonssprache. Der Gegenvorschlag hitte
die Diskussion versachlicht und dem
Wihler eine Auswahl préasentiert. Aber
auch diese wertvolle Diskussion wollte
der Grosse Rat vermeiden und lehnte
deshalb auch den Gegenvorschlag ab.

Die Biindner Legislative verharrt in
Immobilitat: Nicht nur lehnt sie eine
Verschiebung zugunsten einer Lo-
sungsfindung und den Gegenvorschlag
ab, selbstverstindlich will sie auch
nichts wissen von der eigentlichen
Fremdspracheninitiative. Doch es ge-
niigt nicht, den Kopf in den Sand zu ste-
cken: Die Probleme des Biindner Fremd-
sprachenmodells sind offenkundig:
Keine geeigneten Lehrmittel, Wort-
chenbiiffeln und Notendruck in der Pri-
marschule, frustrierte Eltern, Lehrer
und Kinder. Nach 18 Jahren wirkungs-
losem Primaritalienisch und den im-
mer gleich tonenden Vertrostungen ist
es jetzt an der Zeit, bessere Losungen zu
finden. Eltern, Lehrer und besonders
die als Versuchskaninchen
brauchten ehemaligen Schulkinder ha-
ben nun die Chance, diesen Missstand
zu beheben. Die Fremdspracheninitia-
tive bringt die notige Sprachentlastung,
starkt die Muttersprache und schafft die
dringend notigen Zeitgefisse fir die
korrekte Umsetzung des Lehrplans 21.

Fiir das Initiativkomitee der Fremd-
spracheninitiative, Urs Kalberer

miss-

Veranstaltungen

Tag der offenen Tiir Cheva Plattas da Fex

Sils Der alte Steinbruch zuhinterst im
Val Fex erwacht, nachdem dieser im
Jahr 1964 aufgegeben wurde, zu neuem
Leben und wird zugdnglich gemacht.
Die Fexer Platten sind ein historisches
und kulturelles Gut, das nur im Val Fex
vorkommt. Nach einer Restauration im
letzten Jahr wird das Areal am néachsten
Samstag, 7. Juli, von 11.00 bis 15.00 Uhr
zum ersten Mal dem breiten Publikum
gezeigt. Anmeldung bis am Vorabend
erwinscht: Sils Tourist Information, Te-
lefon 081 838 50 50 oder sils@estm.ch.
Um 11.00 Uhr ist Treffpunkt auf der
Alp da Segl, welche nur zu Fuss oder per
Fahrrad erreichbar ist. Hinfahrt mit
dem Pferdeomnibus ab Gemeindeplatz
Sils Maria bis Hotel Fex um 9.45 Uhr ge-
gen einen Unkostenbeitrag. Fussweg ab

Hotel Fex bis Alp da Segl circa 30 Minu-
ten, ab Sils Maria circa zwei Stunden.

Ab 11.30 Uhr startet das Programm,
ab 12.30 Uhr kann die «stalla da cha-
vals» besichtigt werden, der Kurzfilm
«Der November kommt bestimmt» und
eine kleine Ausstellung lohnen eben-
falls den Besuch. Ebenfalls ab 12.30
Uhr findet ein Rundgang im Stein-
bruchgeldnde und in der Unterkunft
der Steinmetze «giovellais» aus dem Val
Malenco statt.

Wer individuell in die Geschichte des
Steinbruchs eintauchen mochte, findet
bei der Alp da Segl vom 7. Juli bis 23. Ok-
tober diverse Informationen dartiber.
Den Austlug rundet man idealerweise
mit einem Besuch des Steinbruchs
«Cheva Plattas da Fex» ab. (Einges.)

Gratis-Vorstellung: «Meister und Margarita»

Scuol Seit einigen Jahren bespielt Ori-
gen mit seiner Commedia romantische
Dorfpldtze, idyllische Bergseen und
Schlossgarten. Im Juli ist die Origen-
Commedia-Truppe wieder im Unteren-
gadin zu Gast. Sie bringt den beriihmten
russischen Roman «Der Meister und Mar-
garita» von Michail Bulgakov auf die
Biihne. Drei Schauspieler und ein Musi-
ker verkorpern eine Vielzahl von Biih-
nenrollen, sodass eine Komodie ent-
steht, die mit kleinen Mitteln von

grossen Dingen erzdhlt und uns zum La-
chen bringt. Der Engadiner Kraftwerke
AG (EKW) ist es gemdss einer Medienmit-
teilung ein Anliegen, einen Beitrag zur
kulturellen Vielfalt im Engadin zu leis-
ten. EKW unterstiitzt als Sponsorin das
Origen-Theater und 1ddt die Bevolkerung
zu einer kostenlosen Vorstellung sowie
einem kleinen Apéro am 9. Juli ein. Gio-
vanni Netzer freut sich auf die fiir die
kommenden drei Jahre abgeschlossene
Partnerschaft mit den EKW. (pd)
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Gran segreto ¢ la vita, e nol comprende
Che l’ora estrema.
Alessandro Manzoni

Ein grosses Geheimnis ist das Leben,
das nur die letzte Stunde begreift.

Traurignehem i Abschied vonain emlieben B em nn, unserem Vater und Nonno

Giog io Ar aniP asini
26. November 1938 - 1. 1 1i 2018

E hatuns am Sonntagmorgen nach kurzer K ank eit fiir immer verlassen.

Traueradresse: h stiller Trauer:
R aArz aniP asini

dC ha und Gr nelia Az aniB ednarek
i Nicola und Gina

R ta Az aniP asini

ritap sini39@gm il.com
Mischa Az ani
Wiesental 24

Nadja und Roberto Triulzi-Az ani
9312 8l ggenschwil SG

ih M cound Valeria
Ha Pasini
M rio Pasini

Anverwandte und Freunde

Die Abdankung findet im engsten Familienk eis in seiner #im at Sanremo (J statt.

¥ werden keine Leidzirkulare verschick

Als Gott sah, dass der Weg zu lang,

der Hiigel zu steil, das Atmen zu schwer wurde,
legte er seinen Arm um dich

und sprach: “Komm heim”.

Todesanzeige

Wir sind sehr traurig, dass 1), lieber Pap , Schieg ervater und Grossvater,
uns so schnell verlassen hast.

E on Sulger

3. September 1934 - 29. 11 ni 2018

Traueradresse: h Liebeund ® nk arkeit

&l len Kaulard Astrid Sulger

Astrid Sulger elen undM tthias Kaulard Sulger
€ astuoglia Sot 433C ih Ursund Beat

7550 Scuol

Der Abschiedsgottesdienst findet am Samstag, den 7. Juli 2018, um 13.30 Uhr in der reformierten
Kirche in Scuol statt, gefolgt von der Urnenbeisetzung.

Unser herzlicher Dank geht an das Pflege- und Arzteteam des Ospidals Scuol sowie an die Spitex.

Todesanzeigen und Danksagungen
in der «Engadiner Post/Posta Ladina»
aufgeben

Im Todesfall einer oder eines Angehorigen beraten wir
Sie und helfen Ihnen gerne bei der Auswahl oder Formu-
lierung einer Todesanzeige.

Sie finden uns im Biiro in St. Moritz-Bad, Via Surpunt 54,
Telefon 081 837 90 00 oder im Biiro in Scuol, Stradun
404, Telefon 081 861 60 60.

Falls Sie bereits eine formulierte Todesanzeige haben,
konnen Sie uns diese via E-Mail tibermitteln:

werbemarkt@gammetermedia.ch

Die Website der «<Engadiner Post/Posta Ladina» hilft bei
einem Todesfall einer oder eines Angehdrigen mit wich-
tigen Informationen weiter: www.engadinerpost.ch
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L'uman vezza quai chi til sta davant 6gls,
Dieu guarda siil cour.
1. Samuel 16,7

Anunzcha da mort

Trists pigliaina cumgia da

Seraina Falett Bosiger

5 liigl 1969 - 1. liigl 2018

Ella ha decis da bandunar quist muond in dumengia saira.
Chara Seraina, in noss cours vivast tii inavant.

adressa da condolenza:

Stephan Bosiger-Falett
Sassabinghel 31
7536 Sta. Maria VM

La famiglia in led:

Stephan Bosiger-Falett

Erna Falett-Giacomelli Corina
e Gian Bott-Falett cun Linard
e Riana

Martin e Flavia

Ladina

ils confamigliars e paraints

Nus pigliain cumgia in liindeschdi, 9 liigl 2018 ed ans radunain a las 14.00 davant chasa.

11 cult divin funeber ha 16 illa baselgia da Sta. Maria.

Invezza da donaziuns da fluors giaviischaina da sustegner la Buttega Jaura:

Verein Movimento, 7503 Samedan, PC-Konto: 70-811-4 / IBAN: CH37 0077 4410 1369 9030 0

Foto: Jon‘D
i
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Uns gibt es auch so.
Folgen Sie uns!
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Kostenlose Trainings
fiirs E-Mountainbike

Graubiinden In verschiedenen Touris-
musdestinationen Graubiindens finden
diesen Sommer fast 50 Gratis-Grund-
kurse fiir Géiste mit einem E-Moun-
tainbike statt. Diese Kurzschulungen
werden vom Kanton im Rahmen des
Projekts  «graubtindenE-MTB» allen
Sommergisten offeriert. Durchgefiihrt
werden sie von zertifizierten Biindner
Bike-Guides in Zusammenarbeit mit
den Destinationen.

Gelibt wird immer samstags von
10.00 bis 11.30 Uhr in den verschie-
denen Regionen. Mit dabei sind Chur,
Davos, Klosters, Lenzerheide, Flims,
Thusis, Savognin, St.Moritz und Pos-
chiavo. Die Trainings bieten eine Ein-
fiihrung zum E-Mountainbike und zum
richtigen Verhalten auf den rund 100
signalisierten Routen in Graubiinden,
Ubungseinheiten fiir das sichere Fah-
ren, Auffrischen der Grundkenntnisse
und Kkleine Herausforderungen fiir
E-Mountainbiker aller Konner- und
Altersstufen.

Die Bike-Guides wurden im April im
Rahmen einer vom Projekt «graubiinde-
nE-MTB» geforderten Swiss-Cycling-
Guide-Ausbildung speziell weiterge-
bildet. Die E-Mountainbike-Schulung
ist eine von 13 definierten Massnah-
men, die das E-Mountainbiken im Kan-
ton nachhaltig férdern und voranbrin-
gen sollen. Die weiteren Massnahmen
werden gemadss der Standeskanzlei
Graubiinden nun schrittweise umge-
setzt. Graubiinden nimmt mit diesen
Massnahmen im Bereich E-Mountain-
bike eine fithrende Rolle in der Schweiz
ein. Details zu den Kursen, Terminen,
weiteren Infos und zur Anmeldung fin-
det man unter: www.herbert.bike/fit-
for-ebike. (Staka)

Motorradfahrer
verursacht Selbstunfall

Polizeimeldung Ein Motorradfahrer
hat am Montagabend auf der Kantons-
strasse in Scuol einen Selbstunfall ver-
ursacht. Dabei wurde er leicht verletzt.
Der 62-jahrige Schweizer fuhr um
18.45 Uhr wihrend eines Gewitters von
Ardez in Richtung Scuol. Bei der Ort-
lichkeit Plan d’En verlor er im Bau-
stellenbereich die Kontrolle tiber sein
Motorrad und stiirzte in den Kies. Der
Mann blieb bewusstlos liegen. Ein Am-
bulanzteam versorgte ihn notfall-
medizinisch und {iiberfithrte ihn ins
Spital nach Scuol. (kp)

Anzeige

WOMA \oBEL

Wohnideen aus Samedan

SEDA Relaxsessel in Leder schwarz

Jubiliiumsangebot
1)) Lo

Bis 15. Juli 2018

400.=
Rabatt

A A DD

Tel. 081 852 3
woma-samedan.ch

Enga

diner Post

POSTA LADINA

SUY.RETTA SPORTS

FUR KIDS

-y

e LT Y o e T

- -:!-— g

SHOP | SCHOOL | SERVICE

ORTS.CH

Nicht alles, was schon ist, ist auch gut

Auch die Vielblattrige Lupine gehort zu den neuen, invasiven Pflanzen

Jetzt blithen sie wieder allerorts,
die schon anzusehenden
Lupinen. Genau genommen
diirfte diese Gattung in privaten
Garten nicht angepflanzt
werden, und die Gemeinden
miissten den invasiven
Neophyten in der freien Natur
ausgraben und entsorgen.

JON DUSCHLETTA

Vor zehn, fiinfzehn Jahren war die Viel-
bléttrige Lupine (Lupinus polyphyllus)
im Engadin praktisch nur als Garten-
pflanze bekannt. Mittlerweile hat das
zur Familie der Hiilsenfriichtler (Faba-
ceae) gehorende Schmetterlingsge-
wdchs den Sprung iiber die Gartenzéu-
ne geschafft - und wie .

Laut Ralf Fluor, Revierforster aus La
Punt Chamues-ch, hat sich die Lupine
allein in den letzten drei Jahren explo-
sionsartig verbreitet und zwar hoch bis
nach Sils. Uberall wichst und bliiht sie
in mitunter grossflichigen Ansamm-
lungen. Im Gebiet der abgeschlossenen
ersten Etappe der Inn-Revitalisierung
bei Bever beispielsweise, iiberwuchert
die Lupine als Pionierpflanze an ver-
schiedenen Stellen die neu gestaltete
Landschaft. Hier und anderenorts
miissten die betroffenen Gemeinden
handeln und den ungebetenen, natiirli-
chen Gast ausgraben und via Kehricht-
verbrennungsanlage entsorgen. Auch
in privaten Gérten diirfen Lupinen of-
fiziell nicht mehr angepflanzt werden.

Fremd, aber nicht per se gefahrlich

Wie andere gebietsfremde Pflanzen sind
Lupinen schén anzusehen und ist - an
ihrem Beispiel festzumachen - auch eine

Rittersporn oder die Himmelsleiter.

in verschiedener Hinsicht wertvolle
Pflanze. So schitzen Imker Lupinen als
Bienenweide, Girtner als Bodenverbes-
serer und Landwirte kennen die Pflanze
seit tiber einem Jahrhundert als wert-
volle Nutzpflanze. Unter den protein-
reichsten Nahrungspflanzen der Welt
finden sich neben Hilsenfriichten und
Soja auch Lupinen. Produkte aus pflanz-
lichem Eiweiss sind nicht zuletzt durch
die zunehmende Anzahl von Milch-
allergikern und Vegetariern praktisch
unverzichtbar geworden. Aus Lupinen
konnen Snacks, Bdckereizusdtze, Lupi-
nen-Tofu oder Lupinen-Kaffee herge-
stellt werden. Die auch als Staudenlupi-
ne bezeichnete Gartenpflanze wurde

Einheimische Alternativen zur invasiven Vielblattrigen Lupine (Bild) sind laut Info Flora der Blaue Eisenhut, der Hohe

aus Nordamerika eingefiihrt, als Zier-
pflanze, Wildfutter und Bodenverbes-
serer angepflanzt und hat sich in der
Schweiz ab circa 1940 lokal verwildert.

Massenverbreitung macht Sorgen

Gerade weil die Lupine schén an-
zusehen und an sich nicht gefdhrlich
ist, zogern viele Gemeinden noch, der
Invasion dieses Neophyten Einhalt zu
gebieten. Das bestatigt auch Ralf Fluor.
«Deswegen halten sich die meisten Ge-
meinden mit der Bekdimpfung der Lupi-
ne noch zuriick.» Fluor macht aber
auch keinen Hehl daraus, dass vorab
die explosionsartige Massenverbrei-
tung der Lupine im Engadin aktuell

WETTERLAGE

AUSSICHTEN FUR DIE KOMMENDEN TAGE (SCUOL)

Bei nur geringen Luftdruckgegensatzen nahert sich ein atlantisches Fron-
tensystem an, das die Gewitterbereitschaft im Alpenraum zusétzlich anhei-
zen wird. Diese Stérung wird uns nur langsam iberqueren, sodass auch
morgen Freitag mit anhaltend unbesténdigen Wetterverlauf zu rechnen ist.

Freitag
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PROGNOSE ENGADIN UND SUDTALER FUR HEUTE DONNERSTAG

Unbesténdiges Sommerwetter! Der Tag kann mit Auflockerungen begin-
nen. In der schwiilen Luftmasse aber beginnen sich rasch Quellwolken auf-
zubauen, welche ab Mittag zu ersten Schauern und Gewittern fiihren wer-
den, im Unterengadin sowie im Minstertal. Am Nachmittag breiten sich
diese Gewitterherde auf Siidbiinden aus. Morgen Freitag liegt der Nieder-
schlagsschwerpunkt an der Nordgrenze Siidbiindens. Die Gewitterbereit-

schaft nimmt dabei ab.

BERGWETTER

Am Vormittag kann man vielleicht noch ein kurze Wanderung ins Auge fas-
sen. Den Himmel muss man dabei aber bereits gut im Auge behalten, da
es vor allem von der Silvretta hiniiber zu Sesvenna und Ortler rasch zu bro-
deln beginnen kann. Im Laufe des Nachmittags ist dann zwischenzeitlich

{iberall mit Blitz und Donner zu rechnen.
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Sorgen bereitet. Lupinen stehen auf der
schwarzen Liste und der Watch-Liste
von Info Flora, dem Nationalen Daten-
und Informationszentrum der Schwei-
zer Flora. Gemadss dem Neophyten-
Datenblatt zur Vielbldttrigen Lupine
von Info Flora bildet eine einzelne Lu-
pine bis zu 2000 Samen, welche von
den Hilsen explosionsartig ausge-
schleudert werden und zur rasanten
Verbreitung beitragen. Samen und Blat-
ter der Lupine sind wegen des hohen
Alkaloidgehalts fiir Tiere {ibrigens gif-
tig. Lupinen-Standorte konnen den Ge-
meinden oder Info Flora unter www.
infoflora.ch auch online gemeldet
werden.

Miralago: Todesopfer
nach Frontalkollision

Polizeimeldung Am Montagabend ist
auf der Berninastrasse bei Miralago ein
Auto mit einem Motorrad kollidiert.
Der Motorradlenker erlitt dabei todli-
che Verletzungen. Der 39-jdhriger Auto-
mobilist fuhr am Montag von Le Prese
kommend in Richtung Brusio. Gegen
17.40 Uhr kam der in Graubiinden be-
schéftigte Italiener bei Miralago mit sei-
nem Fahrzeug aus noch unbekannten
Griinden {iber die Fahrbahnmitte hi-
naus. Dort kollidierte dieses frontal mit
einem entgegenkommenden Motorrad
und anschliessend noch leicht mit ei-
nem Auto. Durch die Wucht der Kollisi-
on wurde der Motorradlenker iiber die
Strasse hinaus rund sieben Meter auf
das parallel verlaufende Bahngeleise
hinuntergeschleudert. Dabei zog sich
der 49-jahrige Motorradlenker aus Ita-
lien todliche Verletzungen zu. Der Au-
tomobilist wurde zur ambulanten Be-
handlung mit der Ambulanz ins Spital
Poschiavo gebracht.

Aufgrund der Unfallsituation musste
der Bahnverkehr der Rhitischen Bahn
sowie die Berninastrasse voriiber-
gehend eingestellt beziehungsweise ge-
sperrt werden. Der Unfallhergang wird
durch die Kantonspolizei Graubiinden
abgeklart. (kp)



